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No. Major Periods Highlights 

1. The Classical Period 

(1200 BCE-455 BCE) 

Homeric or Heroic Period (1200-800 BCE) 

Classical Greek Period (800-200 BCE) 

Classical Roman Period (200 BCE-455 BCE) 

Patristic Period (c.70 CE-455 CE) 

2. The Medieval Period  

(455 CE-1485 CE) 

The Old English (Anglo-Saxon) Period 

(423-1066 CE) 

The Middle English Period (c.1066-1450 CE) 

3. The Renaissance and 

Reformation 

(1485-1660 CE) 

Early Tudor Period (1485-1558) 

Elizabethan Period (1558-1603) 

Jacobean Period(1603-1625) 

Caroline Age (1625-1649) 

Commonwealth Period/ 

Puritan Interregnum(1649-1660) 

4. The Enlightenment 

(Neoclassical) Period 

(1660-1790 CE) 

Restoration Period (1660-1700) 

The Augustan Age (1700-1750) 

The Age of Johnson (1750-1790) 

5. The Romantic Period 

(1790-1830 CE) 

Romantic poets & Gothic writings 

6. The Victorian Period and 

the 19th Century 

(1832-1901 CE) 

Sentimental Novels & Intellectual 

Movements 

like Aestheticism and the Decadence. 

Originally published: 1860 

 

7. The Modern Period 

(1914-1945 CE) 

Modernist Writers, Realism, etc. 

8. The Postmodern Period  

(1945 ï onward) 

Metafiction, Multiculturalism, Magic Poetry, 

etc. 

 
 

ون لوڈ کری 

 

 اس کتاب کی آڈیو بک ڈائ
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 دریائے فلوس اپنے سرسبزوشاداب کناروں کے ساتھ بہتا ہوا سمندر کی جانب تیزی سے سفر کر رہا ہے،  

وسیع وعریض علاقے کے درمیان۔   سمندر کی محبت بھری لہر بھی اسے پیار سے گلے لگانے کے لئے تیزی سے اس کی جانب بڑھتی ہے۔   

سمندر کی لہروں کے ساتھ بحری جہاز وہاں آتے، جن پر تازہ خوشبودار عمارتی لکڑی، تیل نکالنے کے لئے بیجوں کی بوریاں اور چمکدار 

 تا۔   یہ بحری جہاز اس قصبے کی بندر گاہ پر لنگر انداز ہوتے  سیاہ کوئلہ موجود ہو

 اور روانگی کے وقت یہاں کا مزیدار پنیر اور اونی ملبوسات اپنے ساتھ لے جاتے ہیں۔  

سینٹ اوگس کے اس قصبے میں کم درختوں والی پہاڑیاں، سرخ بانس کی پرانی چھتوں والے مکان اور دور سرسبزوشاداب چراگاہیں 

موجود ہیں۔  کچھ فصلیں تیار ہو چکی ہیں، کچھ تیاری کے مرحلے میں ہیں۔  شہد کی مکھیوں کے چھتوں کی گذشتہ سال کی باقیات بھی موجود 

 ں کے سرخ خاکی بادبان درختوں کے درمیان لہراتے ہوئے دکھائی دے رہے ہیں۔   ہیں۔  دور بحری جہازو 

 ایک تیز رفتار ندی بہتی ہوئی دریائے فلوس میں داخل ہوتی ہے۔  یہ چھوٹا سا دریا کس قدر خوبصورت ہے۔  

ر  ہے جودھیمی پرسکو
سف
 م
ہ

ن آواز میں مجھ سے باتیں کر رہا اس کے کنارے کے ساتھ گھومتے ہوئے محسوس ہوتا ہے کہ یہ میرا جیتا جاگتا 

 ہے۔  وہاں موجود بڑے درخت جن کی شاخیں پانی میں ڈوبی ہوئی ہیں اور پتھر سے تعمیر کیا ہوا پل بھی مجھے یاد ہے۔   

کا موسم اورشام  اور یہ ہے ڈورلکوٹ کی پانی سے چلنے والی چکی۔   پل پر ٹھہر کر اس چکی کو ایک دو منٹ دیکھنا چاہیے۔  فروری کا مہینہ خزاں 

کا وقت ہے۔  اگرچے موسم خراب ہے بادل گرج رہے ہیں مگر سرد موسم میں آرام دہ اور گرم رہائش گاہ کا نظارہ خوبصورت احساس 

 پیدا کرتا ہے۔  یہ خوبصورت گھر پن چکی کے مالک کا ہے۔ 

 بھی محفوظ رکھتے ہیں۔   اتنا ہی قدیم گھر جتنے کے اس پر سایہ کئے ہوئے وہ درخت جو اسے سرد ہواؤں سے  

 پن چکی کے پہیے پانی کی تیز رفتاری کے ساتھ گھوم رہے ہیں۔  چکی اور وہاں موجود شاندار گھاس نے میرا دل خوش کردیا۔

 اور پانی میں غوطے لگا تی بطخوں کے شاندار نظارے سے میں مسحور ہوگیا تھا۔   

سنائی دی۔  گاڑی کے مالک کو گھر میں رکھے ہوئے گرم کھانے کا خیال آیا مگر اپنے پھر اناج سے بھری ہوئی گھوڑا گاڑی کی زوردار آواز 

 گھوڑوں کو کھانا کھلانے کے بعد ہی وہ خود کھانا کھائے گا۔  

 گھوڑا گاڑی پل سے گزرتی ہوئی درختوں کے درمیان نظروں سے اوجھل ہوگئی۔   

 کام کرتے ہوئے پانی اوپر سے نیچے پھینک رہے تھے۔  ایک بچی بھی میں نے دوبارہ چکی کی طرف دیکھا جس کے پہیے بغیر رکے مسلسل

 بالکل اسی جگہ چکی کے قریب کھڑی مسلسل اسے غور سے دیکھ رہی ہے۔  اس کا چھوٹا کتا مسلسل اچھلتے ہوئے بھونک رہا ہے۔ 



w                                    مل آن دی فلاس                                                                                                                                                                جارج ایلیٹ                                                                                                                                                                                                                                                            Mill on the Floss      George Eliot                                 علی                                                        سید عرفان                                                                                                                                                         |                                     5 w w .S y e d I r f a n A l i. c o m  

 

ی۔  

 

ھلی ت

ک

 شاید غصہ ہے کہ اس کی دوست لڑکی اس کے ساتھ کیوں نہیں 

 ہ گھر نے اس کی توجہ حاصل کی اور وہ وہاں چلی گئی۔  چنانچہ اب میں بھی پل سے جا سکتا ہوں۔ پھر گرم اور آرام د  

 دراصل میں اپنی کرسی پر بیٹھا پل اور ڈورلکوٹ مل کو اپنے خیالوں میں دیکھتے ہوئے کئی سال پہلے کے ایک واقعے کو سوچ رہا تھا۔  

 
https://wa.me/923099888638 

0309-9888638 
ہو۔   لیے دو سال کی تعلیم کافی تھی۔  میرے والد صاحب تو مجھے زیادہ پڑھا لکھا نہیں سکے مگر میری خواہش ہے کہ میرا بیٹا خوب تعلیم یافتہ

بلہ کر سکے۔  قانونی اور دیگر معاملات میں بھی میری مدد کرے۔  مگر حقیقت میں بات چیت اور لکھنے لکھانے میں پڑھے لکھوں کا مقا

طرح  اسے وکیل نہیں بنانا چاہتا کیونکہ وہ تو اچھے لوگ نہیں ہوتے۔  میری خواہش ہے کہ وہ انجینئر وغیرہ کا پیشہ اختیار کرے یا رائلی کی 

ر کرے جس میں خوب کمائی بھی ہو اور عزت بھی۔  یقین کرو رائلی  وکیل ویکم نیلامی وغیرہ کے پیشے سے منسلک ہو جائے۔ ایسا پیشہ اختیا

 ور چالیس سال کی عمر  

ل

کے سامنے کھڑا ہو کر اس کی آنکھوں میں آنکھ ڈال کر بات کرتا ہے اس سے بالکل بھی خوفزدہ نہیں ہوتا۔ مسز ٹ

کی طرح بالکل ٹھیک سوچ رہے ہیں۔  مگر کیا یہ بہتر نہیں ہے کہ کی بہت خوبصورت خاتون تھیں جو اپنے شوہر سے کہتی ہیں کہ آپ ہمیشہ 

اگلے ہفتے ٹوم کے انکل اور آنٹیوں کو بھی دعوت میں بلا لیا جائے۔ صرف ایک مرغی ہی تو حلال کرنی پڑے گی اور اس طرح آپ کو 

ی گ اور مسز پولیٹ کی اس بارے میں کیا رائے
گل
  ہے۔ اندازہ بھی ہو جائے گا کہ میری بہنوں مسز 

شوہر نے جواب دیا  میری پیاری بیسی اگر تم چاہو توایک کے بجائے تمام مرغیاں ذبح کر کے دعوت کر سکتی ہو مگر جہاں تک تعلق ہے 

 ان کے مشورے کا تو میں اسے پسند نہیں کروں گا۔  بیٹا میرا ہے اور فیصلہ بھی میرا ہی ہوگا۔  

 ور نے شوہر کے اس صاف انکار پرافسوس 

ل

کا اظہار کیا مگر بہت آرام سے کہنے لگی کہ آپ میرے خاندان کی بےعزتی تو نہ کری۔   مسز ٹ

سمجھتی ہیں کہ سب قصور میرا ہے مگر میں تو اتنی بے قصور ہوں جتنا پیدائش کے وقت ایک بچہ معصوم ہوتا ہے۔  یہ تو  ی گ 
گل
بہن مسز 

https://wa.me/923099888638
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ہوئے ہیں۔  لیکن ٹوم کو اتنی دور کے سکول میں داخل نہیں کروانا  میرے بچوں کی خوش قسمتی ہے کہ انہیں بہت اچھے رشتے دار نصیب

چاہیے جہاں میں اس کے کپڑے بھی نہ دھو سکوں اور دھلنے کے لیے اس کے کپڑے جس گاڑی میں آئیں گے اس میں ہی اس کے لئے 

 گھر کی چیزی تو سب کو ہی اچھی لگتی ہیں۔  خدا  کچھ کھانا وغیرہ کیک یا پھل بھجوا دوں۔  پتہ نہیں اس جگہ اچھی خوراک بھی ملے یا نہیں مگر

 ور نے کہا کہ نہیں وہ سکول قریب ہی ہوگا اور ہمارا بیٹا پڑھ لکھ کر کامیا

ل

ب  کا شکر ہے کہ میرے بچوں کو اچھی خوراک میسر ہے۔  مسٹر ٹ

نظر آ جائے تو قدم رکھنے سے انکار کردیتی ہو۔   زندگی گزارے گا۔  تم تو چھوٹی چھوٹی باتوں سے پریشان ہو جاتی ہو۔  سڑک پر کچھ پڑا ہوا 
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 رہ کروں گا وہ چند معاملات کے سلسلے میں کل آ بھی رہا ہے۔    میں فیصلہ کر چکا ہوں کہ اس بارے میں رائلی سے مشو

 ور میں نے چادری دھو کر تیار کروا دی ہیں تاکہ اگر کوئی مہمان آئے تو بستر پر بچھائی جا سکیں۔   

ل

 ور نے کہا کہ خیر مسٹر ٹ

ل

جب کہ مسز ٹ

لگے کہ اس نے اچھی تعلیم حاصل کی ہے دنیا دیکھی ہے اعتماد اور  اس کے شوہر کے ذہن میں رائلی کے ساتھ گفتگو کا خیال آ رہا تھا کہنے 

اکڑ  قابلیت سے گفتگو کر سکتا ہے اپنے کام میں بھی ماہر ہے۔  بیگم نے جواب دیا کہ قابلیت تو بہت اچھی چیز ہے گفتگو کا فن بھی آنا چاہیے

کے پڑھے لکھے لوگ جو لباس پہنتے ہیں رائلی بھی اسی طرح کی  کر چلنے اور بالوں کے خاص اسٹائل  میں بھی کوئی اعتراض نہیں مگر شہر 

 قمیض پہنتا ہے جو مجھے پسند نہیں۔  دوسرے وہاں پر ٹوم کو اچھا کھانے کو بھی نہیں ملے گا گھر بھی تنگ و تاریک ہوتے ہیں تو کمزور ہو

شکر ہے وہ صحت مند تو پہلے ہی ہے۔  تعلیم حاصل کرنے  جائے گا۔  شوہر نے جلدی سے کہا بالکل نہیں اسے اچھا کھانا بھی ملے گا خدا کا 

کے بعد یہاں سینٹ اوگس میں ہمارے قریب ہی اپنا دفتر کھول لے گا۔ کچھ دیر کے بعد کہنے لگے مگر مجھے اصل پریشانی یہ ہے کہ وہ 

 ور نے طنز کو نہ سمجھتے ہوئے سمجھا

ل

 کہ اس کے خاندان کی تعریف کی گئی زیادہ ذہین نہیں ہے تمہارے خاندان کے اوپر گیا ہے۔  مسز ٹ

ہے کہنے لگی ہاں ہاں بالکل میرے خاندان پر گیا ہے۔  میرے ابو اور پھر بھائی دونوں ہی کھانے میں زیادہ نمک پسند کرتے تھے۔  مسٹر 

https://wa.me/923099888638
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 ور نے سنجیدگی اور فکر مندی سے کہا کہ یہ بڑی پریشانی کی بات ہے کہ بچی میرے خاندان پر گئی ہے اور 

ل

لڑکا تمہارے خاندان پر۔   ٹ

تی ہماری بیٹی اپنے بھائی سے دگنی ذہین ہے مگر لڑکیوں کے لیے ذہانت کچھ اچھی نہیں ہوتی۔  ذہین عورتیں تو لمبی دم والی بھیڑ کی طرح ہو

 ور نے ان کی بات سے اتفاق کرتے ہوئے کہا کہ

ل

 وہ بہت شرارتی بھی  ہیں مگر بھیڑ کی لمبی دم اس کی قیمت میں اضافہ نہیں کرتی۔ مسز ٹ
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 ور نے 

ل

آتا کہ نیچے ماں انتظار کر رہی ہوگی اور شکر ہے کہ ہمارے خاندان میں کسی کا رنگ اس کی طرح کا سانولا نہیں ہے۔  مسٹر ٹ

 ور  قدرے 

ل

حسین سیاہ آنکھوں والی شہزادی ہے اور اتنی سی عمر میں ہی کتنا زیادہ پڑھ لکھ لیتی ہے۔  مسز ٹ ناراضگی سے کہا کہ میری بیٹی تو 

نے کہا کہ اس کے بال بالکل سیدھے ہیں بار بار منہ پر آتے ہیں ایک منٹ بھی اپنی جگہ کھڑی نہیں رہتی کہ میں  بالوں میں صحیح طریقے 

 ور نے قدرے غصے سے کہا تو کاٹ کر اس کے بال چھوٹے کیوں نہیں کر دیتیں۔ جس پر بیگم نے حیرانی سے سے پن ہی

ل

 لگا دوں۔  مسٹر ٹ

س کی  کہا کہ آپ کیسی بات کر رہے ہیں نو سال کی ہو چکی ہے اور اپنی عمر سے زیادہ اس کا قد لمبا ہے اب بال کیسے کاٹے جا سکتے ہیں۔  میں ا

 ہوں تو اس کے ترتیب سے بنے ہوئے گھنگریالے بال دل خوش کر دیتے ہیں۔ میرے اپنے بچوں سے زیادہ لوسی کزن لوسی کو دیکھتی

گا  میرے اوپر گئی ہے۔  ماں نے اپنی بیٹی کو آواز دے کر بلاتے ہوئے کہا کہ پانی سے دور رہو اگر اس میں گر کر ڈوب گئیں تو پھر یاد آئے 

 کتنا منع کیا تھا۔  کہ ماں نے اس کے قریب جانے سے 

اسی وقت ایک شرارتی لڑکی اندر داخل ہوئی جس کے بال بکھرے ہوئے تھے اور کپڑے گیلے۔   ماں نے غصے اور پیار سے کہا کہ کتنی 

ی گ کو جب
گل
 وہ دکھاؤ خراب حالت بنا رکھی ہے۔  اپنا حلیہ درست کرو اور اچھی بچی کی طرح سلائی کڑھائی سیکھنے کا کام کرو۔   پھر اپنی خالہ 

ی گ کو
گل
 وہ  گی تو وہ خوش ہوں گی۔   بچی نے جواب دیا کہ پھٹی ہوئی چیزوں کو سینے کا بیوقوفانہ کام میں نہیں کروں گی۔   نہ ہی اپنی خالہ 

https://wa.me/923099888638
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سے ہنسنے  دکھاؤں گی کیونکہ خالہ تو مجھے بالکل بھی اچھی نہیں لگتیں۔   ماں اس کی بات سن کر سخت ناراض تھی جبکہ باپ زوردار طریقے  
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 ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔

 ور زندگی کو مشکلات سے بھرپور خیال کرتے تھے۔  جب ر

ل

 ور کی سنجیدہ مگر بہت اچھے انداز میں گفتگو ہوئی۔  مسٹر ٹ

ل

ائلی سے مسٹر ٹ

ی نے ان کی باتوں کی طرف توجہ انہوں نے رائلی سے کہا کہ وہ اپنے بیٹے ٹوم کے بارے میں اہم مشورہ لینا

ی گ
م

 چاہتے ہیں تو وہاں موجود 

دینا شروع کردی جووہاں اپنی کتابوں کے درمیان موجود تھی۔   کتابیں پڑھتے ہوئے اس کی توجہ کوئی چیز بھی نہیں ہٹا سکتی تھی ماسوائے 

 ور نے کہا کہ وہ ٹوم کو بہت زیادہ پڑ

ل

ھا لکھا کر بلند مقام پر پہنچانا چاہتے ہیں۔  اولاد قابل نہ ہو تو اس کے پیارے بھائی کے نام کے۔  مسٹر ٹ

ی کو یہ بات سن کر برا لگا کہ اس کے ابو ٹوم کو بہت قابل نہیں سمجھتے۔ اپنے ابو کو یہ بات کہی تو انہوں نے ہنستے

ی گ
م

 افسوس ہوتا ہے۔  

 دیکھو اتنی چھوٹی عمر میں یہ کتنی زیادہ کتابیں پڑھتی ہے۔  عقلمند بھی ہوئے کہا کہ میں نے ٹوم کو تو کچھ نہیں کہا۔   پھر مہمان سے کہنے لگے

 ہے مگر لڑکیوں کو اتنا ذہین نہیں ہونا چاہیے۔  

ی نے جوش بھرے لہجے 

ی گ
م

ی سے کہا اس کتاب میں تو بہت ساری تصویری ہیں مجھے ان کے بارے میں بتائیں۔  

ی گ
م

مہمان نے محبت سے 

میں ایک عورت کو چڑیل سمجھ کر پانی میں پھینک دیا گیا ہے کہ اگر وہ تیر کر دوسری طرف پہنچ جائے گی تو چڑیل  میں کہا کہ ہاں اس تصویر

نہیں ہوگی۔  مگر اس طرح تو یہ عورت ڈوب بھی سکتی ہے۔  اور اگر ایک بے قصور عورت اس طرح مر گئی تو خدا اسے اس کا بہت اجر 

ہنس رہا ہے یہ اصل شیطان ہے۔  اگر شیطان اپنے اصل روپ میں آ جائے تو لوگ اسے پہچان  دے گا۔  اصل میں یہ لوہار جو کھڑا ہوا

 لیں اس لیے ایسے لوگوں کا روپ بھی اختیار کر کے آتا ہے۔  
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عقلمندانہ باتوں کو حیران ہوکر سن رہے تھے۔   پھر کہنے لگے کہ یہ کون سی کتاب تم پڑھ رہی ہو۔ رائلی  ور اپنی بیٹی کی 

ل

نے جواب دیا   مسٹر ٹ
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جنہیں دیکھ   ی نے کہا کہ جی میرے پاس بہت ساری کتابیں ہیں۔  یہ کتاب واقعی اچھی نہیں مگر مجھے اس کی تصویری اچھی لگتی ہیں اور 

ی گ
م

ز و کے ساتھ  
گ

 

 ی
کی

ز م پروگریس بھی اور 
پپلگ
  بھی ہے 

 

ز
 ی ل
فی

پ 
 
تخلیق کرتی ہوں۔  ویسے میرے پاس ای کر میں اپنے ذہن میں کہانیاں 

ی نے جلدی سے کہا کہ اس میں بھی تو شیطان کی تصویر  دوسرے جانوروں کی

ی گ
م

ز م پروگریس کی تعریف کی تو 
پپلگ
 بھی۔   مسٹر رائلی نے 

ہے۔  تیزی سے بھاگ کر کتاب ڈھونڈی اور فوری طور پر شیطان کی تصویر تلاش کرکے انہیں دکھا دی۔   دیکھیں اس میں ٹوم نے 

نگ آگ کی طرح کا کیونکہ وہ آگ سے ہی تو بنایا گیا ہے۔  اس کے ابو نے اسے میرے لیے رنگ بھرے ہیں۔  آنکھوں میں سرخ ر

ی نے شرمندگی محسوس کی تو ایک گڑیا کو اٹھا کر اسے بہت زیا

ی گ
م

دہ روکتے ہوئے کہا کہ یہ بچوں کے کام نہیں ہیں۔  اپنی امی کے پاس جاؤ۔  

 ور کہنے لگے کے

ل

اس کی امی کی سادگی معصومیت اور سلیقہ شعاری مجھے بہت اچھی لگتی ہے   پیار کرنے لگی اور اس کے جانے کے بعد مسٹر ٹ

میں چاہتا مگر عورتوں سے مشورہ لینا پسند نہیں کرتا۔  مگر یہ بچی تو بہت ہی ذہانت کی باتیں کرتی ہے۔  اس کا بھائی اتنا تیز نہیں ہے اسی لیے 

کہ تمام خامیاں دور ہو جائیں۔  آپ بتائیں کہ وہ کہاں پر بہترین تعلیم ہوں کہ وہ کسی ایسے اچھے اسکول میں جا کر تعلیم حاصل کرے 

حاصل کر سکتا ہے۔  رائلی نے جواب دیا کہ اسے ایک بہترین استاد کا علم ہے جن کے پاس ٹوم رہائش بھی رکھ سکتا ہے اور پڑھائی بھی کر  

 ور نے پوچھا کہ کھانا تو  سکتا ہے۔  وہ نا صرف بہترین تعلیم دیتے ہیں بلکہ بہترین انسان بھی بنا

ل

 دیتے ہیں بہت ہی قابل انسان ہیں۔  مسز ٹ

 ور کو فکر تھی کہیں وہاں کا خرچہ بہت زیادہ تو نہیں ہوتا

ل

۔ جواب آیا  وہاں پر اچھا دیا جاتا ہوگا اور شادی شدہ تو وہ ہوں گے ہی۔   جبکہ مسٹر ٹ

مگر پھر بھی زیادہ خرچہ نہیں ہوگا اور وہ شادی شدہ بھی ہیں۔  ان کی بیگم بھی بہت کہ اچھی تعلیم کے لیے پیسوں کی پرواہ نہیں کرنی چاہیے 

ی بھی وہاں پر آ گئی اور کہنے لگی کہ بھائی بہت دور تو نہیں چلے جائیں گے۔  مہمان نے مذ

ی گ
م

اق میں کہا اعلیٰ کردار کی تعلیم یافتہ خاتون ہیں۔  
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 ور پر

ل

یشان ہوگئیں تو مہمان نے اطمینان دلایا کہ وہ بہت دور نہیں ہے۔  پندرہ میل کا فاصلہ ہوگا کہ ہاں واقعی بہت دور۔  جس سے مسز ٹ

 اور آپ جب اسے ملنے جائیں گے تو وہاں ایک آدھ دن رک بھی سکتے ہیں کیونکہ وہ لوگ مہمان نوازی پسند کرتے ہیں۔ 

 ور نے اس سے پوچھا تھا یعنی اپنے بچے کے لئے معیاری  مسٹر رائلی دراصل ایک مطلب پرست اور کاروباری انسان تھا۔ جو سوال مسٹر

ل

 ٹ

گ جس کی وہ تعریف کر رہا تھا دراصل بہت قابل انسان تو 

 

ی لی

ل

سی
نہ درسگاہ اسے اس قسم کی چیزوں کا زیادہ علم نہیں تھا۔  مگر ریورنڈ والٹر 
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ی نے بھی ان کے ساتھ جانے کا کہا مگر ماں نے منع کردیا۔  یہ بات سن کر اسے اتنا غصہ 

ی گ
م

 ور جب ٹوم کو سکول سے لینے گئے تو 

ل

مسٹر ٹ

ی نے چڑھ گیا 

ی گ
م

کے پانی میں اپنے سارے بال بھگولیئے تاکہ اس کی امی اس کے بال نہ بنا سکیں۔  ماں کو یہ دیکھ کر بہت غصہ چڑھا۔ اوپر 

سر  ایک جگہ بنائی ہوئی تھی جہاں جب غصے میں ہوتی تو چلی جاتی اور وہاں موجود ایک گڑیا کو مار کر اپنا غصہ اتارتی۔  شدید غصے میں اپنا

بھی مار دیتی تھی۔ سر پر چوٹوں کے بھی نشان تھے۔  مگر جب اس کی آنٹی نے اسے سمجھایا کہ یہ بہت بری بات ہے تو اس نے ایسا  دیوار کو

  کرنا چھوڑ دیا۔  مگر گڑیا کو غصے میں بہت مارا۔   پھر باہر کی جانب دیکھا تو موسم اچھا تھا۔  اس کا چھوٹا کتا بھی اس کا انتظار کر

ی گ
م

ی کو رہا تھا۔  

ی کو فکر تھی کہ اس کی امی اسے دیکھ نہ لیں اس لئے چپکے سے

ی گ
م

 دیکھا تو خوشی سے اچھلنے لگا کیونکہ اسے بھی کسی ساتھی کی تلاش تھی۔  

خوشیوں باہر گئی۔  اب وہ اچھلتے کودتے خوشی سے گانا گا رہی تھی ٹوم بھائی گھر آ رہے ہیں ٹوم بھائی گھر آ رہے ہیں۔  اس کا کتا بھی اس کی 

ی نے کہا نہیں

ی گ
م

 کچھ میں شریک تھا۔   ہیڈ ملر لیوک جو چالیس سال کا لمبا چوڑا آدمی تھا اس نے کہا مس اسطرح تو آپ کو چکر آجائیں گے ۔  

 نہیں ہوگا بلکہ میں آپ کے ساتھ چکی میں جانا چاہتی ہوں۔  

ی کو چکی میں جانا پسند تھا اور اکثر جب وہاں سے واپس آتی تو  

ی گ
م

اس کے سیاہ بالوں میں سفید پاؤڈر لگا ہوا ہوتا جس سے اسکی سیاہ آنکھیں 

مزید چمکدار لگنے لگتیں۔ چکی کا مسلسل چلنا اور آٹے کا مسلسل گرتے رہنا اس کی خوشبو وہاں کا شور رونق آوازی وہاں لگے ہوئے مکڑی  

سب چیزوں کو دیکھ کر اس نئی دنیا میں ہر پریشانی بھول جاتی۔  لیوک کے جالے اور مکئی کا ذخیرہ جس کے اوپر جا کر وہ نیچے کو پھسلتی ان 

سے بہت زیادہ باتیں کرتی اور اس کی خواہش تھی کہ وہ بھی اس کے ابو کی طرح اسے اچھا سمجھے۔  اس نے لیوک سے پوچھا کہ میرا خیال 

اور سچائی سے جواب دیا کہ جی میں نے کبھی کوئی  ہے کہ آپ نے بائبل کے علاوہ کوئی کتاب نہیں پڑھی ہوگی۔  اس نے بالکل سادگی

https://wa.me/923099888638
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س ٹور آف یورپ  

پپگ

ی نے کہا کہ میرے پاس کوئی آسان کتاب نہیں ہے جو میں آپ کو پڑھنے کے لیے دیتی مگر 

ی گ
م

کتاب نہیں پڑھی۔ 

 گے تو تصویری دیکھ کر میں آپ کو دوں گی جس میں تمام دنیا کے لوگوں کے بارے میں بتایا گیا ہے۔  اگر وہ آپ پڑھ بھی نہیں سکیں

ی نے  

ی گ
م

اندازہ ہوجائے گا۔  اس نے جواب دیا کہ اگر وہ کتابیں پڑھنے لگے گا تو پھر کام کون کرے گا۔  ویسے مجھے شوق بھی نہیں ہے۔  

ہی رہتے رہیں  کہا کہ آپ تو بالکل ٹوم بھائی کی طرح کے ہیں وہ بھی کتابیں نہیں پڑھتے۔  مگر بڑے ہونے کے بعد ہم دونوں ایک ساتھ

گے۔  وہ بہت عقل مند ہیں اور خرگوشوں کے لئے ایک بہت اچھا گھر بھی انہوں نے تیار کیا تھا۔  جب لیوک نے بتایا کہ وہ تمام خرگوش 

ی بہت زیادہ پریشان ہوگئی۔  بھائی نے اپنے پیسوں سے وہ خریدے تھے اور مجھے کہا تھا کہ ان کی دیکھ 

ی گ
م

بھال کرنی  تو مر چکے ہیں یہ سن کر 

ہے مگر میں بھول گئی اور وہ مر گئے۔  لیوک نے کہا کہ یہ آپ کا کام تو نہیں تھا ان کی حفاظت کی ذمہ داری تو دوسرے شخص کی تھی اور  
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 استقبال کیا گیا۔ اس نے اردگرد کا سب لوگوں کو ہی بارہ سالہ صحت مند ٹوم سے محبت تھی تو اس کا بہت شاندار طریقے سے گھر میں

ی سے بہت زیادہ خوبصورت تھا اور اسے کہنے لگا کے بتاؤ میں

ی گ
م

  جائزہ لیا اور سوچنے لگا کہ کل سب سے پہلے مچھلیاں پکڑنے جاؤں گا۔  وہ 

ی کے ضد کرنے پر اس نے بتا دیا کے مچھلی پکڑنے کی ایک ڈوری میرے لئے

ی گ
م

اور ایک تمہارے لئے جس  تمہارے لیے کیا لایا ہوں۔  

ی نے اپنے بھائی کو بہت زیادہ پیار کیا اور کہنے لگی کہ میرا  

ی گ
م

بھائی کے ساتھ کانٹا بھی ہے۔  ہم دونوں کل ایک ساتھ مچھلیاں پکڑی گے۔  

 بہت بہادر ھے۔   

ی نے کہا کہ بھائی میرے پاس جتنے پیسے

ی گ
م

 بھی جمع ہیں وہ سب میں تمہیں دے دونوں چلتے ہوئے خرگوشوں کے گھر کے قریب پہنچے تو 

ی نے کہا دراصل میں آپکو خرگوش خرید کر دینا چاہتی

ی گ
م

 دوں گی۔  ٹوم نے پوچھا مگر کیوں میں لڑکا ہوں اور میرے اپنے پاس پیسے ہیں تو 

ب کل ہم مچھلیاں پکڑنے اب ہوں کیونکہ آپ کے خرگوش تو مر چکے ہیں۔  ٹوم یہ سن کر بہت غصے میں آگیا اسے خوب سنایا اور کہا کہ  ا

ی کو روتے ہوئے دیکھا تو اسے معاف کر دیا۔   بہن اپنے بھائی کو بہت زیادہ پیار کر رہی تھی مگر وہ بھاگ کر ا

ی گ
م

ندر نہیں جائیں گے۔  جب 

ی جو اپنے بھائی سے بہت زیادہ محبت کرتی تھی اور خواہش تھی کہ اس کا بھائی بھی اسے محبت کرے

ی گ
م

بہت دیر تک بھائی کا انتظار  چلا گیا۔   

 کرتی رہی اور پھر اوپر بنے ہوئے اپنے خفیہ کمرے میں چلی گئی۔  
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 ور نے جب  بھائی سے بہن کے بارے میں پوچھا گیا تو اس نے کہا مجھے نہیں معلوم کہاں ہے تو اسے 

ل

گھر میں چائے پیتے ہوئے مسٹر ٹ

ی انتظار کر رہی تھی 

ی گ
م

اور بھائی کو دیکھ کر بہت خوش ہوئی۔  بھائی اس کی غلطی کو معاف کر چکا تھا۔  بہن تلاش کرنے کے لئے بھیجا۔  

روتے ہوئے بھائی کو بہت زیادہ پیار کرنے لگی۔  معافی مانگتے ہوئے کہا کہ اب میں دوبارہ غلطی نہیں کروں گی۔ بھائی نے اسے کیک تحفے  

 میں دیا اور دونوں خوشی خوشی چائے پینے چلے گئے۔ 

دن دونوں بہن بھائی مچھلی کے شکار کے لئے گئے۔  بھائی نے بہن کو مچھلیوں کے بارے میں بہت زیادہ باتیں بتائیں اور بہن دوسرے 

ں سوچ رہی تھی کہ بھائی کتابیں پڑھے بغیر بھی کتنی زیادہ معلومات رکھتے ہیں۔  ٹوم کے خیال میں لڑکیاں عقل مند نہیں ہوتیں جو چھپکلیو

ر جاتی ہیں۔  دونوں تالاب کے کنارے گئے جسے بہت پسند کرتے تھے اور اچھی اچھی باتیں کرتے رہے۔   بہن کی اور مینڈکوں سے ڈ 
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 بھی۔   اس وقت ان کی خواہش تھی کہ اپنی بہنوں کی کھانے کی دعوت بھی ہو جائے اور بیٹے کی تعلیم کے لیے مشورہ 

۔   پنے شوہر سے کہنے لگی کہ میری بہن مسز ڈین جب بھی آتی ہے تو اپنی بیٹی لوسی کی تعریفیں کرتی ہے اور میری اولاد کو اچھا نہیں سمجھتیا

حرکات نہیں شوہر نے کہا کہ ہمیں ان کی باتوں کو نظر انداز کر دینا چاہیے تو بیوی نے جواب دیا کہ ہمارے اپنے بچے بھی تو کچھ اچھی 

 ور  

ل

کرتے۔  لوسی ان کے مقابلے میں بہت تمیز دار ہے۔   ہماری بچی بالکل بھی خوبصورت نہیں مگر وہ دیکھو کتنی خوبصورت ہے۔   مسٹر ٹ

 ور نے ناراضگی سے کہا کہ اس کے تو بہت ہی زیادہ 

ل

بچے ہیں۔  نے کہا کہ جب اپنی بہنوں کو بلاؤ تو میری بہن کو بھی بلا لینا۔  جس پر مسز ٹ

 ور کو یہ باتیں اچھی نہیں لگیں مگر خاموش رہے۔  سوچ رہے تھے کہ اس کی بہن کو 

ل

علیحدہ سے اس کے لئے تیاری کرنی پڑے گی۔  مسٹر ٹ

 غربت کی وجہ سے ذلیل ہونا پڑتا ہے۔  اگرچہ اس کے اپنے خاندان کی شہرت بہت اچھی تھی اور بہت زیادہ عزت بھی کی جاتی تھی۔

 اج خراب ہو گیا تھا اس لئے اٹھ کر وہاں سے چلے گئے۔ ان کا مز  

 ور اپنی بہنوں میں سب سے زیادہ خوبصورت 

ل

 ور کا خاندان بہت اعلی تھا جس کے پاس خوبصورتی بھی تھی اور دولت بھی۔  مسز ٹ

ل

مسز ٹ

ایک ساتھ جمع ہوتا مگر صرف باتیں کرنے اور ایک  بھی تھی اور کھانا پکانے میں ماہر بھی۔  جب خوشی یا غم کا موقع ہوتا تو یہ تمام خاندان 

 ور کو اس چیز کی بہت زیادہ خوشی تھی کہ ان کا بیٹا ان کے 

ل

دوسرے کی برائیاں کرنے کے لئے۔   یہ لوگ نہ صرف مغرور تھے بلکہ مسز ٹ
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بھی ان کے آنے کی وجہ سے کچھ پریشان خاندان پر گیا ہے۔  مگر ٹوم اپنی بہن کی طرح اپنی خالاؤں کو پسند نہیں کرتا تھا اور اس وقت 

تھا۔  مگر بہن بھائی کو گھر میں اچھے کھانے پکنے کی خوشی تھی۔  کیک وغیرہ وہ لے جاتے اور درخت کے اوپر بیٹھ کر مزے سے کھاتے۔  

ض ہو۔  بہن حیران پریشان ہو بھائی اپنی بہن کو کیک کے ایک اچھے حصے کو کھانے کے لئے کہتا۔  جب وہ کھا لیتی تو غصہ کرتا کہ تم خود غر
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ی کو بالکل پسند نہ تھا۔  نہ پڑھا لکھا تھا نا خوبصورت۔  دریا کے کنارے ایک

ی گ
م

 کے پاس موجود تھا جو 

 

ن

 ی ک
ج

 اس کا بھائی اپنے دوست بوب 

یک دن وہ ٹوم کے ساتھ اس کے گھر میں گئی تو ایک بہت بڑا کتا ان پر بھونکنا شروع ہوگیا۔  بوب کی ماں نے جب گھر میں رہتا تھا۔  جب ا

ی اتنی ہی خوفزدہ ہوگئی تھی جتنی سانپ اور چمگادڑ سے ڈرتی تھی

ی گ
م

  ڈانٹ کر اسے چپ کرایا تو ان کی آواز بہت تیز تھی۔  اس گھر سے بھی 

اچھا بھائی اس طرح کے لڑکے سے دوستی کس طرح کر سکتا ہے ۔  جو دریا سے سانپ کو بھی پکڑ لیتا ہے   اور حیران ہوتی کہ اس کا اتنا

جانوروں اور پرندوں کو تنگ کرتا ہے۔  اس وقت وہ ٹوم کے ساتھ تھا اور کارخانے میں چوہے پکڑنے کی مختلف ترکیبیں اس کے ذہن 

سمجھتی تھی ہاں غریب ضرور تھا کپڑے بھی خراب پہنتا۔  میں آرہی تھیں۔  مگر حقیقت میں وہ اتنا برا بھی نہیں ی اسے 

ی گ
م

  تھا جتنا 

راصل ٹوم اس کی بہادری کی وجہ سے اسے پسند کرتا تھا۔  دونوں ایک ساتھ جا رہے تھے تو دریا میں کسی جانور کے گرنے کی آواز سنی۔  د

چھلانگ لگا دی۔  ٹوم کو اپنے ابو کی بات یاد آئی کہ ایک مرتبہ دریا میں  کتا پانی میں چھلانگ لگانے سے ڈر رہا تھا تو بوب نے فوری طور پر

بہت شدید سیلاب آیا تھا۔  جانور اس سیلاب میں مر گئے اور سفر کشتیوں میں کیا جاتا تھا۔  یہ بات سن کر بھی بوب نے کہا کہ سیلاب سے 

ہوئی تو ٹوم نے کہا کہ میں تم سے بہت زیادہ امیر ہوں۔  اب وہ ڈرنا نہیں چاہیے۔  باتیں کرتے ہوئے اچانک دونوں میں لڑائی شروع 

دونوں ہاتھوں سے لڑ رہے تھے۔  پھر کہنے لگے کہ ایک دوسرے سے بات نہیں کری گے۔  مگر جب بوب نے کہا کہ وہ درخت کے اوپر 

کے کام ہی تو اسے اچھے لگتے تھے۔  ٹوم جو   گھونسلے میں پرندوں کے پاس جا رہا ہے تو ٹوم سوچ میں پڑگیا کیونکہ اپنے دوست کے اس طرح

 چاقو غصے میں وہاں چھوڑ گیا تھا بوب نے اسے اپنی جیب میں رکھ لیا کہ دوستی دوبارہ ہونے کے بعد واپس کر دے گا۔ 
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حسین تھی۔   بہنیں ہی خوبصورت تھیں اور سب سے بڑی بہن عمر زیادہ ہونے کے باوجود بھی اب تک بہت   ور کی تمام 

ل

مگر مسز مسز ٹ

سمجھتی تھی کیونکہ اس کی شادی ان کی برابری کے انسان سے نہیں ہوئی تھی۔  آج بھی خوبصورت کپڑوں اور خوشبو لگا   ور کو اچھا نہیں 

ل

ٹ

 کر وہاں پر آئی تھی۔  ہاتھ میں سونے کی اس وقت بھی گھڑی موجود تھی۔ 

 کہ شوہر دیر سے کھانا کھاتے ہیں تو کہنے لگی کہ تمہیں ان کی عادت کو اب دوسری بہنوں کا انتظار ہو رہا تھا۔  بڑی بہن کو جب پتہ چلا

درست کرنا چاہیے تھا اور آج کھانوں میں بھی سوچ سمجھ کر پیسے خرچ کرنے چاہیے تھے۔  تمہیں اپنی اولاد کے لئے بھی پیسے بچانے 

 چاہئیں۔  تمہارے شوہر کو تو بس مقدموں میں پیسے ضائع کرنے کا شوق ہے۔

 ور کومسز

ل

 ور سوچ رہی تھی کہ ذرا سی بات کی تو ان کی بہن جو مہمان بن کر وہاں پر آئی ہے ناراض ہو جائے گی اور کہنے لگی کہ مسٹر ٹ

ل

   ٹ

 

 
https://wa.me/923099888638 

0309-9888638 
 ور اس گفتگو کو ختم کرنا چاہتی تھی۔  باہر سے اپنی دوسری بہن کو آتے دیکھا تو

ل

 اس کا استقبال کرنے چلی گئی جس کا لباس شاندار تھا مسز ٹ

 ور کو اپنی اس بہن سے 

ل

مگر چہرے پر افسردگی اور آنسو بہاتے ہوئے ایک عورت کے بارے میں بتانے لگی جو فوت ہو گئی تھی۔    مسز ٹ

ملے تو سنانا شروع کرے۔  کہتی کہ بچوں کو   محبت تھی جو خود بھی ان سے محبت سے گفتگو کرتی۔   بڑی بہن تو تلاش میں رہتی کہ کوئی بات

ی کہتی کہ یہ بہت سخت ہیں میں نہیں

ی گ
م

 پہن  اچھے کپڑے نہ پہنا یا کرو۔   پیسے جمع کرتی رہا کرو۔   اگر کچھ کپڑے تحفہ کے طور پر لے آتی تو 

 ان کا گھر بھی بہت اچھا لگتا جہاں پر بہت سے جانور  سکتی۔   ہاں یہ بہن جو تحفے دیتی وہ اچھے بھی ہوتے اور بچوں کو بھی پسند آتے۔   بچوں کو

ی اپنے ا

ی گ
م

کہتیں کہ یہ بچے ان کے خاندان پر نہیں گئے۔    بہنیں اپنے خاندان اور خوبصورتی پر بہت مغرور تھیں اور  بو بھی موجود تھے۔   

 ور کی بہن کی شادی بھی

ل

  بہت غریب خاندان میں ہوئی ہے۔  کی بہن پر گئی ہے جو بالکل بھی خوبصورت نہیں ہے اور مسٹر ٹ

ی اس سے صرف ایک سال بڑی تھی مگر قد بہت 

ی گ
م

مسز ڈین بھی آ گئی جس کے ساتھ اس کی بیٹی لوسی بھی تھی بہت ہی خوبصورت بچی۔  

بہنوں میں سب  لمبا ہوچکا تھا۔   لوسی کے ساتھ کھڑے ہوکراور زیادہ بدصورت نظر آتی۔  حیرت کی بات یہ تھی کہ مسز ڈین اپنی تمام 

 سے کم خوبصورت تھی اور ان کی بیٹی سب سے زیادہ خوبصورت۔  
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ی کا روکھا اور بے ترتیب انداز دیکھ کر سب اس کی طرف متوجہ ہوگئے۔  مگر اس  

ی گ
م

ی اور ٹوم اپنے رشتے داروں سے ملنے اندر گئے تو 

ی گ
م

پیاری بچی سے بہت اچھے طریقے سے ملی اور خواہش ظاہر کی کہ  کی توجہ تو لوسی کی طرف تھی جو اسے پوری شہزادی لگ رہی تھی۔  اس 

ی گ  نے غصے سے 
گل
کھیلیں گے۔  مسز  وہاں پر کچھ دن ٹھہرے۔   بھائی نے بھی کچھ شرماتے ہوئے کہا ہاں تم یہاں رکو تو پھر ہم سب مل کر 

پنے قد نکال رہے ہیں۔   بیٹی کے بال تم کاٹتی کیوں نہیں کہا کہ کیسے بچے ہیں جنہیں سلام دعا کی بھی تمیز نہیں ہے اور کتنی تیزی سے یہ ا

 ور کو بھی اپنے بچوں پر غصہ چڑھا ہوا تھا۔  خاص طو 

ل

ر پر بڑے بالوں سے دماغ پر اثر پڑتا ہے اسی لیے شاید رنگ سانولا ہو رہا ہے۔   مسز ٹ
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 دوسرے سے بہت خوش تھے۔    اگرچہ بیوی انہیں خوبصورت نہیں ملی تھی مگرپھر بھی دونوں ایک  

ی کو آہستہ سے کہا کہ جاؤ اور اپنے بال درست کرو تو وہ ٹوم کو لے کر اوپر گئی۔   جلدی سے الماری کھولی قینچی نکال کر

ی گ
م

اپنے  ماں نے جب 

بھائی کو کاٹنے پڑے۔  بہن   بال کاٹ لیے۔   بھائی پریشان ہو کر اسے روکنے کی کوشش کر رہا تھا مگر بہن کے کہنے پر اس کے پیچھے کے بال

ی کی خواہش تو سب کو خوش 

ی گ
م

حقیقت  تمہیں امی جان بہت سنائیں گی۔ مگر در عجیب و غریب حالت دیکھ کر ہنسنے لگا اور کہنے لگا کہ اب  کی 

 تو اس نے ایسا کر لیا مگر آئینے کو دیکھا تو 

 

 
 

اپنی شدید غلطی کا احساس کرنے کی تھی۔  سب لوگ یہی کہتے تھے کہ بال چھوٹے کر لینے چاہ

ی کو اپنی

ی گ
م

 خراب ہوگیا۔  اب وہ رو رہی تھی۔  بھائی نے کہا کہ تم جانو اور تمہارا کام مجھے تو بھوک لگی ہے میں کھانا کھانے جا رہا ہوں۔  

 میں تھا۔  ملازمہ حالت پر سخت غصہ آرہا تھا اور دوسری طرف شاندار کھانے بھی یاد آرہے تھے۔  اس کا بچگانہ ذہن بہت سخت تکلیف

نے اسے آواز دے کر کہا کہ سب لوگ کھانے پر آپ کا انتظار کر رہے ہیں۔  ملازمہ نے جب اسے دیکھا تو وہ بھی سخت پریشان ہوگئی۔   

ی جیسے ہی کمرے بھائی دوبارہ آیا اور کہنے لگا کہ اگر کہو تو میں تمہیں یہاں پر ہی کھانا لادوں لیکن بہتر ہے کہ تم نیچے جاکر ہی کھانا کھا

ی گ
م

ؤ۔  

ی کی طرف دیکھا ایک آواز آئی کتنی 

ی گ
م

میں داخل ہوئی تو اس کی خراب حالت دیکھ کر ماں کی چیخ نکل گئی۔ ان کی آواز سن کر سب نے 

تمام لوگ ہی  عجیب لڑکی ہے کہاں سے آئی ہے۔  جبکہ باپ نے ہنستے ہوئے کہا کہ سب کہتے تھے کہ بال کاٹو تو اس نے خود ہی ایسا کر لیا۔ 

 اس کے خلاف بول رہے تھے۔  کہا گیا کہ باقی تھوڑے بال جو بچ گئے ہیں انہیں بھی کاٹ کر اسے مکمل گنجا کر دینا چاہیے۔  خالہ نے کہا کہ

 ور یہ باتیں سن کر رونا شروع ہو گئی تھی۔  ٹوم اپنی

ل

دردی   دیکھو رنگ بھی کتنا کالا ہے۔  بھائی کتنا اچھا بہن کتنی بری۔  مسز ٹ
 
بہن کے لئے ہ
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ی اپنے باپ کے پاس جا کر زور زور سے رونے لگی۔  جس نے اسے بہت پیار کیا اور کہنے لگے کہ اچھا ہوا تم

ی گ
م

 محسوس کر رہا تھا۔  اسی وقت 

ی کو یاد رہے جبکہ خالہ نے کہا کہ باپ کی انہی باتو

ی گ
م

ں سے تو اولاد بگڑرہی  نے کاٹ لیے۔  میں تمہارا ساتھ دوں گا۔  یہ الفاظ تمام زندگی 

 و

ل

ر  ہے۔  دیکھو ہمارے ابو جان نے ہماری کتنی اچھی تربیت کی ہے۔  مجھے لگتا ہے کہ یہ بچے تو ہاتھوں سے بالکل ہی نکل جائیں گے۔  مسز ٹ
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 ور نے بتایا کہ وہ اچھی تعلیم کے لیے ٹوم کو والٹر

ل

 سب بڑے لوگ اکیلے میں ٹوم کی تعلیم کے اہم مسئلے پر بات کرنا چاہتے تھے۔  مسٹر ٹ

گ کے پاس بھجوا رہے ہیں جو یہاں سے پندرہ میل کے فاصلے پر ہے۔  خالو نے کہا کہ اسے تو تجارت کرنی ہے کاروبا

 

ی لی

ل

سی
ر کرنا ہے ایسی 

 ور سے کہا

ل

 ور نے جواب دیا کہ ہر بڑا انسان اچھی تعلیم کے بعد ہی وہ مقام حاصل کرتا ہے تو مسٹر ٹ

ل

گیا  تعلیم اس کے کس کام کی۔  مسٹر ٹ

خالہ نے کہا کہ اعلی تعلیم کے بعد آپ کے کارخانے کو کون چلائے گا۔  جہاں وہ جائے گا وہاں کے اخراجات بھی تو بہت زیادہ ہوں گے۔  

 ور نے یہ سب باتیں سنیں تو غصہ چڑھا مگر آرام سے کہہ دیا کہ میری 

ل

کہ نئے ماحول میں بھیجنے کی اسے ضرورت ہی کیا ہے۔  مسٹر ٹ

خواہش ہے کہ وہ میری طرح کا کام نہ کرے بلکہ کوئی اعلیٰ مقام حاصل کرے۔ وکیل یا اس سے بلند مرتبہ حاصل کرے اور میں اس  

 ور نے صاف صاف کہہ دیا کہ انہیں علم ہے کہ کے لئے اخر

ل

اجات بھی برداشت کروں گا۔  جب اعتراضات زیادہ ہونے لگے تو مسٹر ٹ

۔  خالو نے کہا کہ ویکم کا بیٹا بھی تو وہاں پر ہی تعلیم

 

 
 

 حاصل کرنا کیا صحیح ہے اور کیا غلط اور ان لوگوں کو اپنے مشورے اپنے پاس رکھنے چاہ

اچھی جگہ ہے۔  جس پر کہا گیا کہ وہ تو کبڑا ہے اس لیے کاروبار کرنا اس کے لئے ممکن نہیں اسی لیے اس کی تعلیم پر خاص چاہتا ہے۔  وہ 

 توجہ دی جاتی ہے۔  

 ور اور  

ل

 کیونکہ کسی کو ہمارے مشوروں کی ضرورت نہیں ہے۔  مسٹر ٹ

 

 
 

ی گ نے کہا کہ ہمیں اپنے مشورے اپنے پاس رکھنے چاہ
گل
مسز 

ی گ  نے غصے میں کہا کہ میں اس لیے مشورے دیتی ہوں کیونکہ  ان کے در 
گل
میان اب لفظوں کی جنگ شروع ہو چکی تھی۔  آخر میں مسز 

 ور کو غصہ چڑھ چکا تھا اور  

ل

شش کی مگر مسٹر ٹ قرضہ بھی تو میں ہی دیتی ہوں۔  ان کے شوہر نے درمیان میں آ کر بات ختم کرنے کی کو

 ور اب سخت   انہوں نے کہا کہ اس قرضے پر

ل

جو میں نے لیا ہے آپ کو سود ادا کروں گا اور جلد ہی تمام قرضہ بھی واپس کر دوں گا۔  مسز ٹ

پریشانی محسوس کر رہی تھیں اس لیے اپنی بہن کو خوش کرنے کی کوشش کی۔  باقی لوگوں نے بھی بات ختم کروانے کی کوشش کی مگر 
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ی گ کہنے لگیں کے دعوت میں بلا کر ذلیل
گل
 ور نے بھی غصے میں جواب دیا کہ لڑائی آپ نے  مسز 

ل

کیا جاتا ہے لڑائی کی جاتی ہے۔ مسٹر ٹ

ی گ اب شدید غصے میں تھی اور
گل
کہنے لگی کہ نا صرف میں تم سے عمر میں بڑی   ہی شروع کی ہےخواتین سے میں لڑنا پسند نہیں کرتا۔  مسز 

کے لوگ بھی میری عزت کرتے ہیں مگر باہر شادی نہیں کرنی چاہیے۔  مسٹر ہوں بلکہ تم سے زیادہ عزت دار بھی ہوں۔  اعلیٰ خاندان 
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 وراب پریشانی کی حالت میں رو رہی تھی اور شوہر کو کہنے لگی کہ میری بہن کے ساتھ اس طرح بات نہیں کرنی چاہیے تھی۔  شوہر  

ل

مسز ٹ

وہ اسی قابل تھی اچھا ہوا چلی گئی۔  باقی لوگوں نے کہا کہ اس وقت غصے میں ہیں جب غصہ ٹھیک ہو جائے گا تو پھر منا نے جواب دیا کہ 

 لیں گے۔  تمام لوگ بیٹھ کر آپس میں باتیں کرنے لگے۔  مسٹر اور مسز ڈین نے تینوں بچوں کو بعد میں اپنے گھر آنے کی دعوت دی۔  

 ور نے شوہر سے کہا کہ آپ پیسے واپس کرنے کی بات کر رہے تھے کہاں سے واپس کری گے۔   سب لوگوں کے جانے کے بعد مسز

ل

ٹ

 ور دراصل وہ اپنے شوہر کی یہ بات نہیں سمجھی تھی کہ سود کی بات اسی لیے کہی گئی تھی کہ فوری طور پر پیسے واپس نہ مانگے جائیں۔  مسٹر 

ل

ٹ

  جائے گا وہ واپس کر دیے جائیں گے۔ دوبارہ کہنے لگے کہ جیسے ہی رقم کا تقاضا کیا

 ور جب مشکلات میں ہوتے تو اور زیادہ تیزی سے کام کرنے لگتے۔  دراصل ان کی بہن مسز موس نے ان سے ایک بڑی رقم  

ل

مسٹر ٹ

ہمیشہ اس کا   ادھار لی تھی اور دوسرے دن انہوں نے اس کے پاس جا کر رقم واپس لینے کا سوچا۔  وہ اپنی بہن سے بہت محبت کرتے تھے

خیال رکھتے۔  مگر راستے میں ہی اندازہ ہوگیا کے زمین تو ویران پڑی ہے فصل خراب ہے۔ غربت صاف نظر آرہی ہے۔  بہن نے بہت 

محبت سے اپنے بھائی کا استقبال کیا مگر اس کی حالت بھی خراب نظر آ رہی تھی۔  اس کے بہت سارے بچے وہاں موجود تھے۔   بھائی نے 

بیٹے کو ایک اچھے سکول میں داخل کروا رہے ہیں اس لئے رقم کی ضرورت ہے۔  بہن نے کہا کہ دونوں بچوں کو بھی اپنے ساتھ بتایا کہ 

ی اسے بہت اچھی لگتی تھی اور اس کی بہت تعریف کی۔  باپ بیٹی کی تعریف سن کر خوش ہو گیا اور کہنے لگا کہ  

ی گ
م

لے کر آنا چاہیے تھا۔  

پر گئی ہے بالکل تمہاری طرح کی ہے۔  یہ بات سن کر مسز موس بہت خوش ہوئی۔ پھر کہنے لگی کہ وہ تو بہت ذہین ہاں وہ ہمارے خاندان 

ی کی طرح ہے اور کتابیں بھی اسی طرح پڑھتی ہے۔  بہن نے بتایا کہ اب اس کے چار بیٹے اور چار  

ی گ
م

یکھیں میری وہ بیٹی بھی بالکل  ہے د

ی اور ٹوم بھی بالکل اسی طرح آپس میں بیٹیاں ہیں۔  بھائی نے کہا کہ بہنو 

ی گ
م

ں کی بھائیوں کو ہی فکر کرنی پڑتی ہے۔  بہن نے کہا کہ ہاں 
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ی سے بہت زیادہ محبت 

ی گ
م

محبت کری گے جتنی آپ اور میں کرتے ہیں۔  بہن کے ان الفاظ نے بھائی کے دل پر بہت زیادہ اثر کیا۔  وہ 

دردی کرتے تھے اور خواہش تھی کہ کسی بھی خراب 
 
صورتحال میں ٹوم اس کا بھرپور ساتھ دے اور اپنی بہن کے لیے بھی بہت ہ
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ی کا خیال آیا 

ی گ
م

 ور غصے میں اپنے گھوڑے میں بیٹھے اور واپس گھر جانے لگے۔  بہن آواز دے رہی تھی مگر کچھ دور جا کر انہیں 

ل

کہ  مسٹر ٹ

 انہیں دیکھ کر بہت خوش ہوئی تو  برے وقت میں ٹوم ہی تو اس کا سہارا بنے گا تو اپنا گھوڑا واپس اپنی بہن کے گھر کی طرف موڑ لیا۔  بہن

اسے کہنے لگے کہ اپنے شوہر کو کہنا کہ رقم کی فکر نہ کرے۔  بہن رونے لگی تھی تو اسے چپ کرایا اور کہا کہ بھائی ہی بہنوں کے ساتھ  

ی اور ٹوم کے لیے ابلے

ی گ
م

دردی کرتے ہیں برے وقت میں کام آتے ہیں۔ بہن نے غربت کے باوجود اپنے بھائی کو 
 
 ہوئے انڈے تحفے ہ

۔  بھائی سوچ رہا تھا کہ اس نے بہن کا خیال کیا ہے اور اسی طرح اس کا بیٹا بھی اپنی بہن کا خیال کرے گا۔  

 

 میں دی 

 

ی کے بچپن کے ذہن میں اپنی ہی پریشانیاں موجود تھیں۔  ہر روز کوئی نئی پریشانی

ی گ
م

 ور کو اپنی بچی کی بہت فکر رہتی تھی جبکہ 

ل

اس  مسٹر ٹ

کے سامنے آ موجود ہوتی۔  لوسی کے گھر جانے کا خیال اس کے لئے خوشی کا باعث تھا مگر اس کے ساتھ ہی وہاں جانے کی تیاری اور وہ بال  

بنانےوالا جو خاص طور پر اس کے بال کاٹنے کے لئے وہاں پر بلایا گیا تھا۔  جب اس شخص کو بھی اپنے بارے میں برائی کرتے ہوئے سنا تو  

 لگی کہ صرف گھر والے ہی نہیں  باہر والے بھی اسے اچھا نہیں سمجھتے۔  پھر ملازمہ نے اسے اچھے طریقے سے صاف ستھرا کیا اس  سوچنے

ی کو کوئی کپڑا تنگ 

ی گ
م

کے بال بنائے گئے۔ اس کے لئے خاص کپڑے تیار کیے گئے تھے۔  ٹوم نئے سوٹ میں بہت خوبصورت لگ رہا تھا۔  

ی کی بالوں کی پن ٹوٹی تو باقی کرتا تو اسے اتار کر 

ی گ
م

پھینک دیتی تھی مگر لوسی برداشت کر رہی تھی۔  بچوں نے کھیلنا شروع کیا۔  اسی دوران 

چھی لگ رہی خود توڑ کر پھینک دی اور تمام بال بکھر گئے۔  بھائی اسے دیکھ کر ہنس رہا تھا اور وہ غصہ کر رہی تھی تو ٹوم نے کہا کہ لوسی کتنی ا

ی غصے میں وہاں سے چلی گئی۔  بھائی سوچ رہا تھا کہ اسے مارے مگر وہے اور 

ی گ
م

ہ تم کتنی بری۔ میں اگر اس کا بھائی ہوتا تو کتنا خوش ہوتا  تو 

 جانتا تھا کہ عورتوں پر ہاتھ نہیں اٹھایا جاتا۔   ٹوم لوسی کو پرندوں کے گھونسلے دکھانے کے لئے باغ میں لے گیا۔ 
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تو وہاں کے مور اور دوسرے رنگ برنگے پرندے دیکھ کر خوش ہو گئے۔  مگر مسٹر ڈین نے گھبرا کر روکا کہ کہیں   جب خالہ کے گھر پہنچے

  بچے باغ کو خراب ہی نہ کر دی۔  بچوں کو یہ بات اچھی نہیں لگی۔  ٹوم کو ہمیشہ یہ باتیں یاد رہیں اور دراصل وہاں آنے پر خوش نہیں تھا
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 کہ وہ یہاں پر تفریح کے لیے آیا ہے ٹوم سے اس کے سکول اور پڑھائی کے بارے میں پوچھا گیا تو دل میں اس نے ناراضگی کا اظہار کیا

 اپنے اور باتیں کیا پوچھی جا رہی ہیں۔  اس کے خالو کمزور تھے اس لیے اسے پسند نہیں تھے۔  وہ طاقتور آدمیوں کو پسند کرتا تھا اور اسی لیے

ں اور کتوں کو بہت پسند کرتا۔  لیکن ابو بھی بہت اچھے لگتے تھے۔   بھیڑ اور دوسرے کمزور جانوروں کو بھی پسند نہ کرتا اور گھوڑو 

 اگرانہیں پسند کرتا تھا تو اس وجہ سے کہ وہ بچوں کو بہت کچھ کھانے کے لئے دیتے۔  سگریٹ کا ڈبہ کھولتے تو موسیقی کی آواز سنائی دینے

ی نے بار بار وہ موسیقی سننے

ی گ
م

 کی خواہش کا اظہار کیا اور اپنے لگتی۔  دراصل وہ بہت امیر تھے اور امیرانہ زندگی بسر کرنے کے عادی۔  

 بھائی کے پاس جا کر پیار سے کہا کہ دیکھو یہ کتنا اچھا لگتا ہے۔  

بسکٹ  ی سے 

ی گ
م

ماں سوچنے لگی کہ اگر یہ بچی سنجیدہ رہے تو بہت ہی اچھی لگتی ہے  مگر شرارتوں کی وجہ سے کام خراب ہوتا ہے۔  اسی وقت 

پھر اس کی ٹکر لگنے سے ٹوم کے ہاتھ سے پانی بھی گرا جسے اس کے خالو نے بہت برا منایا۔  بھائی کو غصہ گرا اور سارا قالین خراب ہو گیا۔  

 انہیں چڑھا اور ماں نے کہا کہ یہاں پر تو تمیز سے رہو۔  خالو نے بھی سنایا تو وہ دوبارہ پریشان ہو چکی تھی۔   اپنی ۔شرمندگی مٹانے کے لئے

  مگر خالہ نے کہا کہ دیکھو باغ کو خراب نہ کرنا۔   ٹوم یہ سب کچھ بڑی مشکل سے برداشت کر رہا تھا۔  باہر جا کر کھیلنے کے لیے کہا

 ور نے کہا کہ وہ دل کے اچھے ہیں مگر آپ لوگ برا منا لیتے  

ل

بہنیں بات کرنے لگیں تو مسز ٹ  ور کے رویے کے بارے میں دونوں 

ل

مسٹر ٹ

ی گ  سے آپ نے میری صلح کر
گل
وانی ہے تو بہن نے جواب دیا نہ صرف ان کا مزاج خراب ہے بلکہ تمہارے بیٹے کا رویہ بھی  ہیں۔  مسز 

ان جیسا ہی ہے۔   کاش تمہاری اچھی جگہ شادی ہوتی۔  تمہارے شوہر تو قرضہ لینے کے عادی ہیں۔   خیال کری گے تو اپنے بچوں کے 

 ور نے پہلی مرتبہ اس بات کا سوچا تو خود بھی بجائے اپنی بہن کے بچوں کا۔   نا جانے تمہارا اور تمہارے بچو

ل

مستقبل ہوگا۔   مسز ٹ ں کا کیا 

پریشان ہوگئیں۔  کہنے لگی کہ میں تو پورے دن محنت مشقت کرتی ہوں اس سے زیادہ کیا کر سکتی ہوں۔  جواب آیا کہ دراصل تمہارے  

 تمہاری وجہ سے ہمارے خاندان کو شرمندگی اٹھانی پڑے گی اور  شوہر فضول خرچ ہیں۔  ایک دن گھر کی ایک ایک چیز بیچ ڈالیں گے۔  پھر
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 ور نے بالآخر کہہ دیا کہ وہ خود

ل

باجی  اگر باجی سے صلح کرنی ہے تو تمہارے شوہر کو خود جانا پڑے گا کیونکہ غلطی بھی انہی کی تھی۔  مسز ٹ

 یہ لوگ ان سے ہی قرضہ نہ مانگ لیں۔  پھر دونوں سے جاکر صلح کرنے کی کوشش کری گی۔  جبکہ مسٹر ڈین سوچ رہے تھے کہ کہیں

 بہنوں نے فیصلہ کیا کہ وہ مل کر باجی کے پاس جائیں گی۔  

 مگر اسی وقت سب لوگ بہت پریشان ہوگئے جب لوسی اندر داخل ہوئی۔  حالت بہت خراب تھی۔  تمام جسم پر مٹی لگی ہوئی تھی۔
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بھائی لوسی کو لے کر تالاب کی طرف گیا اور اپنی بہن کی طرف توجہ نہ دی تو غصے میں دور کھڑے ہوکر انہیں دیکھتی رہی اور  جب اس کا 

ی بھی ان کے 

ی گ
م

روتی رہی پھر ان دونوں کو دلدل کے قریب جاتے ہوئے دیکھا۔  لوسی نے ٹوم کو منع کیا کہ یہ اچھی جگہ نہیں ہے۔ 

ی کو بہت سخت غصہ چڑھ گیا تھا اور اچانک ہی اس نے لوسی کودلدل میں دھکا   قریب آئی تو بھائی نے کہا 

ی گ
م

ہمارے قریب نہ آو۔  اب 

ی بدلہ لے کر دل میں بہت خوش تھی کہ اگر وہ 

ی گ
م

دے دیا۔  ٹوم نے اسے تھپڑ مارے اور جلدی سے لوسی کوگندی جگہ سے باہر نکالا۔  

تھے۔  لوسی کو بہت افسوس تھا کہ اس کے بہت خوبصورت کپڑے خراب ہو چکے خوش نہیں تھی تواب دوسرے لوگ بھی خوش نہیں 

ی کو دیکھ رہی تھی۔  

ی گ
م

 تھے اور گھر جاتے ہوئے ناراضگی سے اس گندی بچی 

 لوسی اور ٹوم دونوں گھر پہنچے تو سب نے اس بات کا برا منایا کہ وہ لوگ اس خراب جگہ پر کیوں گئے تھے۔ 

 مجھے بہت احتیاط کرنی پڑے گی کیونکہ تمہارے بچے تو بہت ہی خراب حرکتیں کرتے ہیں۔ خالہ جان نے کہا کہ اب    

ی نظر نہیں آ رہی۔  ماں نے ٹوم سے پوچھا کہ بہن کہا ہے۔ اس نے کہا مجھے نہیں 

ی گ
م

کچھ دیر بعد وہاں موجود لوگوں کو احساس ہوا کہ 

پانی کے قریب جاتے ہیں کسی دن ڈوب جائیں گے۔  کچھ دیر بعد ماں کو اپنی  معلوم تو زور دار آواز سے سنانے لگیں کہ جب دیکھو یہ لوگ 

 ہے بچی کی بہت زیادہ فکر ہو چکی تھی۔  سب لوگوں نے سنجیدگی کا احساس کیا اور اسے باہر جا کر ڈھونڈنا شروع کیا۔  ٹوم نے کہا کہ ہو سکتا

 ور  وہ ناراض ہو کر واپس گھر چلی گئی ہو۔  اس لیے فوری طور پر گھو

ل

ڑا گاڑی تیار کی کہ راستے سے ہی اسے واپس لے آئیں گے۔  جبکہ مسز ٹ

 ایک تو اپنی بچی کے لئے بہت فکر تھی اور دوسرے سوچ رہی تھی کہ اگر گھر پہنچنے تک بچی نہ ملی تو اس کے باپ کو کیا جواب دے گی۔ 
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ی کو احساس ہو گیا تھا کہ اس نے واقعی غلط حرکت کی ہے اور ا

ی گ
م

ب اسے مار بھی پڑھ سکتی ہے۔ اس لیے فیصلہ کیا کہ وہ گھر نہیں  دراصل 

جائے گی۔   ذہن میں خیال آیا کہ سب اسے برا بھلا اور جپسی خانہ بدوش کہتے ہیں تو اگر میں ان جپسیوں کی طرح ہوں تو ان کے ساتھ ہی 
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 سرے بہت غریب بھی تو بہن نے بھی اس بارے میں سوچنا بند کر دیا تھا۔  اور دو 

مگر اب حالات بہت خراب ہوچکے تھے اور اسے علم تھا کہ بہت دور جپسی رہتے ہیں تو تیزی سے اس جانب سفر شروع کر دیا۔ مگر ذہن 

چھے ہیں اور انہیں میری بہت فکر ہوگی۔  ٹھیک ہے میں خیال آیا کہ اگرچہ دوسرے لوگ تو بہت برے ہیں مگر میرے ابو جان تو بہت ا

 انہیں خط لکھ کر اپنے بارے میں بتا دوں گی اور کہوں گی کہ کسی کو اس بارے میں نہ بتائیں۔  وہ بہت زیادہ سفر کرچکی تھی تھک چکی تھی

ہوئے دیکھا تو ڈر گئی۔  وہ غریب لوگ لگتے   مگر رات ہونے سے پہلے وہاں پر پہنچنا چاہتی تھی۔  راستے میں دو آدمیوں کو اپنے قریب آتے 

ی نے خوفزدہ حالت میں 

ی گ
م

تھے۔  قریب آئے تو اسے مارنے کے بجائے کہا کہ بھوکے ہیں اگر کچھ پیسے ہیں تو انہیں دے دیے جائیں۔   

ی  نے دوبارہ سفر شروع کر دیا مگر پیچھے

ی گ
م

 سے ہنسنے کی آواز سنی  تو سوچنے لگی اپنے پاس موجود پیسے دے دیے۔ انہوں نے شکریہ ادا کیا اور 

ی اس لیے سڑک کے بجائے کھیتوں میں سفر کرنے کا فیصلہ کیا۔   بہت دیر تک کھیتوں میں چلتی رہی 

گ

کہ شاید میں بیوقوف لگ رہی ہوں

اسے بہت ڈر لگا کہ کہیں مگر وہ ختم ہی نہیں ہو رہے تھے۔   وہ تھک چکی تھی اور بہت زیادہ بھوک بھی لگ رہی تھی۔   کھیت ختم ہوئے تو

کوئی خراب چور ڈاکو اسے پکڑ نہ لے اور کتابوں میں خطرناک مخلوق کے بارے میں بھی پڑھا تھا تو اسے اپنے اردگرد کی ہر شے سے خوف 

 لوگوں  محسوس ہونے لگا۔   پھر اچانک ایک سوئے ہوئے آدمی سے جاکر ٹکرائی اور ڈر کر بہت تیزی سے بھاگنے لگی۔   پھر دور اسے جپسی

کے خیمے نظر آئے تو خوش ہوگئی کہ اپنی منزل پر پہنچ چکی ہے اور اب آزاد لوگوں کے درمیان آزادی سے زندگی بسر کرے گی۔  ایک 

ی کی طرح کا

ی گ
م

 عورت اپنے بچے کے ساتھ نظر آئی۔  اسے اچھی تو نہ لگی مگر سوچنے لگی کہ یہ اسے برا بھلا نہیں کہے گی۔  اس کا رنگ بھی 

ی نے کہا کہ وہ ان کے ساتھ رہنے کے لئے آئی ہے۔  جس پر عورت نے کہا کہ تم  ہی

ی گ
م

تھا۔   پیار سے کہا کہ خوبصورت لڑکی تم کون ہو۔   

ی نے بھی سوچا کہ واقعی اس عورت کو صاف ستھرا ہونا چاہیے تھا۔   نزدیک 

ی گ
م

تو بہت صاف ستھری ہو ہمارے ساتھ کیسے رہ سکتی ہو تو 

اد میں مرد اور عورتیں آگ جلا کر اس کے ارد گرد بیٹھے ہوئے تھے۔ ایک لڑکی لیٹے ہوئے اپنے سر کو کھجا رہی تھی۔ بہت زیادہ تعد
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ی کو بھوک لگ رہی تھی اور سوچنے لگی کہ زندگی ایسے ہی گزارنی چاہیے۔   بس انہیں تھوڑا صاف 

ی گ
م

آگ میں کوئی چیز پک رہی تھی۔   

ی سے سوال کرنے شروع   ستھرا رہنے اور پڑھنے لکھنے کی 

ی گ
م

ضرورت ہے مگر انہیں یہ چیزی میں سکھا دوں گی۔ بڑی عمر کی عورت نے 
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کہ وہ کہاں پر ہے تو اسے آ کر لے جائیں گے۔  اچھا آپ لوگوں کی ملکہ کہاں  سی چیزی بتائیں اور کہا کہ اگر اس کے گھر والوں کو علم ہو گیا 

ی کو 

ی گ
م

پر ہے میں دیکھنا چاہتی ہوں کہ وہ آپ کے ساتھ کیسا سلوک کرتی ہیں۔  ایک چھوٹی لڑکی اسے ناراضگی سے دیکھ رہی تھی۔   جب 

 دے دی۔   جس پر عورت نے غصے کا اظہار کرکے کہا کہ سوکھی روٹی کے ٹکڑے دیے گئے تو اس نے کہا کہ نہیں مجھے چائے اور کیک

ہمارے پاس ایسی چیزی نہیں ہیں۔   جبکہ دوسری چھوٹی لڑکی تیزی سے آئی اور اس نے وہ روٹی کے ٹکڑے چھین کر کھانا شروع کر 

شش کی  ی  کی طرف آیا اور ایک کتے نے بھی اس پر حملہ کرنے کی کو

ی گ
م

ی کے دیے۔   ایک بڑا لڑکا غصے سے 

ی گ
م

دو آدمی وہاں پر آئے اور 

بارے میں گفتگو کرنے لگے۔   اب وہ سخت پریشان ہو چکی تھی کیونکہ اس جگہ کے حالات اچھے نہیں تھے۔   ایک آدمی نے اس سے 

ی کو واپس کیں۔   وہ سمجھ چکی تھی کہ یہ 

ی گ
م

 اچھے لوگ کانوں کی بالیاں مانگیں تو وہ دے دی جب کہ دوسری عورت نے غصے سے چھین کر 

کہ نہیں ہیں اور جب کھانے کے لئے اسے دیا گیا تو وہ انتہائی بد ذائقہ تھا۔  رات ہوئی تو وہ بہت سخت ڈر چکی تھی اور خواہش کر رہی تھی 

اس کے ابو جان وہاں پر آئیں اور ان کے واپس ساتھ چلی جائے۔  اس کے تصور میں بھی یہ نہیں تھا کہ یہ لوگ اتنے گندے اور برے 

ہوں گے جن کے پاس کھانے کے لئے بھی کچھ نہیں تھا اور محسوس کر رہی تھی کہ اسے ہی آگ میں بھون کر کھا جائیں گے۔  پھر کہنے 

لگی کہ اچھا اب میں اپنے گھر جاتی ہوں آپ کے لیے تحفے لے کر آؤں گی۔  مگر عورت نے کہا کہ ہم تمہیں گھر پہنچا دی گے۔  ایک 

ی اس پر بیٹھی اور گھر کا راستہ بتایا۔ وہ سوچ رہی تھی کہ کاش وہ لوگ اسے اس کے گھر پہنچا ہی دی۔  لڑکے نے گدھے کو تیار 

ی گ
م

کیا۔  

عورت نے کہا کہ گھر جاکر ہماری تعریف کرنا تو سوچنے لگی کہ شاید یہ لوگ اسے کہیں دور لے جا کر قتل کر دی گے۔   جب خطرناک 

ی بہت سخت خوفزدہ تھی۔   کافی راستہ طے آدمی کے ساتھ سفر شروع کیا تو ایک 

ی گ
م

لڑکا اور لڑکی کافی دور تک  ان کے ساتھ بھاگتے رہے۔   

کرنے کے بعد اسے یقین ہوگیا کہ وہ گھر کی طرف ہی جا رہی ہے اور پھر اسے اپنے ابو جان گھوڑے پر آتے ہوئے نظر آگئے توخوشی  
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نے اپنی پیاری بیٹی کو دیکھا تو سخت پریشان ہوئے کیونکہ وہ تو کسی اور جگہ سے گھر   سے چیخنے لگی پھر باپ کے گلے لگ کر رونے لگی۔ باپ
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ی نے کہا جی با 

ی گ
م

لکل ایسی ہی بات  جپسی نے انہیں بتایا کہ یہ راستہ بھول کر ان کے پاس آ گئی تھی اور اب میں اسے گھر چھوڑنے جارہا تھا۔   

 اور اپنی بیٹی کو پیار کرتے ہوئے پوچھا کہ اصل معاملہ کیا ہے تو اس نے  

 

ہے یہ بہت اچھے لوگ ہیں۔   باپ نے اسے روپے نکال کر دی 

 تمہارے ابو جواب دیا کہ ہر کوئی اسے برا کہتا ہے اس لئے میں خود ہی گھر کو چھوڑ کر چلی گئی تھی۔    باپ نے کہا کیا تم نے نہیں سوچا کہ

امی اور بھائی  جان اپنی پیاری بیٹی کے بغیر کیسے رہ سکتے ہیں۔  بیٹی نے بھی کہا کہ وہ اب اپنے ابو جان کو چھوڑ کر کہیں نہیں جائے گی۔   گھر میں 

ر کیا اور کہا کہ موجود تھے جواسے دیکھ کر بہت خوش ہوئے مگر باپ کو اپنے ان رشتہ داروں پر بہت غصہ تھا۔   ماں نے بچی کو بہت پیا

ی کو اپنی اہمیت کا احساس ہو چکا تھا مگر یہ بھی علم تھا کہ اس نے گھر 

ی گ
م

سے بھاگ آئندہ اسے کبھی نہیں سنائے گی۔   بھائی بھی شرمندہ تھا۔ 

 کر بہت غلط حرکت کی تھی۔ 

 ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔

سینٹ اوگس نامی قصبے کی جانب دیکھتے ہیں۔ مصروف قصبے کی بندرگاہ میں   ی گ کے بارے میں گفتگو کرنے سے پہلے ہم 
گل
مسٹر اینڈ مسز 

  بحری جہاز آتے۔   دور دراز سے لایا ہوا سامان یہاں اتارتے اور مقامی قیمتی سامان لے کر آگے روانہ ہوتے۔  بہت ہی قدیم قصبہ۔   دریا

ڑیوں کے درمیان کبھی یہاں رومن لشکر نظر آئے اور کبھی سمندر سے آئے ہوئے جنگجوؤں نے اسے لالچ بھری نظروں اور چھوٹی پہا

 سے دیکھا۔   آثار قدیمہ کی باقیات اس کے قدیم ہونے کا احساس دلاتیں مگر ان میں کسی کو کہاں دلچسپی تھی۔   

یائے فلوس عبور کرواتا تھا۔  ایک رات خراب حالت میں پھٹے پرانے کپڑے  کہتے ہیں کہ اوگس نام کا ایک غریب شخص مسافروں کو در 

پہنے ایک عورت اپنے بچے کے ساتھ دریا عبور کرنے کی درخواست کر رہی تھی۔  اس وقت طوفان بھی آیا ہوا تھا۔  لوگوں نے اس سے  

دریا کے دوسری جانب جانے کے لئے اصرار کرتی رہی۔     کہا کہ بے وقوف مت بنو صبح کا انتظار کرو اور رات ہمارے پاس گزارلو۔   مگر وہ

اوگس نے کہا تمہاری دلی خواہش یہی ہے تو میں ضرور تمہیں دریا پار کرواؤں گا۔   اور جیسے ہی اس عورت نے دریا کے دوسری طرف 
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گیا اور کہا کہ تم نے کسی انسان کی  قدم رکھا تو اچانک اس کے پھٹے پرانے کپڑے عالیشان لباس میں تبدیل ہو گئے۔   ہر طرف نور پھیل 

غربت کو نہ دیکھتے ہوئے اس کی دلی خواہش پوری کی جس کے بدلے میں آج کے بعد طوفانوں کا اس کشتی پر کوئی اثر نہیں پڑے گا بلکہ 

لوگوں کو بچاتا رہا۔   اس   طوفانوں میں پھنسے ہوئے لوگوں کو بھی یہ بچائے گی۔  ایسا ہی ہوا جب تک اوگس زندہ رہا طوفان میں پھنسے ہوئے

کے مرنے کے بعد سمندر کی لہروں کے ساتھ  اسکی کشتی تیرتی ہوئی غائب ہو گئی۔   مگر پھر طوفانوں کے درمیان گھرے ہوئے لوگوں 

روشنی سے   نے بتانا شروع کیا کہ ہمیں وہ کشتی چلاتا ہوا نظر آیا۔  جس میں مقدس اور نور کی روشنی اس کے ساتھ موجود تھی اور جس کی

 وہ محفوظ جگہ تک پہنچے۔  اسی لئے سینٹ اوگس اس جگہ کا نام پڑ گیا۔ 

اس علاقے میں صرف طوفان ہی نے تباہی نہیں مچائی تھی بلکہ مذہبی لوگ بھی ایک دوسرے کو قتل کر کےخدا کا شکر ادا کرتے رہے 

 آنسو بہاتے ہوئے اس علاقے کو چھوڑگئے۔ تھے۔  ایماندار لوگوں کی جائیدادی تباہ ہوتی رہیں اور اچھے لوگ  

پہلے دور کی طرح نہ تو اب یہاں پر جنگیں ہوتی تھیں نہ ہی حکمران تبدیل ہوتے بلکہ اب یہ تجارتی لحاظ سے بہت اہمیت حاصل کر گیا  

ی گ جیسے پرانے لوگ اپنی پرانی طرز کے مکا
گل
ن میں رہتے اور گزرے تھا۔  بہترین عمارتیں یہاں پر بن گئیں۔   مگر مسٹر اینڈ مسز 

ی گ ایک  
گل
ہوئے وقت کو یاد کرتے ہوئے اس گزرے ہوئے دور کی تعریف کرتے۔  انہیں اپنے خاندان پر بہت فخر تھا۔ مسٹر اینڈ مسز 

ی گ رحم دل اور اچھے انسان تھے۔   کاروبار بھی اچھا خاصہ تھا۔ جس وقت ان 
گل
کی بیوی امیرانہ اور شاندار زندگی بسر کر رہے تھے۔   مسٹر
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جواب دیا کہ میرا بالکل قصور نہیں ہے بلکہ میری خواہش ہے کہ تم ان سے قرض کی رقم ابھی طلب نہ کرو۔  خاندان میں لڑائی نہیں 

نے جواب دیا کہ اپنی بہن سے لڑائی نہیں ہے بلکہ اس کے شوہر کو میں نا پسند کرتی ہوں مگر تمہیں کھل کر میرا ساتھ ہونی چاہیے۔  بیوی 

ی گ کا  
گل
دینا چاہیے تھا۔  شوہر جواب دیا کہ میرا خاندان بھی کسی سے کم نہیں ہے ہر چیز اس گھر میں موجود ہے۔  تھوڑی دیر بعد مسز 

وہ اپنے کمرے میں چلی گئی۔  اس وقت ان کے ذہن میں تھا کہ وہ اپنی بہن سے روپیہ مانگ کراس کے حالات  مزاج دوبارہ خراب ہوا اور 

 مزید خراب نہیں کرے گی اگرچہ اس کا شوہر اچھا انسان نہیں ہے اور مقدمہ بازی میں پیسے برباد کرتا ہے۔  
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نے کی خاطر اسے یہ سب کچھ کرنا پڑتا ہے۔  اگر ان لوگوں کا رویہ  دوسرے دن بہن اسے ملنے آئیں تو اسے کہا کہ اپنے خاندان کا نام بچا

اچھا رہا تو میں انہیں معاف کر دوں گی۔  بچوں کی وہ لوگ اچھی تربیت نہیں کر رہے جو بہت نقصان دہ بات ہے۔  وہ لوگ جب چاہے 

بہن کو تسلی ہوگئی کہ تمام بہنوں میں کسی قسم کی کوئی  یہاں آ سکتے ہیں لیکن میں ان کی یا ان کے بچوں کی مزید کوئی مدد نہیں کروں گی۔   

 لڑائی نہیں ہے۔ 

 ور کی عادت تھی کہ جس چیز سے منع کیا جاتا تھا اسی چیز کو ضرور کرتے تھے۔ جب ان کی بیوی نے بتایا کہ ان کی بہن مسز پلیٹ 

ل

مسٹر ٹ

ی گ  سے بات کی ہے اور اب انہیں پیسے ادا کرنے کی فی الحال
گل
ی گ کو خط   نے مسز 

گل
 ور نے فوری طور پر مسز 

ل

ضرورت نہیں ہے تو مسٹر ٹ
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ی گ اپنے آپ کو بہت بلند تصور کرتی تھی

گل
اور ہمیشہ خواہش کرتیں کہ ان کے ڈوڈسن خاندان کا نام عزت سے لیا جائے اور تمام   مسز 

 ور کے بچوں کا حصہ ختم نہ کیا کیونکہ ان کے مطابق عظیم خاندانوں کا یہی شیوہ تھا۔

ل

صیت میں مسٹر اینڈ مسز ٹ ان   باتوں کے باوجود اپنی و

 ور کے 

ل

 گھر آنا جانا بند کردیا ۔کے دل میں کدورت تھی اس لیے اپنی بہن مسز ٹ

ی گ  اپنی بہن مسز ڈین  کے ساتھ وہاں آئیں مگر ابھی بھی ان کا یہ خیال تھا کہ مسز
گل
 ور کا  اگست کے مہینے میں ٹوم کو اسکول جانا تھا تو مسز 

ل

 ٹ

ی سے کہا کہ آنٹی دوبارہ آنے لگی ہیں تو اب تم ان 

ی گ
م

کا خیال رکھو۔   میں تو شکر ہے سکول شوہر خاندان کا بیڑہ غرق کر رہا ہے۔   ٹوم نے 

میں جا رہا ہوں۔  بہن جو اپنے بھائی کے جانے کی وجہ سے پہلے ہی بہت افسردہ تھی تو اسے یہ بات بہت بری لگی اور تمام رات وہ روتی 

 رہی۔  

 ور فیصلہ کر چکے تھے کہ وہ اپنی جائیداد گروی رکھ کر قرض کی رقم ادا کر دی گے۔  سوچا کہ

ل

 ویکم سے اس معاملے میں کوئی مدد مسٹر ٹ

نہیں لیں گے مگر جس سے مدد لی وہ بھی درحقیقت اس کا ہی ساتھی تھا۔    درحقیقت ایڈی پس کی طرح اسکی قسمت بھی اس کا ساتھ نہیں  

 دے رہی تھی۔ 
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2 

گ کی زیر نگرانی بہت

 

ی لی

ل

سی
 ور کی تعلیم وتربیت ریورنڈ والٹر 

ل

 سختی سے کی گئی۔  اسکی پچھلی  اکیڈمی میں نئی درسگاہ کنگز لورٹن میں ٹوم ٹ

خواہش اسے ایسی کسی مشکل کا سامنا نہیں کرنا پڑا تھا۔  ٹوم کھیلوں کا بھی ماہر تھا اور وہاں اس مشغلے کے لئے کئی یار دوست تھے۔  ٹوم کی 

 بھی ضرورت نہ تھی مگر اس جگہ تو اسے  تھی کہ اپنے والد کی طرح شاندار اور عزت دار زندگی بسر کرے جس میں زیادہ پڑھنے لکھنے کی

گ سختی کے ساتھ 

 

ی لی

ل

سی
محبت  بہت ہی زیادہ پڑھائی کرنی پڑ رہی تھی۔   کبھی سوچتا کہ پڑھائی کرنا بند کر دوں مگر اس کے استاد ریورنڈ والٹر 

اپنے طالب علموں سے منہ مانگی   سے بھی پیش آتے۔ وہ خوبصورت اور کم عمر انسان تھے جو بھی اس سے ملتا ان کی تعریف کرتا اگر چہ

رقم وصول کرتے تھے۔  چند سال پہلے ہی ان کی شادی ہوئی تھی۔ بیوی بھی کم عمر اور خوبصورت تھی۔   ٹوم سے اپنے بچوں کی طرح ہی 

دیتی جس پر وہ محبت کرتی۔  کھانا بھی بہت اچھا دیتی۔ جب دیکھتی کہ وہ پڑھائی کرنے سے بھاگ رہا ہے تو اسے پیار سے بے وقوف کہہ 

 دل میں ناراضگی کا اظہار کرتا۔  سوچتا کہ بے وقوف کا لفظ تو صرف اس کی بہن کے لیے ہی ادا کیا جاسکتا ہے۔ 

حیثیت سے زیادہ اپنے بیٹے کے لئے رقم خرچ کر رہے تھے مگر خوش تھے کہ ان کا بیٹا ایک دن بڑا انسان بن جائے گا۔     ور اپنی 

ل

مسٹر ٹ
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گ نے تعلیم کے پیشے کو نیکی سمجھ کر اختیار کیا تھا اور بچوں کو واقعی بہترین طر

 

ی لی

ل

سی
یقہ سے پڑھنے کی کوشش کرتے۔   لیکن ریورنڈ والٹر 

 افسوس ہوتا کہ ٹوم نہ تو بہت ذہین ہے اور نہ ہی پڑھائی کی طرف توجہ دیتا ہے لیکن یہ بات جلد ہی سمجھ گئے کہ عملی زندگی میں وہ بہت

لیکن ان کے لئے تو اصل  ہی ذہین تھا۔  گھوڑوں کے بارے میں معلومات ہر کھیل میں ماہر جنگل کے سب جانوروں کے بارے میں علم۔   

ان   اہمیت تعلیم کی تھی۔  وہ اسے عملی مضامین کی تعلیم دینا چاہتے مگر ٹوم ان مضامین سے نفرت کرتا۔  اس کا خیال تھا کہ عملی زندگی میں

بق تعلیم کو جاری مضامین کے بغیر بھی بہت اچھی زندگی گزاری جا سکتی ہے مگر پھر بھی فیصلہ کرچکا تھا کہ اپنے استاد کے کہنے کے مطا 

رکھے گا  تاکہ ان کی آنکھوں میں عزت حاصل کرسکے۔  اس کے استاد نیک بھی تھے اور بچوں کو بھی نیکی اور نمازوں کی تلقین کرتے۔  
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طرح صرف جب کتابوں سے پریشا ہو جاتا تو اپنا گھر اور وہاں کی پیاری چیزی یاد آتیں۔  وہاں مردوں کی زندگی تھی اور یہاں عورتوں کی 

  کتابیں پڑھتے رہو۔  استاد کی ایک بہت چھوٹی بچی جو چل بھی نہیں سکتی تھی کبھی اس کے پاس ہوتی تو اسے بہت اچھی لگتی۔  مگر وہ اس کے

س  ساتھ کھیل نہیں سکتی تھی۔  اس وقت اپنی بہن اسے یاد آتی۔   اگرچہ گھرمیں اسے پسند نہیں کرتا تھا مگر اس وقت خیال کرتا کہ کاش ا

ی

ی گ
م

کو  کی بہن اس کے ساتھ یہاں پر پڑھائی کر رہی ہوتی۔  ایک دن اچانک استاد کی بیوی سے اپنی بہن کا تذکرہ کیا تو انہوں نے خط لکھ کر 

 ور نے بیٹی کے ساتھ خود بھی جانے کا ارادہ کیا کہ بیٹے سے ملاقات کر لیں۔ 

ل

 بھی وہاں آنے کی دعوت دے دی۔   مسز ٹ

 تو ٹوم نے اپنے ابو کو بتایا کہ اس کا یہاں دل نہیں لگتا کتابیں اچھی نہیں لگتیں تو اس کی بہن کہنے لگی کہ کتابوں  جب سب لوگ وہاں پہنچے

 نے کو پڑھنے میں اپنے بھائی کی مدد کروں گی۔   جس پر بھائی نے کہا کہ یہ تو بہت مشکل کتابیں ہیں۔  تمہیں بھی سمجھ نہیں آئیں گی۔   بہن

بہت کچھ معلوم ہے تو باپ اپنی بیٹی کی یہ گفتگو سن کر بہت خوش ہوا۔ جبکہ بھائی کو بہن کے زیادہ عقلمند بننے پر غصہ آ رہا تھا۔    کہا کہ مجھے

گ نے بہن کی 

 

ی لی

ل

سی
مشکل تعلیم حاصل کر رہا ہے۔ جب کہ استاد ریورنڈ والٹر  اس کا خیال تھا کہ اس کی بہن سوچے کہ اس کا بھائی کتنی 

دلچسپی کو بہت پسند کیا اور اسے وہاں کچھ دن رکنے کے لئے کہا کہ اس کے پاس بھی بہت اچھی کتابیں ہیں جو وہ پڑھ سکتی ہے۔    کتابوں میں

ی بھی اس دوران اپنے آپ کو تبدیل کر چکی تھی۔  سنجیدگی بھی آ گئی تھی۔  بال بھی اچھے طریقے سے بنا کر رکھتی۔  بھائی کے ساتھ ان 

ی گ
م
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پندرہ دن کے بعد جب بہن اپنے گھر جانے لگی تو بھائی کو اس کے جانے کا افسوس تھا۔ پھر سوچا کہ سردیوں کی چھٹیوں میں تو اپنے گھر 

 پیار کری گے۔ اپنا گھر اور وہاں کی تمام چیزی وہاں کا جائے گا اور برف میں لطف اندوز ہو گا۔  اچھے اچھے کھانے کھائے گا امی ابو اسے

 دریا چکی درخت ہر چیز سے اسے محبت تھی۔   بچپن کی یادی تو بہت مضبوط اور ہمیشہ قائم و دائم رہنے کے لیے ہی ہوتی ہیں۔ 
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 خزاں کا موسم تھا پرندے موجود نہ تھے۔  ٹوم گھر پہنچا تو اس کی توقع کے مطابق ہر چیز اسکی توقعات کے مطابق نہیں تھی۔  درختوں پر 

 ور کام میں بہت زیادہ مصروف رہتے۔  اگر ماں کو کچھ سناتے ہو

ل

ئے  مگر پھر بھی گھر کے اندر خوشی محسوس کرتا شاندار کھانا کھاتا۔  مسٹر ٹ

نی کی وجہ یہ تھی کہ کئی نسلوں سے وہ چکی ان سنتا تو سوچتا کہ ابو کی غلطی ہے مگر زیادہ کام کی وجہ سے وہ پریشان ہیں۔  دراصل ان کی پریشا

 کی ملکیت تھی اور دریا کے جس پانی سے چلتی تھی اب ایک پائےورٹ نامی شخص دریا کے اس پانی کو اپنی ملکیت ظاہر کر رہا تھا۔   ویکم کے

کیونکہ ان کی مدد کرنے کے لئے کوئی  ذریعے عدالتی کاروائی کی بھی اس نے دھمکی دی تھی اور یہ بات ان کے لیے بہت پریشان کن تھی

 بھی آگے بڑھنے کے لئے تیار نہ تھا۔  

اپنی بیوی کے رشتہ داروں سے وہ دور ہی رہنے کے خواہش مند تھے۔  اپنی بہن کے پاس گئے اور اس بارے میں بتایا کے ایک نئی چکی 

 وہ امیر بھی ہے اس لیے قانون اس کا ہی ساتھ دے گا۔     وہاں پر بنائی گئی ہے جس کا مالک ان کی چکی کو بند کروانے کے درپے ہے۔

اس کے بعد اپنی بیوی سے بات کی تو انہوں نے کہا کہ ہمیں مقدموں کے چکر میں نہیں پڑنا چاہیے مگر وہ عورتوں کے مشورے کے 

 سے دور بھی رہنا چاہتے تھے تو کیا بجائے اپنے ذہن سے کام لینے کے عادی تھے۔  سوچ رہے تھے کہ چکی کو چلانا بھی ضروری ہے اور ویکم

ی کر سکتے ہیں۔  پھر فیصلہ کیا کہ ویکم کے مقابلے کا کوئی اعلی وکیل لے کر اپنی چکی کی حفاظت کری گے۔  ویکم کو اس مرتبہ بھی شکست د

  سنجیدہ تھا۔ چھٹیوں کے بعد ٹوم کا گے کیونکہ ان کے خیال میں اسی کے کہنے پر تنگ کیا جا رہا تھا۔  دراصل اسی وجہ سے گھر کا ماحول بھی
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 ے 

ل

 ڑ
ککب
پ 

کے  دوبارہ سکول آ کر ٹوم خوش تو نہیں تھا مگر چھوٹی بچی کے ساتھ کھیلنے لگا۔  جب اسے بتایا گیا کہ ایک اور ساتھی آیا ہے تو ا

 کہ ایک شریف انسان کی اولاد اچھی ہی ہو سکتی ہے۔ میرے والد بھی ساتھ رہنے کا سوچ کر اس نے اچھا محسوس نہیں کیا۔  سوچ رہا تھا

شکل  نیک اور سچے ہیں اور میں بھی ایسا ہی بنوں گا۔   فلپ کچھ شرمایا ہوا تھا کچھ پریشان کیوںکہ ہر شخص اس سے نفرت کرتا تھا۔  اگرچہ وہ
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ت کی وجہ سے یہ کبڑا ہوا ہے اور ایسے لوگ تو بہت لڑاکا ہوتے و صورت میں برا نہیں تھا۔  ٹوم سوچنے لگا کہ اس کے باپ کی غلط حرکا

 ہیں۔  پھر اسے خوبصورت ڈرائنگ بناتے ہوئے دیکھا تو حیران ہوا۔  فلپ بتانے لگا کہ اس نے کسی سے یہ فن نہیں سیکھا۔  یہ سن کر کر  
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میں دوستی ہو چکی تھی ایک ساتھ سوتے کھیلتے پڑھتے۔  مگر ٹوم کو یہ بات یاد رہتی کہ یہ اس کے والد کے دشمن کا بیٹا ہے  مگر یہ بات دونوں 

  بھی محسوس کر لی کہ یہ اداس ہی رہتا ہے۔  اپنی خامی کا احساس ہر وقت ذہن میں رہتا ہے۔   پھر فلپ  نے ٹوم  کو ڈرائنگ سکھانا شروع کر

 دی۔ 

 استاد نے جلدی محسوس کرلیا کہ ٹوم پڑھائی لکھائی میں کمزور ہے جبکہ فلپ بہت تیز ہے۔  مگر سوچ لیا تھا کہ وہ ٹوم  کو بھی ہر صورت میں

 پڑھائیں گے۔ 

سے تلوار بازی  سکول میں ڈرل بھی شروع کروا دی گئی جسے ٹوم نے بہت پسند کیا۔  وہ خود بھی فوجیوں کو پسند کرتا تھا اور اپنے ڈرل ماسٹر 

 سیکھنے کی خواہش کا بھی اظہار کیا۔  وہ ایک دن تلوار لے آئے تو ٹوم نے فلپ کو بھی بھی وہاں لے کر آنے کی اجازت مانگی۔   نہ چاہتے

ٹوم    ہوئے بھی ماسٹر نے اجازت دے دی۔  جب ٹوم  وہاں گیا تو اس کا دوست گانا گانےمیں مصروف تھا اورمداخلت پر غصے کا اظہار کیا۔

آ کر   کو بھی غصہ آگیا اور جاتے ہوئے زور سے دروازہ بند کرتے ہوئے کہنے لگا جیسا باپ ویسا بیٹا۔  ماسٹر صاحب کی بیوی نے شور سنا تو وہاں

 دیکھا کہ فلپ رو رہا ہے۔  جبکہ ٹوم اپنے ماسٹر صاحب کی تلوار بازی سے بے حد خوش ہوا۔  خود بھی پکڑنے کی اجازت مانگی تو ماسٹر

صاحب نے کہا کہ یہ تلوار تمہیں زخمی کر دے گی مگر بہت اصرار کے بعد اسے تلوار دے دی اور کہا کہ اسے چھپا کر رکھنا اور ہیڈ ماسٹر 

صاحب کو اس بارے میں علم نہ ہو۔  ٹوم نے تلوار اپنے کمرے میں چھپا کر رکھ لی اور جب پتہ چلا کہ اس کی بہن دوبارہ اس کے پاس آ  

  بہت خوش ہوا۔ رہی ہے تو
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ی کو بھی اسی سکول میں داخل کروا دیا 

ی گ
م

دراصل لوسی کو ایک بورڈنگ ہوسٹل کے سکول میں داخل کروایا جا رہا تھا اسی لئے سوچا گیا کہ 

 جائے گا۔  اس سے پہلے چند دن وہ اپنے بھائی کے پاس گزارے گی۔  

ی جب وہاں پہنچی تو اس کے بھائی اور فلپ کے درمیان اچھے

ی گ
م

 تعلقات نہ تھے اور فلپ کی صلح کی خواہش کے باوجود دوستی نہ ہو سکی 

 تھی۔   دراصل ٹوم خود بھی اس سے دوستی کرنا چاہتا تھا مگر اپنے برے الفاظ یاد آ جاتے جو اس نے اپنے دوست اور اس کے باپ کے لیے  
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ی کو اس کی خوبصورت سیاہ آنکھوں کے ساتھ دیکھا تو بہت اچھی لگی اور سوچنے لگا کہ کاش وہ اس کی بہن ہوتی۔  

ی گ
م

بعد میں فلپ نے جب 

 
ی 
م

تمہیں بہت اچھی چیز دکھاتا ہوں۔  پہلے تو  ی  اسے شہزادی کی طرح کا خوبصورت خیال کیا۔  بعد میں ٹوم نے اپنی بہن سے کہا کہ آؤ میں 

گ

ا  سمجھی کہ بھائی اس کے ساتھ مذاق کر رہا ہے مگر پھر بھائی نے کہا کہ دیکھو اگر کسی کواس چیز کے بارے میں بتایا تو میرے ساتھ بہت بر

ہو سکتا ہے۔ اپنی آنکھیں بند کرو۔ جب اس نے آنکھیں بند کیں تو ذہن میں فلپ اور اس کے کبڑے پن کا خیال آگیا۔ اس کے بھائی 

اپنی کمر میں لٹکائی اور آئینے میں فخر کے ساتھ اپنے آپ کو دیکھا۔ بہن نے جب تلوار کو دیکھا تو بہت خوش ہوئی۔  بھائی نے نے تلوار 

کی طرح   تلوار کو نکال کر اس کی طرف کیا تو بہن نے ڈر کر کہا کہ یہ مجھے لگ جائے گی۔  بھائی تلوار کو آہستہ آہستہ گھمانے لگا۔  اپنے ماسٹر

چاہتا تھا۔ اچانک اس کے ہاتھ سے وہ تلوار گری اور اس کے پیر کو زخمی کر دیا۔  بہن نے سمجھا کہ بھائی مر گیا ہے اور زوردار آواز  وہ کرنا

سے چیخنے لگی۔  تمام لوگ چیخوں کی آواز سن کران کی طرف دوڑتے ہوئے آئے۔  ماسٹر صاحب نے تلوار پیر سے نکالی تو بھائی نے 

اپنے بھائی کو زندہ دیکھ کر بہن کو دنیا کی سب سے زیادہ خوشی محسوس ہوئی۔  ٹوم اپنی تکلیف کو تو ہمت سے برداشت آنکھیں کھول دی۔ 

کہ کر رہا تھا مگر خوفزدہ تھا کہ کہیں ٹانگ مستقل طور پر خراب نہ ہو جائے۔  پھر معذوروں کی طرح چلنا پڑے گا۔  مگر ڈاکٹر صاحب نے کہا 

 ۔ بعد میں فلپ نے بھی ڈاکٹر سے یہی بات پوچھی اور آکر ٹوم کو بتایا۔  دراصل فلپ سمجھ گیا تھا کہ کسی بھی ایسی کوئی بات نہیں ہے
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ی لائبریری میں گئی تو وہاں پر فلپ پہلے سے کتاب پڑھ رہا تھا۔  اسے دیکھا تو کہنے لگا کہ اگر میں تمہارا بھائی ہوتا تو تم مجھ 

ی گ
م

سے بھی بہت 

 جواب آیا کہ ہاں مگر میں آپ کے لیے بہت زیادہ فکر مند رہتی۔  دراصل کمر میں خرابی کی وجہ سے یہ بات کہی تھی  زیادہ پیار کرتیں۔   تو

ی کو اپنی غلطی کا احساس ہوا کیونکہ کم عمری میں ہی اسے احساس ہوگیا تھا کہ کسی کا د 

ی گ
م

ل جو فلپ بھی سمجھ گیا۔  یہ بات کہنے کے بعد 

دردی کرنی چاہیے۔  اسی لئے بات تبدیل کرتے ہوئے  دکھانے سے اسے کتنی تکلیف
 
 ہوتی ہے اور غیر محسوس طریقے سے اس سے ہ

کہنے لگی کہ اگر آپ میرے بھائی ہوتے تو مجھے گانا گانا سکھاتے۔  جواب آیا کہ میری خواہش تھی کہ میں سکھاتا مگر آپ جا رہی ہیں۔  

ی نے جواب دیا کہ میں ہر چیز کو یاد رکھتی ہوں۔  فلپ نے کہا کہ میری  جب ہم بڑے ہو جائیں گے تو تم مجھے پہچانو گی بھی

ی گ
م

نہیں۔  

ی نے افسوس سے کہا کہ میرے بھائی نے تو کبھی 

ی گ
م

خواہش تھی کہ تمہاری جیسی خوبصورت سیاہ آنکھوں والی میری بھی کوئی بہن ہوتی تو 

لئے کہا مگر یہ بات اس کی سمجھ میں نہ آئی۔  جب باپ کو اپنے بیٹے کی  مجھ سے اتنی محبت سے بات نہیں کی۔  فلپ نے اسے بہن بننے کے

 فلپ کے ساتھ دوستی کا پتہ چلا تو ٹوم  نے کہا کہ ساتھ رہنے کی وجہ سے بات چیت کرنی پڑتی ہے۔    باپ نے اس چیز پر کوئی اعتراض نہ کیا

 نے لگی۔ لیکن ٹوم کے صحت مند ہونے کے بعد دونوں میں دوبارہ دوری پیدا ہو

ی کا قد اس کی عمر سے زیادہ لمبا ہو چکا تھا۔  سکول میں لوسی کے ساو

ی گ
م

تھ قت نے بہت تیزی سے سفر کیا اور ٹوم سولہ سال کا ہوگیا۔ جبکہ 

ی جب اپنے بھائی کو خط لکھتی تو وہ بہت طویل ہوتے اور فلپ کے بارے میں بھی تذکرہ ہوتا۔  مگر  

ی گ
م

وہ بہت اچھے دن گزار رہی تھی۔  

ویہ  کا جواب آتا تو بہت مختصر اور اس میں فلپ کا بالکل بھی ذکر نہ ہوتا۔  وہ اپنے بھائی کو کہنا چاہتی تھی کہ اگر فلپ کا ان کے ساتھ ر بھائی

 اچھا ہے تو ہمیں بھی اس کے ساتھ رویہ اچھا ہی رکھنا چاہیے تو اس کا بھائی جواب دیتا کہ ہم نے کونسا غلط رویہ رکھا ہوا ہے۔ 
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ی اپنے گھر گئی تو باہر فلپ سے ملاقات ہوگئی۔  مگر شاید اب عمر زیادہ ہونے کی وجہ سے دونوں ایک  چھٹیوں 

ی گ
م

کے درمیان جب 

 ور ہمیشہ فلپ کے والد کو برا بھلا کہتے رہتے۔  اگرچہ مقدمہ بازی پائے 

ل

دوسرے کے قریب آنے سے کترا رہے تھے۔  دوسرے مسٹر ٹ

 علم تھا کہ اس کے پیچھے ویکم ہی ہو سکتا ہے۔  اپنے بیٹے کو سختی سے منع کردیا تھا کہ اب فلپ کے  ورٹ کے ساتھ ہو رہی تھی لیکن انہیں

ی بھی اندازہ لگا چکی تھی کہ اب فلپ کے ساتھ تعلقات کبھی بہتر نہیں ہو سکتے۔  

ی گ
م

 ساتھ اس کی کوئی بات چیت نہیں ہونی چاہیے اور 

یہ دیکھ کر بہت خوش ہوتے ہیں کہ بہت سی تصویری جو اس کے بیٹے نے بنائی ہیں وہ لے کر آیا  ٹوم جب بھی اپنے گھر جاتا تو اس کے والد

سوچ رہے  ہے اور لکھنے پڑھنے میں بھی بھی بہتر ہو رہا ہے۔  انہیں اندازہ ہو چکا تھا کہ اس کا بیٹا کوئی بلند مقام تو حاصل نہیں کر سکتا مگر

  آہستہ ترقی کرتے ہوئے بلند مقام تک پہنچ جائے گا۔   تھے کہ بنیاد کچھ تو ہو چکی ہے اب آہستہ

بڑے ہونے کے بعد ٹوم بہت خوبصورت نوجوان بن چکا تھا۔   سنجیدگی بھی آ چکی تھی۔ اچھے کپڑے ے پہننے کا شوق تھا۔ موجودہ درسگاہ 

تھا۔  اسے مقدمے کے بارے میں علم تھا   میں تعلیم مکمل ہونے والی تھی جس کے بعد اس سے بہتر کسی جگہ تعلیم حاصل کرنے کا ارادہ   

 
https://wa.me/923099888638 

0309-9888638 
کے بجائے کرائے کی گاڑی میں آئی ہے۔  ابو جان نے سکول سے بلوا لیا کیونکہ انہیں میری ضرورت تھی۔   ہم مقدمہ ہار چکے ہیں اس  

بتاتے  لئے اب گھر کی حالت بہت خراب ہے۔  کارخانہ ہمارے ہاتھوں سے جا چکا ہے۔  گھر کا باقی سامان بھی فروخت ہو جائے گا۔   یہ 

ہوئے وہ رونے لگی۔   پہلے تو ٹوم نے کہا کہ میں ملازمت کر کے تمام حالات کو ٹھیک کر دوں گا۔  مگر پھر سوچنے لگا کہ واقعی وہ لوگ 

 مشکلات میں گھر چکے تھے۔  کل تک جو لوگ خوش گوار زندگی بسر کر رہے تھے اب وہ مشکلات میں تھے۔   وہ بہت عزت دار اور سمجھدار 
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3 

شخص جو ان کے گرم مزاج سے واقف تھا اس   ورٹ کے ہاتھوں مقدمہ ہار چکے ہیں تو ہر وہ 

 

 ور نے یہ خبر سنی کہ وہ ویکم اور پائ

ل

جب مسٹر ٹ

ر پر محسوس کر لیا کہ یہ بات انہوں نے بہت تحمل سے برداشت کی ہے۔  دراصل وہ ویکم اور دوسروں کو یہ دکھانا چاہتے تھے نے صاف طو

 ور کو تباہ و برباد کر چکے ہیں تو وہ غلطی پر ہیں۔  مگر دراصل جتنی پریشانی ان پر آ چکی تھی ا 

ل

س کا انہیں  کہ اگر وہ لوگ یہ سوچ رہے ہیں کہ ٹ

احساس نہیں تھا۔  گھوڑے پر سوار جب تیزی سے گھر کی جانب جارہے تھے تو ذہن میں موجود سوچوں کا اندازہ ان کے چہرے  خود بھی

نہ بطور ملازم کو دیکھ کر لگایا جا سکتا تھا۔  ایک سوچ یہ بھی تھی کہ مسٹر فرلے کو اپنا کارخانہ بیچ دی گے۔  وہ اچھا انسان ہے تو انہیں وہ کارخا

  اجازت دے دے گا اور جب اس رقم کا سوچا جو اپنی بیوی کی بہن سے ادھار لیے تھے تو ذہن میں پھر مسٹر فرلے کا خیال آیا  چلانے کی
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ہی   مشکل وقت میں بیٹی یاد آئی تو فوری طور پر اسے سکول سے واپس بلا لیا۔ بیوی کو اپنی پریشانیوں میں شریک نہیں کرنا چاہتے تھے اور نہ

 لئے یہ بات بتانا چاہتے تھے کہ وہ چاہتے ہیں کہ اپنی بہن کے پاس جا کر کچھ مزید رقم ادھار لے لے۔  اندازہ تھا کہ یہ چیز اس کی بیوی کے

 بھی پریشانی کا باعث ہوگی۔  ویسے بھی وہ اپنی بیوی کو کم عقل خیال کرتے تھے۔   

راستے میں انہیں علم ہوا کہ ان کے تمام منصوبے خاک میں مل چکے ہیں کیونکہ مسٹر فرلے کو رقم کی ضرورت تھی اس لیے اس کے پاس 

 ہے اور اب دراصل ویکم ہی کارخانے اور گھر کی تمام چیزوں کا مالک تھا اور  جو چیزی پہلے گروی رکھوائی تھیں وہ تمام ویکم کو فروخت کر چکا

 جب چاہے گا وہ چیزی لے سکتا ہے۔   
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دماغ پر اثر ہوا اور راستے میں ہی بے ہوش ہو کر آدھے گھنٹے گرے رہے۔  ان کے ملازم لیوک نے انہیں دیکھا اور گھر لے کر آیا۔ مسز 

 ور اپنے شوہر کی خراب حالت

ل

دیکھ کر سخت پریشان ہوئیں اور رونے لگیں۔   بیٹی گھر پہنچی اپنے باپ کو اتنے برے حال میں دیکھا تو بہت  ٹ

 سخت پریشان ہوئی۔  ڈاکٹر نے بتایا کہ ذہنی صدمے کی وجہ سے یہ حالت ہوئی ہے۔  جب ہوش آتا تو صرف اپنی بیٹی کو پہچانتے جو اپنے 
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 ور نے اپنی تما

ل

م بہنوں کو بلا لیا تو اس وقت بھی تسلی دینے کے بجائے انہوں نے اس کے شوہر کی بہت برائیاں کیں۔ ماں کی  مسز ٹ

خواہش تھی کہ بیٹا اس برے وقت میں ان کے پاس موجود ہو مگر بہنوں نے کہا کہ اسے گھر کے خراب حالات کے بارے میں بالکل بھی  

ی نے فیصلہ کر لیا کہ وہ اپنے بھائی کو تمام باتوں سے آگاہ کر دے گی۔ اس کے نہیں بتانا چاہیے تاکہ وہ تعلیم حاصل کرتا 

ی گ
م

رہے۔  مگر 

 کو سختی پاس چلی گئی اور جب بہن بھائی واپس آ رہے تھے تو ٹوم کو ویکم پر سخت غصہ تھا کہ ویکم جان بوجھ کر انہیں تباہ کر رہا ہے اور اپنی بہن

 ت چیت نہیں کرے گی۔   بہن اپنی پریشانیوں میں کھوئی ہوئی تھی اور کوئی جواب نہیں دیا۔ سے منع کیا کہ اب وہ فلپ سے بالکل با

ی کے سفر شروع کرنے کے پانچ گھنٹے کے بعد دونوں بہن بھائی واپس اپنے گھر پہنچ گئے۔  بہن پریشان تھی کہ کہیں ابو جان ہوش میں 

ی گ
م

ے کے اندر ایک شخص کو بیٹھے ہوئے دیکھا جو انہیں اچھا انسان نہ لگا۔  بھائی آنے کے بعد اسے یاد نہ کر رہے ہوں۔ بہن بھائی نے کمر

  اسے دیکھتے ہی سمجھ گیا کہ یہ شخص ان کے گھر کی چیزوں کو فروخت کرنے کے سلسلے میں آیا ہے۔  جو باتیں کبھی کتابوں میں پڑھتا تھا اب

ہ بڑا ہو چکا ہے جلد ہی کمائی کرنا شروع کر دے گا اور مشکلات پر قابو پا لے وہ اس کے اپنے ساتھ پیش آ رہی تھیں مگر سوچنے لگا کہ اب و

 ور اب تک بے ہوش تھے مگر ماں کہیں نظر نہیں آرہی تھی تو دونوں بہن بھائیوں نے ماں کو تلاش کیا جو اپنے اس کمرے  

ل

گا۔ مسٹر ٹ

وں کو جو انہیں اپنے خاندان کی ہونے کی وجہ سے بہت عزیز میں تھی جہاں وہ قیمتی اشیاء کو حفاظت سے رکھتی تھی۔  اب ان تمام چیز

ل تھیں فروخت کر دیا جانا تھا اور وہ رو رہی تھیں کہ شادی کے بعد ان کی زندگی تباہ ہوگئی ہے۔   بیٹے نے تو ان کی بات کو کچھ درست خیا
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تک پہنچے ہیں مگر بیٹی کو سخت غصہ تھا کہ ماں اتنی خراب  کیا اور سوچنے لگا کہ واقعی اس کے باپ کی مقدمہ بازیوں کی وجہ سے وہ اس حال

حالت کے باوجود بھی اس کے باپ کی کیوں برائی کر رہی ہے۔   بیٹے نے ماں کو تسلی دینے کی کوشش کی کہ وہ بڑا ہو گیا ہے اور جلد ہی  

ں میں بھر چکی تھی اور اب ان کے قریب حالات کو ٹھیک کر لے گا۔   دونوں اپنے باپ کے پاس گئے تو باپ کی محبت ان کے کے دلو

دردی اور محبت محسوس کر رہے تھے۔ 
 
 بیٹھے تھے۔  دونوں بہن بھائی بھی ایک دوسرے کے لئے بہت زیادہ ہ

معاملات اور حالات کا جائزہ لینے کے لیے تمام بہنیں دوسرے دن تمام خالائیں وہاں پر آگئیں۔  مسٹر ڈین کاروباری مصروفیت کی وجہ 

 آئے تھے مگر ان کی بیوی وہاں پر موجود تھی۔  پوری تیاری کے ساتھ کیونکہ ان کے شوہر کاروبار میں بہت ترقی کر رہے تھے۔   سے نہیں

 ور اتنی زیادہ زور سے رو رہی تھی جیسے کوئی فوت ہو گیا ہو دراصل انہیں اپنے خراب حالات کا بہت زیادہ احساس تھا۔  کچھ دیر 

ل

مسز ٹ

 ور نے بتایا کہ انہیں کچھ دیر کے لئے ہوش آتا ہے۔ آج مجھے تو بہنیں اپنے ذاتی

ل

  معاملات کے بارے میں گفتگو کرتی رہیں۔  پھر مسز ٹ

 
https://wa.me/923099888638 

0309-9888638 
 ور نے کہا کہ اپنی بہن کو دیتے تھے اور جب لینا تو ہم سے 

ل

توقع کرتے تھے اور دیکھو کہ ان کی بہن آج یہاں پر موجود نہیں ہے۔   مسز ٹ

 ور کو کہا گیا کہ اپنے بچوں کو بھی یہاں پر بلا لو تاکہ تمام باتیں ان کے سامنے ہوں۔

ل

کیسے بچے    دراصل اسے تو آج بلایا ہی نہیں گیا۔   مسز ٹ

 آئے۔   بہن بھائی وہاں پر آ گئے مگر اس حالت میں کہ بہن تو ساری رات اپنے باپ کے ساتھ ہیں جو ہمیں سلام کرنے کے لیے بھی نہیں

وں سے وہ کہہ ڈالے۔  مگر پہلے ہی اسے کہہ دیا گیا کہ تمہار

 

ی  بیٹھی رہی تھی۔  ٹوم سوچ رہا تھا کہ جو کچھ اس کے ذہن میں ہے اپنی خالائ

ھا ری لکھائ کیسی ہے۔  سنا ہے کہ بہت اچھی ہے اب  تعلیم پر جو تمہارے باپ نے بہت زیادہ رقم خرچ

م

 

ت

کی ہے تو ہمیں لکھ کر دکھاؤ کہ 

ی سے بھی کہا گیا کہ اب اسے اچھے بچوں کی

ی گ
م

تمہیں دلائی گئی ہے کیا وہ تمہارے کام آتی بھی ہے یا نہیں۔   طرح    دیکھنا یہ ہے کہ جو تعلیم 
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دینا چاہیے اور ہماری بھی عزت کرنی چاہئے کیونکہ دیکھو ہم تمہارے لیے کتنا کچھ سوچ  زندگی گزارنی چاہیے۔  اپنی پرانی حرکات کو ختم کر

 رہے ہیں۔  ٹوم اگرچہ اس تمام گفتگو کو پسند نہیں کر رہا تھا مگر حالات کو دیکھتے ہوئے خاموش رہا۔ 

بہنیں دوبارہ کہہ رہی تھیں کہ اس کے شوہر کے ساتھ شادی کر کے ان    ور سے اسکی 

ل

ی کچھ کہنے مسز ٹ

ی گ
م

کے خاندان نے غلطی کی ہے۔ 

والی تھی مگر بھائی نے اسے سختی سے چپ کروا دیا اور کہنے لگا کہ اگر آپ چاہتے ہیں کہ اس وقت عزت برقرار رہے تو اگر ہمارے 

تو اس سے سوال کیا  مستقبل کے لیے کوئی رقم رکھی تھی تو آج ہی وہ ہمیں دے دینی چاہیے تاکہ ہم قرضہ اتار کر مصیبت سے بچ سکیں

گیا کہ اگر ہم تمہیں رقم دے دی تو تم واپس کیسے کرو گے۔ جس پر ٹوم نے کہا کہ میں بڑا ہو چکا ہوں کام کروں گا جس سے آپ کی رقم 

یا  آہستہ آہستہ واپس ہوتی رہے گی۔  خالو نے یہ بات سن کر اس کی تعریف کی تو خالہ نے خوفزدہ ہوتے ہوئے کہا کہ رقم آپ کی ہے    
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 ور کی بہن مسز موس کو وہاں پر دیکھا تو کہنے لگیں کہ یہ آگئی تو اچھا ہوا۔  اب اسے بھی بتا دینا چاہیے کہ ہم کتنی مدد کر 

ل

رہے ہیں اور  مسٹر ٹ

 ور کی بہن نے غصے کا

ل

اظہار کرتے ہوئے کہا کہ اتنا بڑا حادثہ ہو   اس سے پوچھ لینا چاہیے کہ یہ کتنی رقم امداد کے طور پر دے گی۔   مسٹر ٹ

 تو گیا اور انہیں اطلاع بھی نہیں دی گئی۔  جیسے ہی مجھے اطلاع ملی تو میں یہاں پر آگئی۔  مگر پھر جب اندر آکر اتنے زیادہ لوگوں کو دیکھا

 کہ بھائی نے اسے قرضہ دیا تھا کیا اس وقت وہ  پریشانی محسوس کی۔  اسے بتایا گیا کہ اس کے بھائی کی حالت بہتر ہورہی ہے اور پوچھا گیا

برے حالات کی وجہ سے اسے لوٹا سکتی ہے۔  اس نے کہا کہ اس کے اپنے حالات اس وقت بہت خراب ہیں۔   جانور مر چکے ہیں فصل 

ں کو پتہ چلا تو حیران اچھی نہیں ہوئی اور تمام چیزی بیچنے کے بعد بھی بہت کم رقم حاصل ہوگی۔   جب قرضے کی اس رقم کا سب لوگو

 ہوئے کہ بھائی اپنی بہن کو تو قرضہ دیتا رہا مگر اس بارے میں کسی اور کو نہیں بتایا۔   
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 ور کو سب لوگوں نے سنانا شروع کیا تو ان کی بہن نے کہا کہ ہم چور نہیں ہیں قرضہ لیا ہے اور جیسے ہی رقم ہوگی اس کو لوٹا بھیمسٹر

ل

  ٹ

 دیا گیا کہ جس طرح کا بھائی غریب ہے اسی طرح کی بہن بھی۔   شاید تمام خاندان کے حالات ہی خراب دی گے۔ جس پر اسے طعنہ

 ہوں گے۔  بہن نے کہا کہ اپنے بھائی کے لیے تو زمین بھی بیچ سکتے ہیں اور یقینی طور پر کچھ نہ کچھ تو کری گے۔  وہاں موجود لوگوں کے

غذات گھر سے برآمد ہو جائیں گے تو اس کے گھر میں آکر اسے بھی مجبور کیا جائے گا کہ وہ رقم ذہن میں یہ بات آئی کہ اگر قرضے کے کا 

 واپس کرے۔  اس لیے فوری طور پر اگر قرضے کے کاغذات یہاں کہیں رکھے ہیں تو انہیں ضائع کر دینا چاہیے۔  ٹوم کو بھی یہ بات بہت 
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 ور کے کمرے میں گئے اور اس الماری کی تلاشی لینے لگے جہاں کاغذات موجود ہو سب لو

ل

گ کاغذات کو تلاش کرنے کے لئے مسٹر ٹ

 ور ہوش میں آگئے۔ دیکھا کہ الماری کی تلاشی لی جا

ل

 سکتے تھے۔  مگر اچانک کسی چیز کے گرنے سے بہت تیز آواز ہوئی اور اسی وقت مسٹر ٹ

کہ آپ لوگ کیا تلاش کر رہے ہیں۔  ویکم کیا میری ہر چیز پر قبضہ کر نے کا مطالبہ کر رہا ہے۔ جس پر انہیں بتایا گیا کہ  رہی ہے تو کہنے لگے 

ان کی بیماری کی وجہ سے خواہش تھی کہ ان کی تمام چیزی حفاظت سے رکھ دی جائیں۔  اس وقت تو وہ سب لوگوں کو پہچان رہے تھے۔ 

ور اپنی بہن سے بھی اس کی خیریت دریافت کی۔  وہ کہنے لگی کہ آپ کو تندرست ہوتا دیکھ کر مجھے بہت ہی بیٹے کو دیکھ کر خوش ہوئے ا

 خوشی ہوئی ہے۔  کہنے لگے کہ جتنی میں مدد کر سکتا تھا اپنی بہن کی میں نے کی۔  

پہنچایا ہے۔    جہاں تک میں کر سکتا تھا وہاں  پھر اپنے بیٹے سے کہا کہ اسے ان تمام لوگوں سے بدلہ لینا ہے جنہوں نے انہیں اس حال تک  

تک تمہیں اچھی تعلیم دلوائی مگر اب میں بیمار ہوں۔  میری خواہش ہے کہ تمہاری بہن کی بھی اچھی جگہ شادی ہو۔   میرے تمام قرض 

وہ بہت جذباتی ہو چکے تھے اس لیے اب تم نے اتارنے ہیں اور ملازم لیوک نے بھی مجھے کچھ قرضہ دیا تھا وہ سب سے پہلے ادا کرنا ہے۔    
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دوبارہ بے ہوش ہوگئے۔  لوگ سمجھ رہے تھے کہ اب ان کا آخری وقت ہے مگر موت اتنی آسانی سے تو نہیں آتی۔  ڈاکٹر آیا اور تمام  

۔   ٹوم دل میرارادہ کر حالات کا جائزہ لینے کے بعد کہا کہ اگرچہ ذہن پریشان ہے مگر اتنا زیادہ نہیں تو یہ آہستہ آہستہ ٹھیک ہو رہے ہیں  
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زندگی گزار رہی ہوتی۔   وہ سمجھ چکا تھا کہ نہ تو اس کے رشتے دار اس کے ساتھ ہیں اور نہ ہی اس کی قسمت۔  اب دنیا اور ان کی اولاد اچھی 

 کو دیکھ چکا تھا کہ صرف اپنے پیروں پر کھڑا ہو کر ہی انسان عزت کی زندگی بسر کر سکتا ہے۔   اسے علم تھا کہ اس کے انکل نے اپنی ہمت 

خود بھی ایسا ہی کرنے کا خواہشمند تھا۔ سوچ تھی کہ اپنی ہمت اور محنت سے دوبارہ اپنے خاندان کو بلند مقام پر لے  سے ترقی کی ہے اور وہ 

جانے گا۔  خواہشمند تھا کہ ایک دن دوبارہ اپنا کارخانہ واپس حاصل کر لے گا اور سب لوگ دوبارہ اس کی عزت کرنے لگیں گے۔  راستے  

 بارے میں دریافت کرتے اور کہتے کہ مقدمہ بازی کی وجہ سے انہیں یہ دن دیکھنا پڑا ہے۔ مگر میں لوگ اس کے والد کی صحت کے

 درحقیقت ٹوم کو یہ گفتگو پسند نہیں آ رہی تھی اور اندازہ لگا لیا تھا کہ باقی چیزوں کی طرح اسے بھی برداشت کرنا ہے۔  

۔   فارغ ہوئے تو ٹوم نے بتایا کہ وہ چاہتا ہے کہ کوئی ملازمت مل جائے نکل ڈین اچھے طریقے سے تو ملے مگر کام میں بہت مصروف تھےا

تاکہ محنت سے کام کرے۔  جس پر اس کے انکل نے کہا کہ کیا اس نے کاروباری معاملات کی کوئی تعلیم حاصل کی ہے ۔  جو مضامین اس  

یادہ اہمیت کی حامل نہیں۔ ٹوم نے جواب دیا کہ اگر موقع ملے نے پڑھے ہیں وہ کاروبار میں بالکل بھی کام نہیں آسکتے۔ اچھی لکھائی بھی ز

گا تو وہ انتہائی محنت سے کام کرتے ہوئے سب کچھ سیکھ جائے گا کیونکہ اس کی خواہش ہے کہ اپنے والد پر چڑھا ہوا قرضہ اتارے۔ انکل  

قی کرتے ہوئے گئے ہیں۔ ایک ایک چیز پر نظر نے اسے بتایا کہ انھوں نے تمام زندگی بہت زیادہ محنت کی اور اوپربہت نیچے سے تر

ری رکھی۔  ذرا سی غفلت بھی ہو تو سب کچھ برباد ہو جاتا ہے۔   ٹوم نے کہا کہ اگر اسے ایک موقع ملے تو وہ بھی اسی طرح محنت اور ایماندا

تھا کہ میں بولوں۔  مگر لوگوں کے کاموں سے کام کرے گا۔  جواب آیا کہ جب تمہیں غلط تعلیم کی طرف بھیجا جارہا تھا تو میرا دل چاہتا 
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میں مداخلت کرنا میری عادت نہیں ہے۔  اگر تمہارے حالات اچھے رہتے تو وہ تعلیم یقینی طور پر تمہارے لیے فائدہ مند ثابت ہوتی۔   

 گا۔  انکل اس کی بات سن کر  ٹوم نے کہا کہ جو ملازمت اسے ملے گی دل لگا کر اس میں کام کرے گا اور جلد ہی وہ سب کچھ سیکھ بھی جائے

بہت خوش ہوئے اور کہنے لگے کہ آج کل کے نوجوان محنت بہت کم کرتے ہیں اور حاصل بہت زیادہ کرنا چاہتے ہیں۔   ابتدا سے ہی اعلی 

انکل نے کہا کہ مجھے    نوکری کی خواہش بھی کرتے ہیں ٹوم ان کی بات سمجھ رہا تھا اور کہنے لگا کہ وہ ہر قسم کا کام کرنے کے لیے تیار ہے۔  
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 قسم کی ملازمت نہیں دلائی۔  دوسری ٹوم حیران بھی تھا اور پریشان تھی کہ اتنی لمبی گفتگو کے باوجود بھی اس کے انکل نے اسے کسی

پریشانی اسے اس وقت ہوئی جب اپنے گھر کی نیلامی کا اشتہار دیواروں پرنظر آیا اور وہ سمجھ گیا کہ واقعی اس کے برے دن آچکے تھے۔   

 انکل کی گفتگو نے اس کے ذہن میں یہ بات صاف اور واضح کر رہی تھی کہ زندگی واقعی بہت مشکل ہے۔ 

بہن کو بتایا کہ کم عمر ہونے اور تجربہ نہ ہونے کی وجہ سے ابھی کوئی نوکری نہیں دی گئی۔  بہن کہتی ہے کہ اگر اسے حساب کتاب   گھر میں

ر اپنے آپ آتا تو وہ اپنے بھائی کو بھی ضرور سکھا دیتی۔  لیکن بھائی نے اس کی بات کو برا محسوس کیا اور کہنے لگا کہ انسان کو بہت زیادہ ہوشیا

کو خوش   کو نہیں سمجھنا چاہیے۔  دراصل جو غصہ اس کے دل میں تھا وہ اپنی بہن پر آتا رہا تھا۔  بہن نے کہا کہ وہ جو کچھ  کہتی ہے اپنے بھائی

کرنے کے لئے کہتی ہے۔  اسے علم ہے کہ اس کا بھائی اس سے بہت زیادہ قابل اور عقلمند ہے اور اس کی کتنی زیادہ خواہش ہوتی ہے کہ 

 کا بھائی اسے محبت کرے اور اچھے طریقے سے بات کرے۔    اس 

بہن بہت اداسی محسوس کر رہی تھی اور رونے والی تھی اس لیے جب امی جان کمرے میں داخل ہوئیں تو بہانے سے اوپر چلی گئی۔ وہ 

ں دکھائی جاتی ہیں اور حقیقی زندگی میں سوچ رہی تھی کہ کتابوں کی دنیا اور حقیقی دنیا میں کتنا فرق ہے۔  کتابوں میں خوشیاں ہی خوشیا

 تکلیف ہی تکلیف ہے۔   باپ سخت بیمار تھا ماں پریشان تھی اور بھائی غصے میں بات کرتا تھا ایک باپ ہی تو ہمیشہ اس کی طرف داری کرتا 
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 اسے ملنے آ گیا جواب بڑا ہو چکا تھا۔  کہنے لگا کہ 

 

ن

 ی ک
ج

دردی کے لیے نہ آیا مگر ٹوم کا بچپن کا دوست بوب 
 
اس  اس وقت کوئی بھی ان کی ہ

ی اچانک وہاں آئی

ی گ
م

  نے کچھ رقم جمع کی ہے اور خواہش ہے کہ اس وقت ٹوم کو وہ تحفہ میں دے مگر ٹوم نے وہ رقم لینے سے انکار کر دیا۔  

ی نے اس کی طرف زیادہ توجہ دینے کے بجائے بہت زیادہ افسوس کا اظہار کیا کہ اس کی  جسے

ی گ
م

 کچھ پریشان ہوگیا۔  

 

ن

 ی ک
ج

 دیکھ کر بوب 

تمام کتابیں بھی دوسرے لوگوں کے پاس چلی گئی ہیں۔  بھائی نے جس کتاب پر رنگ بھرے تھے وہ قیمتی کتاب بھی جا چکی ہے۔  ٹوم نے 

آمد کو زیادہ پسند نہیں کیا تھا مگر جب اس کی محبت دیکھی تو اس کا بہت شکریہ ادا کیا۔  جس نے دوبارہ رقم دینے کی  اپنے غریب دوست کی

 کر سکتا۔  کوشش کی مگر دوبارہ منع کر دیا گیا اور کہنے لگا کہ میں اپنی محنت سے اپنی دنیا بنانا چاہتا ہوں۔  کسی کے احسان سے انسان ترقی نہیں 

  کہ جب بھی اس کی ضرورت پڑے وہ حاضر ہو گا اور سلام کرکے وہاں سے چلا گیا۔ دوست نے کہا

صحت مند ہونے کے بعد جب وہ حالات کا سامنا مسٹر  ور آہستہ آہستہ تندرست ہو رہے تھے مگر دوسرے لوگوں کو پریشانی تھی کہ 

ل

 ٹ

صحت مند انسان بھی برداشت نہیں کر سکتا تھا۔  گھر کی چیزی  کری گے تو دوبارہ بہت سخت پریشان ہوجائیں گے۔  ایسی پریشانی تو بہت

فروخت ہوچکی تھیں اور کارخانے کی فروخت بھی جلد ہونے والی تھی۔ سب لوگ سوچ رہے تھے کہ اس مکان کو ان کے پاس ہونا  

 ور ہوش میں آئیں تو اپنے گھر میں ہی اپنے آپ کو موجود پائیں۔ 

ل

 چاہیے تاکہ مسٹر ٹ

 ور کو اس میں مینیجر لگا دیا جائے۔  جس سے عزت میں بھی یہ بات سوچی

ل

 گئی کہ کارخانہ خاندان میں سے ہی کوئی خرید لے اور مسٹر ٹ

 فرق نہیں آئے گا اور زندگی گزرتی رہے گی۔  
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ی اور لوسی اچھے دنوں کو یاد کر کے گلے لگ کر بہت دیر تک رو 

ی گ
م

تی رہیں اور فوری طور مسٹر اور مسز ڈین ایک دن ان سے ملنے آئے تو 

ار پر مسٹر ڈین نے ٹوم کو ملازمت دلانے کا ارادہ کر لیا کیونکہ ان کے دل پر بہت زیادہ اثر ہوا تھا۔  نوکری معمولی تھی۔  پہلے ٹوم شاند

ے میں زندگی بسر کرنے کے خواب دیکھتا تھا مگر حقیقت اس کے بالکل برعکس تھی۔ اب صبح سے شام تک اسے ایک تنگ و تاریک کمر  
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وقت ان کی حالت بہت خراب ہے۔ مزید کوئی اور صدمہ وہ برداشت نہیں کر سکیں گے۔  مگر ویکم جس نے پہلے کارخانہ خریدنے کے 

 ور سے جتنا زیادہ ممکن

ل

 ہو انتقام لے سکے۔  دراصل وہ  بارے میں نہیں سوچا تھا اب سنجیدگی سے اس بارے میں سوچنے لگا تاکہ وہ مسٹر ٹ

 واقعی لالچی خودغرض اور کمینہ انسان تھا۔  بہت امیر اور بہترین گھر میں رہنے والا مگر ایک مفلس اور بیمار شخص کو معاف کرنے کے لئے

 ور کو بطور ملازم رکھے گا اور دل کھو

ل

ل کر اس کی بےعزتی کیا کرے گا۔   تیار نہ تھا۔   اس کا ارادہ تھا کہ کارخانہ خریدے گا اس میں مسٹر ٹ

 ور کار خانے کو چلاتا رہے گا توتجربے کی وجہ سے وہ کارخانہ بھی

ل

خوب  دوسرے وہ کاروباری انسان بھی تھا اس لیے سمجھتا تھا کہ اگر مسٹر ٹ

 کام نہیں کر سکے گا اس لئے سوچا کہ یہ  منافع دے گا۔  اپنے بیٹے سے وہ بے انتہا محبت کرتا تھا اور علم تھا کہ کبڑا ہونے کی وجہ سے وہ کوئی

 کارخانہ اسے دے دیا جائے گا۔

ٹھیک ہوئی اور وہ بستر سے اٹھ کر چلتے ہوئے باہر آگئے۔  بہن بھائی دونوں اس وقت گھر میں   صحت   ور کی 

ل

ایک خوشگوار دن اچانک مسٹر ٹ

نی یہ تھی کہ ان کے والد کو بالکل علم نہیں تھا کہ ان کی بے ہوشی ہی موجود تھے اور اپنے ابو جان کو دیکھ کر سخت حیران ہوئے۔   پریشا

کے درمیان کیا کچھ تبدیل ہو چکا ہے۔  لیوک نے محبت سے بات بناتے ہوئے کہا کہ اس کے ساتھ سیر کے لئے باہر چلیں۔  ان کی باتوں 

انہیں یہ علم نہیں تھا کہ وہ کتنے زیادہ عرصے بیہوش  سے سب نے محسوس کر لیا کہ ان کی یادداشت ابھی مکمل طور پر واپس نہیں آئی اور 

ی جو باپ سے بہت محبت کرتی تھی اس وقت سخت پریشان تھی کہ 

ی گ
م

رہے ہیں۔  مگر پھر آہستہ آہستہ تمام باتیں ذہن میں آنے لگیں۔  

https://wa.me/923099888638
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رے میں پوچھنے پر بیٹے نے بتا دیا کہ ہر تمام تمام حالات کا علم ہونے کے بعد باپ کی صحت دوبارہ خراب ہو سکتی ہے۔  اپنے حالات کے با

 چیز کی فرورخت ہو چکی ہے۔  باپ نے کہا کہ دنیا بہت خراب لوگوں سے بھری ہوئی ہے۔    

متعلق کتاب ابھی   ور نے تمام گھر کا جائزہ لینا شروع کیا اور جلد ہی حالات کا اندازہ ہو گیا۔ ان کے خاندان کے شجرہ نسب سے 

ل

مسٹر ٹ

مشکل تک گھر میں مو  ور نے انتہائی شوق سے دیکھنا شروع کیا۔  پھر اپنی بیگم سے کہنے لگے کہ انہوں نے واقعی بہت 

ل

جود تھی جسے مسٹر ٹ

 باپ زندگی گزاری ہے اور شرمندگی کا اظہار کیا۔  ماں نے غصے کا اظہار کیا تو بچوں نے منع کیا کہ ابو بیمار ہیں ایسی بات نہ کی جائے۔  مگر

ش کوئی ایسی چیز ممکن ہوتی کہ جس سے دوبارہ حالات بہتر ہو جاتے۔  ماں نے تیزی سے کہا ابھی بھی ممکن ہے۔  ویکم سے نے کہا کہ کا

ں دوستی کرکے دوبارہ حالات بہتر بنائے جا سکتے ہیں اگر کارخانہ اس کا ہو جاتا ہے تو آپ کو بطور منیجر کام کرتے رہنا چاہیے ورنہ ہم کہا   
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 ور 

ل

بہنیں تو اسے زیادہ سے زیادہ یہ احساس دلانا چاہتی تھیں کہ اس کے شوہر نے اس کے ساتھ زیادتی کی ہے۔ مسٹر ٹ جب کہ بیوی کی 

 اپنے ملام لیوک سے ماضی کی باتوں کا تذکرہ کرتے جو انہیں بہت تسلی دیتا۔ 

 ور نے اپنے بیٹے ٹوم کو بلایا اور گھر کی شجرہ نسب کی کتاب میں اسے لکھنے کا حکم دیا کہ بیٹے کی  ایک دن سخت غصے کی حالت میں مسٹر

ل

 ٹ

حیثیت سے باپ پر کئے گئے مظالم کا وہ بدلہ لے گا۔   ویکم کو کبھی معاف نہیں کرے گا۔  جس شخص نے اسے تباہ و برباد کیا آج اس کی  

ر ان کا خاندان آخری وقت تک وہاں پر رہتا رہے مگر ویکم کو کبھی معاف نہیں کرے گا اور اس کا بیٹا  ملازمت تو اختیار کر لے گا تاکہ وہ او

 ور لکھوایا۔

ل

 بھی اس سے ضرور بدلہ لے گا۔  نیچے ٹوم کا پورا نام ٹوم ٹ

ی رو رہی تھی اور اپنے ابو جان کو منع کر رہی تھی مگر باپ اور بیٹے نے اس کی کوئی بات نہیں سنی۔

ی گ
م
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4 

 

دریا کے ایک جانب تو کھنڈرات تھے۔  ہر سمت وحشت نظر آتی۔  بہت پہلے جو لوگ بھی وہاں رہتے ہوں گے وہ سخت مشکل اور خراب 

زندگی بسر کرتے ہوں گے۔  محنت اور مشقت کرنے والے مزدو۔  یہاں پانی بہت ہی تیزی سے بہتا تھا جیسے دیوتاؤں نے ناراض 

جبکہ دوسری طرف کا علاقہ بہت سرسبز و شاداب تھا۔  پرانے زمانے کے محلات سے اندازہ لگایا جا سکتا تھا کہ   ہوکراس کا یہ حشر کیا ہو۔ 

 یہاں بہت اچھے اور تہذیب یافتہ لوگ رہتے ہوں گے اور سب لوگ بہت اچھی زندگی بسر کرتے ہوں گے۔  

کو درست خیال کرتا اور دوسروں کو گھٹیا تصور کرتے۔  دولت آنے ڈوڈسن خاندان دنیا کے دکھاوے کو بہت اہمیت دیتا تھا۔  اپنی ہر بات 

 کے بعد اور تجارت میں بہت زیادہ کامیابی کے بعد اپنے آپ کو پڑھا لکھا اور مہذب دکھانا شروع کردیا۔   غربت کو تو وہ لوگ گناہ سمجھتے

 ور کے خاندان تھے۔  زندگی گزارنے کے لیے ان کے پاس کوئی اعلیٰ مقصد نہ تھا۔   مذہب سے 

ل

بھی کوئی خاص گہرا تعلق نہ تھا۔ مسٹر ٹ

دردی اور لوگوں سے محبت بہت زیادہ تھی۔  جذباتی ہونے کی وجہ سے جائداد تک برباد ہو 
 
میں بھی اگرچہ سوچ ایسی ہی تھی مگراس میں ہ

 جاتی جبکہ ڈوڈسن مکمل طور پر غیر جذباتی خاندان تھا۔  

ی اگرچہ اسی خاندان  

ی گ
م

مطلب پرست اور خود غرض نہ تھے۔  ٹوم  ٹوم اور   ور خاندان کا اثر تھا کہ وہ 

ل

کے فرد تھے مگر شاید باپ کے ٹ

اگرچہ حالات خراب ہونے کے بعد کچھ کچھ اپنی ماں کے ڈوڈسن خاندان کی طرح ہو چکا تھا مگر پھر بھی دلی طور پر سب سے محبت کرنے 

  سوچ بہتر بنانے میں اہم کردار ادا کیا تھا۔  دوسرے جب حالات خراب ہوئے تو وہ دنیا  والا اور انصاف پسند تھا۔   اچھی تعلیم نے اس کی 
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 ور اب بطور مینیجر ویکم کے لئے کام کرنے پر راضی ہو چکے تھے۔ اور دوسری طرف مصروفیت کی وجہ سے دونوں بہن بھائیوں 

ل

مسٹر ٹ

میں کئی کئی دن تک بات چیت نہ ہوتی۔ دراصل بہت زیادہ کام اور حالات کی وجہ سے ٹوم ایک مشین بنتا جا رہا تھا۔  اس کے جذبات اور  

خصت ہو احساسات   ور کو اپنے خاندانی نام کےبرباد ہونے کا بہت ہی زیادہ غم تھا۔  تمام خوشیاں ان سے ر

ل

ختم ہو رہے تھے۔  جبکہ مسز ٹ

یاد   چکی تھیں اور چند سالوں میں ہی اپنی عمر سے بہت زیادہ بڑی دکھائی دینے لگی تھی۔   اپنے گھر کو دیکھتی اور پھرماضی کے اچھے دنوں کو

لگتی۔   بیٹی ماں کو تسلی دیتی کوشش کرتی کہ اپنی ماں کی مدد کرے۔  مگر ماں اس سے محبت کرتی تھی۔  بلکہ اب پہلے سے بہت  کر کے رونے

تک زیادہ محبت کرنے لگی تھی اور اپنی بچی کو بالکل کام نہیں کرنے دیتی۔   بیٹھ کر اپنی بیٹی کے خوبصورت کالے اور لمبے بالوں میں دیر 

شش کرتی۔  مگر وہ بہت زیادہ بددل ہو چکے تھے۔   کنگھی کرتی۔  ی اپنے باپ کی ہر طرح سے خدمت کرتی۔  انہیں خوش کرنے کی کو

ی گ
م

اپنے کام میں مصروف رہتے اور دنیا سے تعلق ختم کر چکے تھے۔  ویکم سے کاروباری معاملات میں گفتگو ضرور کرلیتے۔ اب ان کی زندگی کا  

اتنا پیسہ کمالے کے اپنے قرضے اتار سکے۔   اپنی جمع کی ہوئی رقم کو دیکھتے مگر جلد ہی اندازہ ہو جاتا ہے کہ  مقصد صرف یہ تھا کہ کام کرکے

سب قرضہ اس رقم سے بہت زیادہ ہے۔   بیٹے کو اپنے باپ کی پریشانی کا بہت خیال تھا۔  باپ بیٹے اپنے اوپر کوئی رقم بھی خرچ نہ کرتے اور   

 
https://wa.me/923099888638 

0309-9888638 
کہ ان کی  باپ کو اب اگر کسی چیز کی فکر تھی تو اپنی بیٹی کی شادی کی۔  بیٹی کے لیے پہلے وہ محبت رکھتے تھے اور اب پریشانی۔   وہ سوچتے تھے  

ہوچکے بہن کی طرح بیٹی بھی کبھی غربت کی دلدل میں نہ پھنس جائے۔ غربت آنے کے بعد اس خاندان سے مہمان اور دوست دور 

 تھے۔  کیونکہ ان کے لیے نہ بیٹھنے کے لئے اچھی جگہ تھی نہ کھانے پینے کے لئے وافر مقدار میں خوراک۔  
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ی خوشی سے زیادہ حیرانی محسوس کرتی۔   اپنی آنکھوں اور لمبے سیاہ بالوں کے ساتھ

ی گ
م

وہ بہت  بہار کا موسم آگیا مگر ہر جانب بہار کو دیکھ کر 

تھی۔  مگر محسوس کر رہی تھی کہ باپ بہت زیادہ غصہ کرنے لگا ہے اور خوفزدہ رہتی کہ کہیں کارخانے کے خوبصورت نظر آنے لگی 

 مزدوروں کی طرح غصہ اس کی ماں پر بھی نہ نکال دی۔  اس سوچ کے ساتھ ہی اس کی آنکھوں میں آنسو آ جاتے ۔

 زت لے کر گھر میں داخل ہوا۔   دراصل وہ ٹوم کے بچپن کا  ایک دن وہ کتاب پڑھ رہی تھی تو عجیب وغریب کپڑوں میں ایک آدمی اجا
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ی کو اپنے خراب حالات کا پہلے سے زیادہ احساس ہوا اور سوچنے لگی کہ یہ لڑکا اگرچہ غر

ی گ
م

یب ہے مگر کوئی فکر اس کے جانے کے بعد 

نہیں ہے۔  مگر ہم کیوں اتنی پریشان زندگی گزار رہے ہیں۔   بہار کے موسم میں جو چیزی پہلے بہت اچھی لگتی تھی اب ان میں بالکل بھی  

یشانیاں بہت زیادہ دلچسپی باقی نہیں رہی تھی۔   سکول چھوٹ چکا تھا۔ سہیلیاں بھی ساتھ چھوڑ گئی تھیں۔  ماں باپ اور بھائی کو اپنی ہی پر

  تھیں اور اکیلے پن کی وجہ سے بہت پریشان تھی۔   بھائی کی پرانی کتابیں کھول کر دیکھتی تو مشکل مضامین دیکھ کر احساس ہوتا کہ یہ تو

ں کو پڑھا مگر آدمیوں کے پڑھنے کے کتابیں ہیں۔  پھر سوچتی کہ مجھے بھی علم حاصل کرکے بلند مقام تک پہنچنا چاہیے۔   کچھ دن ان کتابو

تھ پھر اداسی اور بے چینی میں بہت اضافہ ہو گیا۔   ٹوم  جو کتابیں لایا تھا ان میں سے ایک میں لکھا تھا کہ انسان کو اپنے حالات کے سا

 ہوتا ہے۔   سمجھوتا کر لینا چاہیے اسی سے خوشی حاصل ہوتی ہے۔   پریشانیوں کو سوچ کراور دنیا کی طرف دیکھ کر پریشانیوں میں اضافہ ہی

ان باتوں کا اس کے دل میں بہت اثر ہوا اور اس نے خدا کی طرف دھیان دینے کا فیصلہ بھی کر لیا اور سوچنے لگی کہ کوئی کام کرکے اپنے  

 ب۔ والد کا قرضہ اتارنے میں مدد بھی کرنی چاہیے۔   مگر بھائی کبھی بھی اس چیز کی اجازت نہ پہلے دینے کے لئے تیار تھا اور نہ ا

حسین ہو چکی تھی۔  بعض اوقات آئینے میں اپنے آپ کو دیکھ کر اسے خود  ی بڑے ہونے کے بعد بہت ہی زیادہ 

ی گ
م

حقیقت تو یہ تھی کہ 

 ور بھی اپنی خوبصورت بیٹی کو دیکھتے۔   باپ کو رات کے وقت جب وہ کتابیں پڑھ کر سنا رہی ہوتی تو اپنی 

ل

بھی حیرت ہوتی۔  مسٹر ٹ

کو دیکھ کر سوچتے کے ان کے خراب حالات کا اثر ان کی بیٹی پر بھی پڑرھا ہے۔  مگر پھر سوچنے لگتے کے قرضہ اتار کر ویکم کو خوبصورت بیٹی 

 ایک بار پھر نیچا دکھانا ہے۔ 
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5 

 

ی نے ایک دن اپنی کھڑکی سے دیکھا کہ ویکم اپنے گھوڑے پر بیٹھ کر علاقے کا جائزہ لینے نکلا ہے اوراس کا بیٹا 

ی گ
م

بھی دوسرے گھوڑے پر 

ی کو اس کے ساتھ گزارے ہوئے بچپن کے دن یاد آگئے۔  پھر سوچنے لگی کہ 

ی گ
م

 اس کے ساتھ ہے۔   بیٹا بہت عرصے بعد وہاں پر آیا تھا۔  
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ی کے گھر سے کچھ دور ایک غیرآباد علاقہ تھا۔   بچپن میں اسے یہاں آنے سے بہت ڈر لگتا تھا اور بھائی کے بغیر کبھی بھی وہاں تک 

ی گ
م

نہ 

 کسی درخت کے جاتی۔   مگر حالات تبدیل ہونے کے بعد اب وہی علاقہ اسے سکون پہنچاتا تھا۔   خاص طور پر گرم موسم میں وہاں جاکر

 سائے میں بیٹھ کر سکون محسوس کرتی۔   وہاں موجود گلاب کے پودے تو اسے بہت ہی اچھے لگتے تھے۔   

ایک دن وہاں موجود تھی تو اچانک محسوس کیا کہ کوئی اس کے پیچھے آ رہا ہے۔  وہ فلپ تھا۔  دونوں ایک دوسرے کو دیکھ کر پریشان 

ی کو ایک دو دفعہ وہاں آتے ہوئے دیکھا تو ملنے کی خواہش تھی اس  

ی گ
م

ہوگئے۔  شرم بھی محسوس کر رہے تھے۔  فلپ نے بتایا کہ اس نے 

ی نے اسے خوش آمدید کہا اور کہنے لگے کہ پرانا زمانہ بہت زیادہ یاد آتا ہے۔  اگرچہ وقت نے بہت کچھ تبدیل کر لیے وہاں پر آ گیا

ی گ
م

۔   

عجیب ہوتی تھی کیا ی کہنے لگی کہ بچپن میں کتنی 

ی گ
م

ی کو اس کی وہ تصویر دکھائی جو اس نے بچپن میں بنائی تھی۔  

ی گ
م

اب   دیا ہے۔   فلپ نے 

۔   اس کے دل میں خواہش تھی کہ اس کی تعریف کی جائے اور فلپ نے بھی کہہ دیا کہ آپ بہت خوبصورت ہو چکی بھی ویسی ہی ہوں

ی نے کہا کہ کاش ہم بچے ہوتے اور اسی طر

ی گ
م

ی شرم کی وجہ سے تھوڑی دور چلی گئی۔  فلپ نے دوستی کی خواہش کا اظہار کیا تو 

ی گ
م

ح  ہیں۔   

 کچھ تبدیل ہو چکا ہے اور اپنی خواہش کے باوجود بھی آپ سے ملنا بہت مشکل ہے۔   دونوں کو  وقت گزار رہے ہوتے۔  مگر اب تو بہت
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w                                    مل آن دی فلاس                                                                                                                                                                   جارج ایلیٹ                                                                                                                                                                                                                                                           Mill on the Floss      George Eliot                                 علی                                                        سید عرفان                                                                                                                                                         |                                     47 w w .S y e d I r f a n A l i. c o m  

 

اپنے خاندانی حالات کا علم تھا۔    فلپ نے کہا کہ مشکل حالات میں بھی ہمیں خوشیوں کو تلاش کرنا چاہیے۔   مصوری میں اپنے سکون کو 

تکلیف اور احساس کو محسوس کر رہی تھی۔   تلاش کرتا ہوں۔   قدرت نے میرے ساتھ انصاف نہیں ی اس کی 

ی گ
م

 کیا۔  

ی نے بھی برا محسوس نہیں کیا۔ دراصل وہ  

ی گ
م

فلپ نے خواہش کا اظہار کیا کہ وہ کبھی کبھار اس سے ملاقات کر لیا کرے اور اس چیز کو 

دردی محسوس کر رہی تھی اور دونوں کے دل میں یہ خیال تھا کہ اگر ان کی دوستی رشتے میں تبدیل ہونے لگی تو 
 
اس سے بہت زیادہ ہ

ی نے جواب دیا کہ  دونوں خاندان اسے

ی گ
م

ی کو بتایا کہ وہ ہمیشہ اس کے بارے میں ہی سوچتا رہا۔  

ی گ
م

برداشت نہیں کری گے۔   فلپ نے 

  ٹوم ان دونوں کی ملاقاتوں سے خوش نہیں ہوگا بلکہ اس نے تو صاف طور پر ملنے سے منع بھی کیا تھا۔   فلپ نے کہا کہ ان کی ملاقاتوں کا
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ی کی سوچوں میں اور زیادہ اضافہ ہو چکا تھا۔  اس سے ملنے کی خواہش بھی تھی مگر اپنے جذبات پر قابو پانے 

ی گ
م

فلپ سے ملاقات کے بعد 

 ور  ماضی کی سوچوں میں گم رہتی۔   دراصل اس گھر میں ایک خاموش طوفان موجود تھا۔    ٹوم بھی دن ر

ل

شش کرتی۔    مسز ٹ ات کی کو

  خاموشی سے محنت کر رہا تھا۔  وہ بڑا ہو کر بہت خوبصورت نکلا تھا اور بہت زیادہ محنتی بھی۔   مسٹر ڈین اس کی بہت زیادہ دن رات کی محنت 

دیکھ رہے تھے اور اس سے بہت زیادہ خوش تھے اور امید تھی کہ جلد ہی وہ بہت زیادہ ترقی کر لے گا۔   خاندان میں دوسرے لوگوں سے  

تو بھی اس کی بہت تعریف کرتے۔   ٹوم کو جو رقم ملتی وہ سب جمع کرتا رہتا۔   جو نوکری اسے اس کے انکل نے دلائی تھی اس کے  ملتے

 سنجیدہ  علاوہ بھی ذہن میں سوچتا کہ کوئی اور طریقہ بھی نکلے جس سے گھر کا قرضہ جلد از جلد ادا کر دیا جائے۔    نہ کوئی دوست تھا اور ہمیشہ

اس کی بہن اس کی سنجیدگی کی وجہ سے اس کے قریب نہ آتی اگرچہ اس سے بہت زیادہ محبت کرتی تھی۔   ٹوم کو ایک دن اپنا پرانا    رہتا۔

  ملا جو خود بھی کاروبار کرتا تھا اور اس نے ٹوم کو بھی ملازمت کے ساتھ ساتھ کاروبار کرنے کا مشورہ دیا۔  کہا کہ اس 

 

ن

 ی ک
ج

کا   دوست بوب 

بارے میں مکمل رہنمائی کرے گا۔   ٹوم  نے اپنے والد سے اس بارے میں مشورہ کیا مگر پہلے تو والد نے اجازت نہ دی کے دوست اس 

کاروبار میں نقصان کا بھی اندیشہ ہوتا ہے مگر پھر کچھ رقم اس کے حوالے کردی۔   کہنے لگے کہ میری خواہش تھی کہ میری زندگی میں 

 تمام قرضہ اتر جائے۔  

 دوست کو ساتھ لے کر اپنے انکل کے پاس گیا۔  انہوں نے تمام باتیں حیرت سے سنیں۔  پہلے تو انہوں نے بھی اس کے دوست کو  اپنے

ر ایک معمولی انسان سمجھتے ہوئے منع کیا مگر پھر سمجھ گئے کہ واقعی اس میں منافع ہو سکتا ہے اور اسے کچھ رقم وہاں سے بھی قرضے کے طو

رقم سے بحری جہاز کے ذریعے اپنا سامان اپنے دوست کے ساتھ باہر بھجوا دیا اور اپنے انکل سے مل کر خود بھی ان کا  پر مل گئی۔   اس 

دہ سے سامان باہر لے جانے لگا۔   اب وہ تجارت کے پیشے میں داخل ہو چکا تھا اور اس چیز کو پسند کر رہا تھا اور اس کی خواہش بھی تھی کہ زیا  
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ی کی دلی خواہش تھی کے اپنی غم میں ڈوبی ہوئی زندگی سے باہر نکلے۔  فلپ کی مدد کرنے کا بھی وہ فیصلہ کر چکی تھی  اور

ی گ
م

  دوسری طرف 

 نہیں کرے گا۔   کبھی سوچتی کہ میں اس چیز میں اسے کوئی برائی بھی نظر نہیں آ رہی تھی۔   مگر یہ بھی علم تھا کہ اس کا بھائی اس چیز کو پسند

 فلپ کو منع کر دوں تو یہ سوچ کر بہت پریشان ہو جاتی کہ زندگی میں ایک محبت کرنے والا ملا بھی تو اسے خود ٹھکرا دیا۔    

کا ملنا کتنا مشکل ہے۔  اس طرح   مقررہ جگہ پر گئی تو وہاں پر فلپ پہلے سے ہی اس کا انتظار کر رہا تھا۔   اسے صاف طور پر بتا دیا کہ ان دونوں

ملاقاتوں سے  لوگ لڑکی کے کردار کے بارے میں بھی باتیں بنانے لگتے ہیں۔  اگرچہ ان دونوں کا دل بالکل صاف ہے۔   دوسرے یہ کہ  

اس پر بہت زیادہ اس طرح کی ملاقاتوں سے محبت بھی بڑھ جاتی ہے اور پھر دور رہنا بہت مشکل ہو جاتا ہے۔  فلپ نے یہ باتیں سنیں تو 

ی نے اس کی افسردگی کا بہت زیادہ اثر لیا اور کہنے لگی کہ حالات کو دیکھتے ہوئے ایسا

ی گ
م

کرنا پڑ رہا  اثر ہوا اور بہت ہی زیادہ افسردہ ہوگیا۔   

ی کی  ہے۔   کچھ دیر بعد دونوں ہاتھوں میں ہاتھ ڈال کر گھومنا شروع ہوئے اور گلاب کے پودوں کے پاس جا کر بیٹھ گئے

ی گ
م

۔   فلپ نے 

تصویر بنائی جو اس وقت بہت ہی خوبصورت مگر سجدہ لگ رہی تھی۔  وہ بتانے لگا کہ تصویری بنانے کے علاوہ اسے موسیقی اور کتابیں 

ی کو اس کی عادات اور باتیں اچھی لگ رہی تھیں اور اس کے دل پر اثر کر رہی تھیں۔  فلپ

ی گ
م

نے  پڑھنے سے بھی بہت سکون ملتا ہے۔  

کہا کہ سنجیدہ زندگی کے بجائے تمہیں خوشیوں کی طرف لوٹنا چاہیے۔  زندگی میں میں نے بھی بہت سی مشکلات دیکھیں مگر ان کا مقابلہ  

ی روتے ہوئے کہنے 

ی گ
م

ی سے کہنے لگا کہ اگر وہ آپس میں ملاقات نہ بھی کر سکے تو ایک دوسرے کو دل میں ضرور یاد رکھیں گے۔  

ی گ
م

کیا۔  

  ٹوم بھائی سے میں کتنی محبت کرتی ہوں مگر وہ مجھے ہمیشہ نظر انداز کرتے ہیں۔  کاش آپ میرے بھائی ہوتے تو ہمیں ملنے سے کوئی  لگی کے
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ی نے فلپ

ی گ
م

کو اپنے قریب آنے کی اجازت نہ دی۔  اس عرصے میں وہ اور زیادہ خوبصورت ہو چکی تھی  ایک سال گزرنے کے باوجود 

اور ایک دن دوبارہ سیر کے لیے اسی جگہ پر گئی جہاں فلپ سے ملاقات ہوتی تھی جو وہاں پر موجود تھا۔  دونوں نے کتابوں وغیرہ کے 

ی کو اس کی گفتگو پسند آ 

ی گ
م

رہی تھی۔  فلپ اچانک کہنے لگا کہ مجھے اپنی خامیوں کا بہت زیادہ احساس ہے بارے میں گفتگو کرنی شروع کی۔  

دردی نہیں کرو 
 
شخص ہمیشہ تمہارے بارے میں سوچتا رہتا ہے کیا اس سے تم ہ تمہیں علم ہے کہ میں تم سے محبت کرتا ہوں۔   جو  اور کیا 

ی محبت کے

ی گ
م

ی کو ایسے الفاظ کی امید نہیں  گی۔  اس نے سخت پریشانی میں یہ بات کہی تھی کہ کہیں 

ی گ
م

جواب میں انکار ہی نہ کر دے۔  

تھی اس لیے حیران پریشان کچھ دیر تک سمجھ نہ سکی کے کیا بات کی گئی ہے۔  روتے ہوئے کہنے لگی کہ میں تو اس بارے میں کبھی سوچ 

 چاہیے۔   دراصل میں مستقبل کے خطرات بھی نہیں سکتی۔  ہمیں مزید اس بارے میں بات کرنے کے بجائے کوئی دوسری بات کرنی

سے پریشان رہتی ہوں۔  یہ حقیقت ہے کہ تم سے ملنے سے پہلے میں زندگی سے بیزار ہو چکی تھی۔   فلپ نے آرام سے اس کا ہاتھ پکڑ کر  

ی نے کہا کہ فلپ کے ساتھ اس نے دنیا کا بہترین و

ی گ
م

تمہیں دوبارہ زندگی کی طرف لوٹ آنا چاہیے۔   قت گزارا ہے۔  کاش یہ  کہا کہ 

 وقت ہمیشہ اسی طرح رک جائے۔ مگر اپنے ابو اور بھائی کے خلاف کوئی کام نہیں کرسکتی۔ کوئی ایسا کام جو انہیں پسند نہ ہو۔   فلپ نے کہا

ظ میں یاد رکھے۔   کہ اس چیز کا تو وہ بھی تصور نہیں کر سکتا۔   پھر اس سے درخواست کی کہ حالات جیسے بھی ہوں وہ ہمیشہ اسے اچھے الفا  
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ی کو اس کے بعد ہمیشہ یہ خوف لاحق رہتا کہ کبھی ان کی ملاقاتوں کا دنیا کو علم نہ ہو جائے۔   وہ بہت خوبصورت تھی اور سب لوگ اس 

ی گ
م

  

  اچھے موڈ کے ساتھ اسے کہنے لگا کے آؤ ہم باغ کی سیر کرتے ہیں۔ کی تعریف کرتے۔  ایک دن اس کا بھائی ٹوم بہت

ی نے فلپ کے بارے میں گفتگو سنی کے اس کا باپ بہت ہی امیر ہے مگر بیٹا کبڑے پن کی وجہ سے بہت خاموش اور   

ی گ
م

اپنے گھر میں 

ی کے چہرے کا رنگ تبدیل ہو گیا اور بھائی نے اداس رہتا ہے۔  کہیں اس اداسی کی وجہ سے وہ پاگل ہی نہ ہو جائے۔  یہ گفتگو سن کر

ی گ
م

 

ت کرتی  صاف طور پر اس چیز کا اندازہ لگا لیا۔   سوچنے لگی کہ بھائی نے پہلے بھی منع کیا تھا کہ اس طرف نہ جایا کرو جہاں وہ فلپ  سے ملاقا

قاتیں کرتی رہی ہے تو حالات کتنے خراب ہو جائیں گے  تھی۔  سخت پریشانی کی حالت میں سوچا کہ اگر بھائی کو علم ہو گیا کہ وہ فلپ سے ملا

 اور یہ بات تو اس کے ابو جان کو بھی بہت ہی بری لگے گی۔  بلکہ اس خبر سے تو وہ مر بھی سکتے ہیں۔  اور ایسا ہی ہوا ایک دن جب وہ فلپ

ہے کہ تم کہاں جا رہی ہو۔   میں بھی تمہارے ساتھ چلتا سے ملاقات کے لیے جا رہی تھی تو بھائی اسے راستے میں مل گیا اور کہا کہ مجھے علم 

ہوں۔  مگر پہلے بتاؤ کہ تم کتنے عرصے سے اس سے ملاقاتیں کر رہی ہو۔  بہن نے کہا کہ ہم سکول میں بچپن میں ملتے تھے تواسی طرح 

ئی کے غصے کو دیکھ کر اسے بھی سخت ایک سال سے میں دوبارہ اس سے مل رہی ہوں۔  ہم بات چیت بھی کرتے ہیں۔  مگر جلد ہی اپنے بھا

 میں آ غصہ چڑھ چکا تھا اور غصے کی حالت میں کہنے لگی کہ ایک ہفتے پہلے اس نے مجھ سے سنجیدہ گفتگو بھی کی۔   بھائی یہ سن کر بہت زیادہ غصے

اس سے ملاقات نہیں کروگی یا پھر میں تمام  چکا تھا اور کہنے لگا کہ اب تمہیں مقدس کتاب پر ہاتھ رکھ کر یہ حلف لینا پڑے گا کہ تم آئندہ

باتیں ابو جان کو بتا دوں گا۔   میں دن رات محنت اس لئے کر رہا ہوں تاکہ ان کے قرضے اتار سکوں اور آخری وقت میں تم ان کے 

ی نے روتے 

ی گ
م

ہوئے اسے کہا کہ کم  دشمنوں کے ساتھ دوستی کر رہی ہو۔  اسی وقت مقدس کتاب پر ہاتھ رکھ کرحلف اٹھانے کا کہا تو 

 ازکم مجھے اجازت دو کہ میں اسے خط لکھ کر بتا دوں کہ ابو جان کی وجہ سے میں آئندہ اسے نہیں مل سکوں گی۔  مگر بھائی سخت غصے میں تھا

ں گی۔  مگر اور کہا کہ اسے ابھی حلف اٹھانا پڑے گا۔  جس پر بہن نے کہا کہ ٹھیک ہے میں وعدہ کرتی ہوں کہ آئندہ اس سے نہیں ملو

بھائی نے ضد کی کے تمہیں مقدس کتاب پر ہاتھ رکھ کر وعدہ کرنا ہوگا۔  دیکھو اب جب کہ ہمارے قرض اترنے والے ہیں تم ابو جان کو 

 کتنی سخت تکلیف پہنچانے والی تھیں۔   بہن بھائی سے بہت زیادہ محبت کرتی تھی اور اس وقت اس کی باتیں درست بھی لگ رہی تھیں۔  
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پر بھی ختم نہیں ہوا اور وہ مضبوطی سے بہن کا ہاتھ پکڑ کر اس طرف لے جانے لگا جہاں وہ فلپ سے ملاقات کرتی تھی۔   بھائی کا غصہ اس 

ی کے ذہن میں شدید طوفان برپا تھے کہ ٹوم کو دیکھ کر فلپ کی نہ جانے کیا حالت ہوگی۔  کاش وہ آج وہاں پر موجود ہی نہ ہو تاکہ 

ی گ
م

مگر کچھ دیر کے بعد جیسے ہی وہ نظر آیا تو ٹوم نے اس کی بہت زیادہ بےعزتی کی۔  مگر پھر بھی فلپ بہت ہمت   لڑائی کی نوبت ہی نہ آئے۔

سے برداشت کرتا رہا۔  بھائی نے غصے میں کہا کہ تم ایک بیوقوف لڑکی کو پاگل بنا رہے ہو۔  ایک لڑکی سے چھپ کر ملاقاتیں کرکے اس  

ی سے محبت کرتا ہے اور    کے خاندان کی عزت برباد کر رہے ہو۔

ی گ
م

فلپ نے آرام سے جواب دیا کہ وہ ایسا سوچ بھی نہیں سکتا بلکہ وہ 

اس کی خاطر جان بھی قربان کر سکتا ہے۔  جس پر ٹوم نے جواب دیا کہ اگر اس کی شادی کی بھی خواہش ہے تو کیا یہ علم نہیں کہ دونوں  

ی کے والد

ی گ
م

 اس شادی کی کبھی بھی اجازت نہیں دی گے۔  دوسرے وہ اتنی اچھی لڑکی سے  خاندانوں میں کتنی سخت لڑائی ہے اور 

 شادی کا سوچنے سے پہلے ایک دفعہ اپنے آپ کو تو دیکھ لیتا۔   فلپ بھی اب غصے میں آ چکا تھا اور کہنے لگا کہ میرے جذبات کو سمجھنے کی

ی نے اپنے بھائی سے کہا کہ اتنے برے کوشش کرو۔  ٹوم نے غصے میں کہا کہ اگر دوبارہ وہ نظر آیا تو اسے

ی گ
م

 جان سے مار دیا جائے گا۔  

طریقے سے بات نہیں کرنی چاہیے۔  پھر فلپ سے روتے ہوئے کہنے لگی کہ اپنے بھائی اور والد کی وجہ سے وہ آئندہ اس سے ملاقات 

اس کے حکم کے مطابق  آئندہ اس سے نہیں ملے گا نہیں کرے گی کیونکہ بھائی نے اس چیز کا وعدہ لیا ہے۔  فلپ نے کہا کہ وہ اگرچے 

ی کو 

ی گ
م

مگر کبھی بھی اس کی ضرورت پڑے تو وہ اس کے پاس موجود ہوگا۔  ٹوم سے بھی کہا کہ وہ اپنی بہن کا بہت خیال رکھے۔ واپسی پر 

چاہیے تھی۔  تم نے تمام زندگی   بھی سخت غصہ چڑھ گیا اور کہنے لگی کہ اتنے خراب الفاظ سے ایک اچھے انسان کی بےعزتی نہیں کرنی

صرف اپنے آپ کو ہی درست خیال کیا اور باقی تمام دنیا تمہاری نظر میں غلط ہے۔  بھائی نے کہا کہ اگر تم دونوں کے ارادے نیک تھے تو 
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دل رکھتی ہے۔ چھپ کر ملاقاتیں کرنے کا کیا مقصد تھا۔  بہن نے جواب دیا کہ وہ اپنے بھائی کی طرح سنگ دل نہیں ہے ایک نرم 

 دوسرے انسان کی مجبوری کو سمجھتی ہے۔  مگر تم ایک ظالم انسان ہو اور اب چونکہ تم نے مجھ پر سختی کرنے کی کوشش کی ہے اس لیے 
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 ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔

 چند دن کے بعد ٹوم گھر کی سمت قدم تیزی سے بڑھا رہا تھا۔   وہ خود بھی بہت خوش لگ رہا تھا اور اس دن موسم بھی بہت خوشگوار تھا۔  گھر

 کر حیران ہوئے یے کہ جلدی کیسے آ گیا۔  اپنی امی کو بہت پیار کیا اور ابو سے کہنے لگا کہ کیا آپ کو پتہ ہے کہ کے سب لوگ اسے دیکھ

ہمارے پاس کتنے پیسے جمع ہوچکے ہیں۔  میں نے جو تجارت شروع کی تھی اس سے اتنا زیادہ منافع ہو چکا ہے کہ آج ہم تمام قرض اتار سکتے 

اتنا زیادہ خوش ہوا کہ سب لوگ یہ دیکھ کر پریشان ہوگئے کہ کہیں اتنی زیادہ خوشی سے وہ دوبارہ بے ہوش نہ ہو  ہیں۔  باپ یہ بات سن کر 

دیکھو جائیں۔  پھر بیٹے نے اپنے باپ کو بتایا کہ کل دفتر میں سب کا قرضہ اتارا جائے گا تو آپ کو بھی وہاں پر آنا چاہیے۔  باپ نے کہا کہ 

ر اچھا ہے۔  میرا دشمن ویکم خود بھی بہت برا انسان ہے بلکہ اس کی اولاد بھی کبڑی ہے۔  باپ نے خوش ہو کربیٹے کے  میرا بیٹا کتنا قابل او

ساتھ جب محبت سے ہاتھ ملایا تو بیٹے کو ایسا محسوس ہوا کہ جیسے تمام دنیا کی خوشی مل گئی ہو۔  ایک طویل عرصے کے بعد سب لوگ ایک  

 کر رہے تھے۔  دن بھی انہوں نے بہت اچھا گزارا اور رات کو سوتے ہوئے سپنے بھی سہانے دیکھتے رہے۔  ساتھ بیٹھ کر خوشی سے باتیں

 ور پہلی مرتبہ خوش نظر آرہے تھے کیونکہ لوگوں کے قرضے اتاررہے تھے۔  جوش و خروش سے لوگوں سے 

ل

چار سال کے بعد مسٹر ٹ

 اپنے گھوڑے پر گھر کی طرف روانہ ہوئے تاکہ گھر جاکر اپنی بیوی اور بچی کو اس  باتیں کرتے رہے۔  اپنے بیٹے کی بہت تعریف کی اور پھر

بارے میں بتائیں۔   پہلے لوگوں سے نظر ملاتے ہوئے شرمندگی محسوس ہوتی تھی مگر آج فخر سے سفر کر رہے تھے اور خواہش تھی کہ 
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می کی ضرورت نہیں۔ کارخانے کے قریب ویکم نظر آگیا جس ان کا دشمن ویکم بھی نظر آ جائے تاکہ اسے کہہ سکیں کہ اب اس کی غلا

 ور نے کہا کہ اب مجھے تمہاری ملازمت کی ضرورت نہیں تم کسی 

ل

 نے غصے میں کہا کے کام اور زیادہ درست طریقے سے کیا کرو۔  مسٹر ٹ
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 ور

ل

بھی اپنے گھوڑے سے نیچے   اٹھا کر دوسرے گھوڑے کے سامنے کھڑا ہوا۔  دوسرا گھوڑا ڈر کر بھاگا اور ویکم کو نیچے گرا دیا۔  مسٹر ٹ

ی آئی اور اپنے باپ کو روکنے کی  

ی گ
م

گرے۔  اپنے دشمن کو قریب دیکھا اور بہت تیزی سے اسے مارنا شروع کر دیا۔  اچانک وہاں پر 

یا۔  جاتے  کوشش کی۔  ویکم کو موقع ملا اور فوری طور پرتھوڑی دور چلا گیا۔   ملازم لیوک بھی وہاں پر آ گیا جس نے اسے گھوڑے پر بٹھا

شکست کا بدلہ لے لیا ہے۔   ور نے غصے میں کہا کہ میں نے اپنی 

ل

تمہیں اس چیز کا بدلہ دینا پڑے گا۔  مسٹر ٹ  ہوئے اس نے کہا کہ 

بیٹی یہ سب کچھ دیکھ کر بہت پریشان ہو چکی تھی اور اپنے باپ کے قریب آ کر رو رہی تھی۔  جس نے کہا کہ شاید میں بے ہوش ہونے والا 

 ۔  گھر پہنچ کر وہ بے ہوش ہوگئے۔  ڈاکٹر آیا معائنہ کیا اور بتایا کہ ان کے دماغ نے کام کرنا چھوڑ دیا ہے۔  گھر میں سب لوگ پریشانہوں

تھے اور بیٹا ٹوم سوچ رہا تھا کہ جب بھی وہ گھر کے حالات ٹھیک کرنے کی کوشش کرتا ہے تو دوسرے لوگ اپنی غلطیوں سے اسے پھر  

صحت پہلے سے کم خراب تھی خراب کر دیتے  ی ایک بار پھر اپنے باپ کے بستر کے ساتھ بیٹھ کر انکی خدمت کرتی۔  مگر اس دفعہ 

ی گ
م

ہیں۔  

 اس لیے لوگ زیادہ پریشان نہیں تھے۔  

ی کو اپنے پاس بلا رہے ہیں۔  بیٹے کو دیکھ کر باپ نے کہا

ی گ
م

طبیعت خراب ہے اور ٹوم اور   کہ شاید اس کا  رات کو ماں نے بتایا کہ باپ کی 

آخری وقت آ چکا ہے اور وہ اپنے بیٹے سے بہت خوش ہے۔   بس آخری خواہش یہ ہے کہ دوبارہ چکی ان کی ملکیت میں آجائے۔   اپنی ماں  

 کے اور بہن کا بہت خیال رکھنا بالکل اسی طرح جس طرح میں اپنی بہن کا خیال رکھتا تھا۔  رات کو طبیعت مزید خراب ہوتی رہی اور صبح

وقت مرنے سے پہلے انہوں نے کہا کہ اچھا ہوا کہ میں نے زندگی میں ہی اس سے بدلہ لے لیا۔   بیٹی نے کہا کہ آپ تو بہت اچھے ابو ہیں 

خصت ہوگئے۔  باپ کے مرنے کا دونوں بہن   ور دنیا سے ر

ل

اسے معاف کر دی۔  مگر معاف کرنے سے انکار کرتے ہوئے مسٹر ٹ

 س تھا اور بہن کہنے لگی کہ اب وہ اپنے بہت ہی پیارے  بھائی سے کبھی جدا نہیں ہوگی۔ بھائیوں کو بہت افسو
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6 

 

لوسی ڈین اپنے شاندار گھر کے ڈرائنگ روم میں بیٹھی ہوئی ہے جو دریائے فلوس کے کنارے بنایا گیا ہے۔  باہر کا منظر بھی بہت  

 ور اور اپنی امی کی وفات کی خوبصورت ہے جو دریا تک جاکر ختم ہو رہا ہے جہاں کشتی کو 

ل

کھڑا کرنے کی ذاتی جگہ بھی موجود ہے۔   مسٹر ٹ

گیسٹ    

 

ن

ی ف

ل

سی

وجہ سے بہت خوبصورت لوسی سوگ کے کپڑے پہنے ہوئی ہے اور کڑھائی میں مصروف ہے۔   اس کی کرسی کے ساتھ 

شاندار لباس جس سے پرفیوم کی خوشبو آ رہی تھی نامی خوبصورت نوجوان بیٹھا ہوا ہے۔   اس کے ہاتھ میں موجود ہیرے کی انگوٹھی اور 

 سے اندازہ لگایا جا سکتا تھا کہ یہ بہت امیر خاندان سے تعلق رکھتا ہے۔   اور واقعی سینٹ اوگس کے سب سے بڑے تیل کے کارخانے کے 
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ی کچھ عرصہ رہنے کے لیے

ی گ
م

آ رہی ہے کیونکہ اپنے باپ کی وفات کے بعد وہ وہاں پر اداسی اور تنہائی  لوسی بتاتی ہے کہ ان کے پاس 

نوں محسوس کر رہی ہے۔   پتہ نہیں وہ فلپ کی موجودگی کو پسند کرے یا نہیں۔   ٹوم تو اس کے خاندان کو بہت زیادہ ناپسند کرتا ہے۔   وہ دو

ی کی شادی ہو جانی چاہیے اور ا

ی گ
م

گر دونوں خاندانوں میں لڑائی نہ ہوتی تو ایسا ممکن ہو جاتا۔   دراصل مسٹر گفتگو کرتے ہیں کہ فلپ اور 

ی اور میں ایک 

ی گ
م

 ور بہت غصے والے تھے اسی وجہ سے مسٹر ویکم کے ساتھ سخت لڑائی ہوگئی جو خاندانی دشمنی میں تبدیل ہوگئی۔   

ل

ٹ

پڑا۔  میں بھی اپنی امی کی وفات کی وجہ سے بہت پریشان تھی اور   اسکول میں پڑھتے تھے مگر والد کی بیماری کی وجہ سے اسے سکول چھوڑنا

اس نے بھی ایک اسکول میں پڑھانا شروع کر دیا ہے تاکہ اپنے اخراجات پورے کر سکے۔   وہ یہاں آئے گی تو ہم دونوں ہی ایک ساتھ 
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 نے کہا کہ اس کا آنا تو بہت خوشی کی بات ہے مگر فلپ

 

ن

ی ف

ل

سی

 کے ساتھ میری بہت زیادہ دوستی ہے اور میں اچھا وقت گزار سکیں گے۔  

ی کے آنے کی اطلاع سن کر اس کا کیا

ی گ
م

  رد  چاہوں گا کہ وہ بھی یہاں پر موجود ہو۔   ایسا کرو کہ تم اس کے نام خط لکھ دو۔  دیکھتے ہیں کہ 
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 دونوں میں گہری دوستی تھی۔  ایک دوسرے کی عادتیں بھی بہت اچھی لگتی تھیں۔  دیر تک باتیں کرتے رہے اور گانے 

 

ن

ی ف

ل

سی

لوسی اور 

 کی پہلے ایک بہت فیشن ایبل لڑکی سے شادی کی بات شروع ہوئی تھی مگر اس نے  

 

ن

ی ف

ل

سی

اس لڑکی کو پسند سے لطف اندوز ہوتے رہے۔  

 نہ کیا۔  مگر جب لوسی کو دیکھا تو اس کی سادگی خوبصورتی اور معصومیت بہت ہی پسند آئی اور ارادہ کرلیا کہ اسی سے شادی کرے گا۔ 

 کے بارے میں بھی دیر تک گفتگو ہوتی رہی۔  لوسی نے کہا کہ اب وہ  

 

ن

ی ف

ل

سی

سہیلیاں بہت خوش ہوئیں۔   ی کے آنے کے بعد دونوں 

ی گ
م

ہ گفتگو نہیں کرے گی کیونکہ خوش رہنا دونوں سہیلیوں کا حق ہے۔   ہم موسیقی بجائیں گے گانا گائیں گے اپنے پرندوں سے لطف سنجید

ی نے ناراضگی کا اظہار نہیں کیا مگر

ی گ
م

 کہنے اندوز ہوں گے۔   بلکہ فلپ بہت اچھا گانا گاتا ہے اگر تم اجازت دو گی تو اسے بھی بلا لیں گے۔  

 ٹوم نے مجھے سختی سے منع کیا ہے کہ اس سے بالکل ملاقات نہ کروں۔   لگی کہ

حسین لڑکی کو دیکھ کر حیران پریشان کھڑا دیکھتا رہ گیا۔  ایک ہی ی سے کروایا تو ایسی 

ی گ
م

 وہاں آیا اور جب لوسی نے اس کا تعارف 

 

ن

ی ف

ل

سی

 

ی کو لوگوں کے ساتھ اور 

ی گ
م

خاص طور پر آدمیوں کے ساتھ بات کرنے کا کوئی تجربہ نہیں تھا اس   لمحے میں دل و دماغ میں وہ سما چکی تھی۔  

لئے بہت سخت پریشان تھی۔  علاقے کے پادری ڈاکٹر کین کے بارے میں گفتگو ہونے لگی کہ وہ بہت اچھے اور نیک انسان ہیں۔  غریبوں 

ی نے بھی اس چیز  کی بہت مدد کرتے ہیں۔  کتابوں کے بارے میں گفتگو ہوئی اور پھر کشتی میں بیٹھ کر

ی گ
م

 دریا کی سیر کا پروگرام بنا لیا گیا۔   

 سوچ رہا تھا کہ اچانک ہی ایک لڑکی اتنی زیادہ اچھی کیسے لگ سکتی ہے اور ذہن میں سوچ رہا تھا کہ لوسی کے بجا

 

ن

ی ف

ل

سی

ئے کو بہت پسند کیا۔    
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 کشتی چلا

 

ن

ی ف

ل

سی

ی نے بھی کشتی چلانے کی فرمائش کی۔  جب چلانی شروع کی تو محنت کی وجہ سے اس کا چہرہ سرخ ہو کر بہت ہی  

ی گ
م

رہا تھا تو 

ی کشتی سے اتر رہی تھی تو پانی میں گرنے لگی مگر فوری طور پر فلپ نے اسے  

ی گ
م

زیادہ خوبصورت نظر آنے لگا۔  واپسی کے وقت جب 

ی کے دل و دماغ میں بہت سخت بے چینی پیدا کر دی تھی۔   مضبوطی سے پکڑ کر گرنے سے بچا

ی گ
م

یا۔  پہلی دفعہ کسی مضبوط حصار نے 

 کی بہنوں کی طرف سے بھی دعوت کا بلاوا آ  

 

ن

ی ف

ل

سی

ی سے ملاقات کرتے رہے۔  پھر 

ی گ
م

مختلف رشتہ دار آکر   چلا گیا اور وہاں پر 

 

ن

ی ف

ل

سی

 گیا۔ 

 بار بار آ

 

ن

ی ف

ل

سی

ی کے خیالوں میں 

ی گ
م

رہا تھا۔  یہ وہی حالات تھے جو وہ کتابوں میں پڑھتی تھی۔  اس کی سہیلی بھی اس کے پاس آ   رات کو 

متعلق گفتگو کرنے لگیں جس کی لوسی کے ساتھ شادی ہونے والی تھی۔   فلپ کے بارے میں بھی بتا دیا کہ ٹوم   کے 

 

ن

ی ف

ل

سی

گئی اور دونوں 

اس کے بارے میں باتیں کرتے ہوئے وہ رونے لگی مگر جلد ہی اپنے جذبات پر  سے وعدہ کیا ہوا ہے کہ وہ اس سے نہیں ملے گی اور پھر

وستی قابو پالیا۔   سہیلی نے کہا کہ فلپ جیسا انسان بہت ہی خوش قسمت لڑکی کو ملے گا۔   لڑائیاں تو جلدی ختم ہو جائیں گی مگر تم اس سے د

ی یہ سن کر بہت پریشان لگ رہی تھی۔  ختم نہ کرنا۔   وہ بہت جذباتی انسان ہے اور تمہیں بہت خوش ر 

ی گ
م

 کھے گا۔   

ی اپنے بھائی سے 

ی گ
م

 ور کی وفات کے بعد ویکم نے غصے میں گھر خالی کروا لیا تھا اور ٹوم اپنے دوست کے گھر میں رہ رہا تھا۔  

ل

ملنے وہاں مسٹر ٹ

ب اس کے بھائی کو اسے اس وعدے سے آزاد کر دینا چاہیے۔   پر ہی گئی اور کچھ دیر بعد کہا کہ فلپ کے بارے میں جو وعدہ اس نے کیا تھا ا

لوسی کے گھر اس کا آنا جانا ہے اور مجھے ملاقات کرنی پڑے گی۔   مگر بھائی نے کہا کہ تمہیں علم ہے کہ ابو جان اس خاندان سے نفرت 

آخر میں جب رونے لگی تو بھائی نے کہا کہ کرتے تھے۔  اس سے ملنے کا مطلب یہ ہوگا کہ وہ آئندہ اپنے بھائی سے ملاقات نہ کرے۔   
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ٹوم دوسرے دن مسٹر ڈین کے گھر دعوت میں شرکت کے لیے گیا اور وہاں کاروباری باتیں بھی ہوئیں۔  مسٹر ڈین کہنے لگے کہ تم 

کہ وہ تمہارے جیسا ہوتا کیونکہ تم بہت محنتی ہو اور تمہاری وجہ سے   میرے رشتہ دار بھی ہو اور اگر میرا کوئی بیٹا ہوتا تو میری خواہش ہوتی

کاروبار میں بھی بہت ترقی ہو رہی ہے۔  اس لئے میں نے سوچا ہے کہ تمہیں اپنے کاروبار میں شریک کر لوں۔ دراصل میری عمر بھی 

اور میری بھی کے ان کی چکی ویکم سے خرید لی جائے۔   میں  زیادہ ہو رہی ہے۔  ٹوم نے موقع دیکھا تو کہہ دیا کہ ابو جان کی بھی خواہش تھی

آپ کے دوسرے کاموں کے علاوہ اس کو بھی سنبھال سکتا ہوں۔  مسٹر ڈین کہنے لگے کہ اتنا زیادہ کام بہت مشکل ہو گا اور تم اپنے آپ 

عمر میں تفریح اور سکون کی بھی ضرورت ہوتی کو اتنی مشکلات میں ڈال رہے ہو۔  تمہیں تو اپنی شادی کے بارے میں سوچنا چاہیے۔  اس 

 ہے۔  

 ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔

ی کی زندگی کا ایک نیا دور شروع ہو چکا تھا۔  پہلی مرتبہ اتنی دعوتوں میں شرکت کر رہی تھی جہاں اس کے حسن کو 

ی گ
م

لوسی کے گھر میں 

 کے شاندار گھر میں بھی اکثر دعوتوں میں 

 

ن

ی ف

ل

سی

بہت پسند کیا جاتا تھا مگر اس کے ذہن میں تو ماضی کی پریشانیاں ہی موجود تھیں۔  

 سب لوگ حیران ہوتے کہ اتنی خوبصورت لڑکی فیشن وغیرہ بالکل کیوں نہیں کرتی سادگی سے کیوں رہتی ہے۔   بہار کا شرکت کرتی مگر

 موسم آیا تو اس کے دل میں بھی خوشی کا احساس پیدا ہوا۔  ماحول کا بھی اثر تھا کہ وہ خوش مزاجی محسوس کر رہی تھی۔   اب اس کی خواہش

ی نے ایک دوسرے کے ساتھ بہت اچھا وقت گزارا۔  تھی کہ فلپ سے بھی ملاقا

ی گ
م

ت کرے اور پھر وہ وہاں پرآ گیا۔   لوسی فلپ اور 

ی کو بھی اچھا لگتا

ی گ
م

 سے باتیں کر لیتی ہے بلکہ خوش ہوتی کہ اس کا ہونے والا شوہر 

 

ن

ی ف

ل

سی

ی 

ی گ
م

 لوسی کو بالکل بھی پریشانی نہیں تھی کہ 

 ہے۔  
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م

 وہاں آیا تو 

 

ن

ی ف

ل

سی

ی گھر میں اکیلی تھی اس لیے دونوں ایک دوسرے کو دیکھ کر بہت پریشان ہوگئے۔  کچھ دیر باتوں کے ایک دن جب 

ی گ

ی نے سوچا کہ اگر منع کر دے گی تو

ی گ
م

  بعد اس نے کہا کہ اچھا میں کشتی چلانے جا رہا ہوں کیا آپ باہر تک مجھے چھوڑنے نہیں آئیں گی۔  
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ی 

ی گ
م

 کو بہت پسند ہے اس لئے جلد ہی یہاں پر آ جائے گا۔  

 

ن

ی ف

ل

سی

ی سے کہا کہ یہ موسم 

ی گ
م

دوسرے دن بارش کا موسم تھا۔  لوسی نے 

ی کو دیکھ کر ا

ی گ
م

پنے آپ کو سوچنے لگی کہ اگر بارش کا موسم نہ ہوتا تو وہ یہاں سے کہیں اور چلی جاتی۔  فلپ اچانک وہاں پر آ گیا۔  اس نے 

مخلص ساتھی کی تلاش تھی جو اس کے سامنے  درد اور 
 
ی کہ آنکھوں میں آنسو آ چکے تھے۔  اسے ایک ہ

ی گ
م

جذباتی ہونے سے بچایا مگر 

تھ  ساموجود تھا مگر اپنے بھائی سے کیا ہوا وعدہ بھی یاد تھا۔  پھر ذہن میں خیال آیا کہ دنیا کے بجائے اپنی خوشی دیکھنی چاہیے اور فلپ کے

ی نے فلپ کو بتا دیا کہ اس نے اپنے بھا

ی گ
م

سہیلی کے جذبات اور خیالات کا کوئی اندازہ نہیں تھا۔   ئی سے  شادی کر لینی چاہیے۔   لوسی کو اپنی 

اجازت لے لی ہے کہ اس سے ملاقات کر سکتی ہے۔   مگر پھر پوچھا کہ کیا اس طرح ملاقات کرنے سے آپ کے والد صاحب تو بہت سخت 

نہیں ہوں گے۔   اس نے جواب دیا کہ میری اور میرے والد کی عادات بہت مختلف ہیں اور دوسری بہت سی باتوں سے بھی وہ مجھ  ناراض 

ی نے کہا کہ یہ چند دن کی ہی ملاقاتیں ہوں گی کیونکہ میں یہاں سے چلی جاؤں گی۔  میں اپنے پیروں پر کھڑا ہونا 

ی گ
م

سے ناراض ہیں۔   

مرضی کی زندگی گزار سکوں۔  فلپ نے کہا کہ زندگی کی مشکلات کا سامنا کرنا چاہیے۔  میں نے بھی بہت زیادہ  چاہتی ہوں تاکہ اپنی

ی سے بہت زیادہ محبت کرتا تھا مگر ایسی کوئی بات کرکے اسے اپنے سے دور کرنے

ی گ
م

 کا مشکلات کا سامنا کیا مگر مقابلہ کرتا رہا۔  وہ دراصل 

تکلیف نہ پہنچے۔  دونوں ایک دوسرے کے لئے خطرہ مول نہیں لینا چاہتا تھا ی کی بھی خواہش تھی کہ اس کی کسی بات سے فلپ کو 

ی گ
م

۔   

دردی کے جذبات رکھتے تھے۔  
 
 بہت زیادہ ہ
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 سے کم  

 

ن

ی ف

ل

سی

ی نے 

ی گ
م

 کے ساتھ اندر آتی ہے۔   سب نے ایک دوسرے کی خیریت دریافت کی۔  جان بوجھ کر 

 

ن

ی ف

ل

سی

اسی وقت لوسی 

ی نے گانا گانا شروع کیا تو گفتگو کرنے 

ی گ
م

شش کی مگر وہ اسے بہت زیادہ پسند کر رہا تھا۔   موسیقی اور گانا گانے کا پروگرام بنایا گیا۔   کی کو

شش کرتا اور    کو وہ پہلے سے بھی زیادہ اچھی لگنے لگی اور خواہش تھی کہ وہ ہمیشہ اسے دیکھتا رہے۔  اسے خوش کرنے کی پوری کو

 

ن

ی ف

ل

سی

 یہ ادا کرتی تو اسے لگتا کہ تمام کائنات اسے مل چکی ہے۔ اگر وہ شکر

فلپ  بھی پریشان تھا کہ اس کی یہ حالت کیوں ہو چکی ہے اپنی خواہش کے باوجود اس سے دور رہنا ممکن نہ تھا۔  بعد میں کھانے کے 

۔  لوسی یہ سب کچھ سن کر حیران دوران مسٹر ڈین فلپ سے اس کے والد صاحب اور ان کے کاروبار کے بارے میں گفتگو کرتے رہے

  تھی اور بعد میں اپنے والد سے محبت سے گفتگو کی اور پیار سے پوچھا کہ وہ فلپ کے ساتھ کاروباری گفتگو کیوں کر رہے تھے کیونکہ اس کا

 ور کی چکی مسٹر ویکم نے خرید لی ہے مگر چلا

ل

نے کا تجربہ نہیں ہے۔  اس  تو بالکل رجحان اس طرف نہیں۔  جس پر والد صاحب نے بتایا کہ ٹ

ی کو تو اس جگہ سے بہت محبت ہے یہ خبر سن کر 

ی گ
م

لیے اب میری خواہش ہے کہ اسے خرید لوں۔  لوسی یہ سن کر خوشی ہوئی کہ ٹوم اور 

ئے گا۔  بیٹی  بہت خوش ہوں گے۔  مگر باپ نے منع کیا کہ جب تک تمام باتیں مکمل نہیں ہو جاتیں اس بارے میں کوئی تذکرہ نہیں کیا جا 

کس  نے کہا کہ اگر آپ فلپ  کو یہ بات بتا دی گے تو وہ اس سلسلے میں ہر ممکن آپ کی مدد کرے گا۔   باپ حیران تھا اور پوچھنے لگا کہ یہ 

سے   طرح ممکن ہے کہ وہ اپنے باپ کے خلاف ہی کام کر لے۔  بیٹی نے کہا کہ اصل بات اس وقت نہیں بتائی جا سکتی اور اپنے ابو جان

 اجازت لے لی کہ وہ اس سلسلے میں فلپ کے ساتھ بات کرلے۔ 

 ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔ 

 ور کی بیٹی ہے تو بہت سخت غصہ چڑھ 

ل

دوسری طرف جب مسٹر ویکم نے اپنے بیٹے کے کمرے میں لوسی کی تصویر دیکھی اور پتا چلا کہ یہ ٹ

 کہ سکول کے زمانے کی یہ تصویر ہے پھر اس کے بھائی نے منع کردیا کہ مجھ سے ملاقات نہ گیا۔  بیٹا بھی پریشان بیٹھا تھا۔   پھر بتانے لگا

  کرے۔   باپ نے غصے سے کہا کہ تمہیں علم ہے کہ میں تم سے کتنی محبت کرتا ہوں اور تم نے میری محبت کا کتنا غلط صلہ دیا۔  جس لڑکی کی

مجھے جان سے مارنے کی کوشش کی۔   بیٹا بھی بالکل باپ کے اوپر گیا ہے مگر  تصویر تم نے کمرے میں رکھی ہوئی ہے اس کے باپ نے

آئندہ میں تمہارے ساتھ اس موضوع پر بات نہیں کرنا چاہوں گا۔  بیٹے نے کہا کہ میری بدصورتی کی وجہ سے میں اتنی اچھی لڑکی سے  

ر پر اپنے باپ کی عزت کا خیال رکھ رہا ہے جب کہ تم ایسا نہیں کر کہاں شادی کر سکتا ہوں۔   باپ نے کہا کہ اس غلط انسان کا بیٹا مکمل طو

  رہے۔  بیٹے نے کہا کہ اس لڑکی کی تمام دنیا عزت کرتی ہے اور میں یقینی طور پر اس کے قابل نہیں ہوں۔   باپ اگرچہ سوچ میں پڑ گیا تھا

تھے اور اپنے آپ کو کاموں میں مصروف کر کے بات کو   مگر غصے میں وہاں سے چلا گیا۔  دونوں باپ بیٹے اب ایک دوسرے سے ناراض 

 بھلانے کی کوشش کی۔

 رات تک باپ بیٹے کے متعلق سوچتا رہا اور پھر اس کے کمرے میں آ کر کہا کہ اس نے غور کیا تو یہ بات سمجھ آئی کہ وہ لڑکی بھی تم سے 
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ر معصوم ہے جس طرح آپ امی جان سے محبت کرتے تھے تم دونوں اچھی زندگی نہ گزار سکو۔   بیٹے نے کہا کہ نہیں وہ بہت نرم دل او

 مجھے بالکل اسی طرح وہ اچھی لگتی ہے۔   باپ نے کہا کہ ٹھیک ہے میں اس رشتے کے لئے تیار ہوں اور کارخانہ بھی بیچنے کے لئے تیار ہوں

 گا۔    کیونکہ وہ میرے کسی کام کا نہیں ہے۔   مگر لڑکی کے بھائی سے میں تعلقات قائم نہیں کروں 

فلپ یہ بات سن کر بہت خوش تھا۔  لوسی کو اس بارے میں بتایا تو اس نے اپنے ابو جان سے بات کی جو اب تک اپنے بچوں کو صرف بچہ 

 ہی سمجھتے تھے اب ان کی عقلمندی پر خوش ہو رہے تھے۔ 

 ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔

ی اپنی سادگی کے باوجود تمام عورتوں میں سب سے خوبصورت  علاقے میں میلے کا انعقاد کیا گیا تو تمام عورتوں نے

ی گ
م

جلد ہی دیکھ لیا کہ 

رہی  ہے۔   جو مرد بھی اسے دیکھتا اس پر دل دے بیٹھتا۔   ایک قدیم اور وسیع ہال میں پارٹی کا انتظام کیا گیا تھا جہاں شاندار موسیقی بج

تھا۔  بہت سی دکانیں بھی سجی ہوئی تھیں۔  ہر شخص خوش تھا اور بہترین لباس میں نظر تھی۔   باہر پھولوں سے بہار کا موسم پیدا کردیا گیا 

ی کو رش اور زیادہ لوگوں سے گھبراہٹ ہوتی تھی اس لئے ایک طرف بیٹھ گئی مگر ہر مرد کی خواہش تھی کہ وہ اس پر توجہ 

ی گ
م

آرہا تھا۔   

ی پر رشک کر رہی تھی۔

ی گ
م

    دے اور تمام عورتیں یہ دیکھ کر 

 جیسے اچھے اور اعلی انسان سے منگنی ہو 

 

ن

ی ف

ل

سی

حقیقت بہت معصوم تھی اور ان تمام باتوں کے باوجود بہت خوش تھی کہ اس کی  لوسی در

ی بھی فلپ کے ساتھ 

ی گ
م

سہیلی  چکی ہے۔  اپنی اچھی عادت کی وجہ سے وہ سوچ رہی تھی کہ اس کی بھی اچھی زندگی گزرے گی اور اس کی 

ی اس بات بہت اچھی زندگی 

ی گ
م

گزارے گی جبکہ کارخانہ بھی ان کا ہو چکا ہے۔   فلپ بھی وہاں موجود تھا اور اعتماد سے گفتگو کر رہا تھا۔  

ی کے پاس آ گیا اور کہنے لگا کہ آپ کی ناراضگی کی کیا

ی گ
م

 لوسی کی طرف زیادہ  توجہ دے رہا تھا۔   پھر اچانک وہ 

 

ن

ی ف

ل

سی

وجہ  سے خوش تھی کہ 
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 نے اسی ہے کہ آپ مجھ 

 

ن

ی ف

ل

سی

ی نے جواب دیا کہ آپ کو لوسی سے بات چیت کرنی چاہیے اور 

ی گ
م

سے بات چیت بالکل نہیں کرتیں۔   

وقت دیکھ لیا کہ قریب فلپ  بھی موجود ہے اور سمجھ گیا کہ ان کے درمیان کوئی تعلقات ضرور ہے۔   دونوں کچھ دیر ایک دوسرے سے 

 باتیں کرنے کے بعد جدا ہو گئے۔  

ی 

ی گ
م

شفقت سے  ی کے قریب آئے اور 

ی گ
م

نے ان تمام حالات اور اپنی زندگی کے بارے میں سوچا تو دوبارہ آنسو آنے لگے۔   ڈاکٹر کین 

ی کا بھی دل چاہا 

ی گ
م

شفقت دیکھ کر  کہ اسے کہا کہ تمام بچیاں تو بہت خوش ہیں مگر تم سب سے علیحدہ اداس یہاں پر کیوں کھڑی ہو۔   ان کی 

گفتگو کر لے اور ان کے پوچھنے پر بتایا کہ وہ سکول میں پڑھاتی ہے اور جلد ہی دوبارہ وہاں پر چلی جائے گی۔   ڈاکٹر کین نے ان سے کچھ دیر 

دردی سے کہا کہ مجھے احساس ہو رہا ہے کہ آپ کسی مجبوری کی وجہ سے واپس جائیں گی۔  لیکن اگر کبھی زندگی میں میری 
 
 بزرگی اور ہ
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شخص اس کی برائی کرتا تھا۔  اور آج وہ جس نوجوان سے چاہے  عجیب و غریب لڑکی تھی۔   ہر  ی سوچ رہی تھی کہ ایک وقت تھا کہ وہ 

ی گ
م

اس سے شادی کر سکتی ہے اور بہت زیادہ عیش و عشرت کی زندگی بسر کر سکتی ہے۔  مگر اسے یہ بھی احساس تھا کہ اس نے فلپ کا دل 

 توڑنا جو اسے بتا چکا تھا کہ اس کے ابو جان اس کی شادی کے لئے رضامند ہو چکے ہیں۔ نہیں 

ی نے جواب دیا کہ مجھے اسکول سے خط  بھی آچکا ہے کہ وہاں

ی گ
م

سہیلی کو کہا کہ اسے فی الحال یہاں سے نہیں جانا چاہیے۔     لوسی نے اپنی 

یشان ہو کر کہا کہ اگر تم میرے لیے نہیں رکتیں تو فلپ کا تو خیال کرو۔  اب تو ایک اچھی جگہ میرے لیے رکھی جا چکی ہے۔   لوسی نے پر

سہیلی نے سوال کیا کہ  ی نے کہا کہ ٹوم ہماری شادی کے لیے کبھی رضامند نہیں ہوگاتو 

ی گ
م

تم ایک دوسرے سے ملاقات بھی کر سکتے ہو۔  

 

م

ی نے جواب دیا کہ مجھے یقین ہے کہ وہ مجھ سے بہت زیادہ محبت کرتا ہے اور  مجھے سچ سچ بتاؤ کیا تم بھی اس سے شادی نہیں کرنا چاہتیں۔   

ی گ
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دردی رکھتی ہوں۔  مگر اپنے بھائی کے بارے میں بھی سوچتی ہوں اور اس لئے اس وقت اس بارے میں 
 
میں بھی اس کے لیے بہت ہ

 کوئی مزید بات نہیں کرنا چاہتی۔ 

 ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔
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ی اور 

ی گ
م

 سمجھ چکا تھا کہ 

 

ن

ی ف

ل

سی

ی نے بھی یہ بات 

ی گ
م

ی کا حسن سمایا ہوا تھا۔   

ی گ
م

فلپ کے درمیان کوئی نہ کوئی تعلق ضرور ہے مگر دماغ میں 

کشش محسوس کی۔  دونوں کچھ دیر کے لئے باہر ٹہلنے چلے گئےاور کچھ دیر کی    کے لیے بہت زیادہ 

 

ن

ی ف

ل

سی

محسوس کر لی اور اس نے بھی 

 نے اس کے قریب آنے کی   گفتگو کے بعد وہ دونوں ہی ایک دوسرے کے

 

ن

ی ف

ل

سی

کشش محسوس کر رہے تھے۔   لئے بہت زیادہ زیادہ 

 تمام تر 

 

ن

ی ف

ل

سی

شش کی تو وہ تیزی سے دوسرے لوگوں کے پاس چلی گئی۔   اب وہ اپنے آپ کو فلپ اور لوسی کا مجرم سمجھ رہی تھی۔    کو

ی نے غصے کا اظہار کیا اور کہا کہ آپ کو خواہش کے بعد بھی اپنے آپ کو اس سے دور نہ رکھ سکا اور اس کے قریب جا

ی گ
م

 کر بیٹھ گیا تو 

 میرے قریب نہیں آنا چاہیے۔   جبکہ باقی لوگوں کو ان دونوں کے جذبات اور احساسات کے بارے میں کوئی علم نہیں تھا۔ 

ی نے اسے خوش آمدید کہا۔   فلپ نے کہا کہ شادی کے بعد

ی گ
م

ی سے ملنے آیا تو 

ی گ
م

تمہارا کارخانہ بھی تمہارے پاس ہوگا   اکیلے میں فلپ  

ی نے اسے بتا

ی گ
م

یا کہ  اور گھر بھی اور تم اپنے پرانے گھر میں ہی رہو گی  اور جہاں ہماری ملاقات ہوتی تھی میں ابھی بھی وہاں پر جاتا ہوں۔ 

نے کا کہا۔  فلپ اس کے جواب سے وہ دوبارہ سکول جا رہی ہے اور حالات کے صحیح ہونے کا انتظار کر رہی ہے اور اسے بھی انتظار کر

 مطمئن تھا۔ 

ی چند دن بعد وہاں سے اپنے ابو کی بہن اپنی پھوپھی موس کے پاس چلی گئی۔   اس کے آنے سے وہاں پر بھی رونق آگئی۔  مگر پھر ایک 

ی گ
م

 کو وہاں پر موجود دیکھا اور حیران 

 

ن

ی ف

ل

سی

ی سے  دن اس وقت بہت پریشان ہو گئی جب شاندار گھوڑے پر سوار 

ی گ
م

 نے 

 

ن

ی ف

ل

سی

کن طور پر 
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ی سخت پریشان تھی۔   کچھ دور جا کر وہ کہنے لگا کہ آپ کو میری حالت کا اندازہ نہیں ہے۔ 

ی گ
م

 علیحدگی میں بات کرنے کی درخواست کی۔   

ی میں آپ کی جدائی میں پاگل ہو چکا ہوں اور میرا زندہ رہنا مشکل ہے۔  مجھے علم ہے کہ میں غلط بات کر رہا ہوں 

ی گ
م

حقیقت ہے۔    مگر یہی 

بہت زیادہ حیران بھی تھی اور فکر مند بھی۔   کہنے لگی کہ مجھے بہت شرمندگی ہے کہ میری وجہ سے آپ کو پریشانی اٹھانا پڑ رہی ہے۔   

 نے جواب دیا کہ میں رحم کے قابل ہوں اور آپ کو مجھ پر رحم کرنا چاہیے۔   مجھے دیکھ کر آپ کو اندازہ ہو جائے

 

ن

ی ف

ل

سی

 گا کہ میں پاگل 

سمجھتی مگر آپ کو لوسی کا خیال کرنا چاہیے۔   اس نے جواب دیا کہ میں ی نے کہا کہ میں آپ کو برا نہیں 

ی گ
م

 پن کی حد تک پہنچ چکا ہوں۔   

  کسی اور کو پسند آپ کے بغیر زندہ نہیں رہ سکوں گا۔   ہمیں دنیا کی پرواہ نہیں کرنی چاہیے اور شادی کر لینی چاہیے۔  لوسی اگر میری جگہ

 
https://wa.me/923099888638 

0309-9888638 
ی کے پاس کارخانہ ملنے کی ٹوم کی محنت اور قسمت نے اس کا ساتھ دیا اور جلد ہی کارخانہ اور گھر دوبارہ اس کے پا

ی گ
م

س آ رہے تھے۔  لوسی 

مشکل دن گزارے۔   اگرچہ    ور نے کہا کہ انہوں نے بہت 

ل

خوشی میں کی گئی دعوت میں آئی اور اس سے بہت زیادہ باتیں کیں۔   مسز ٹ

 سے انھیں بہت محبت تھی۔   گھر تو ان کے پاس واپس آ جائے گا مگر اس میں موجود چیزی تو اب کبھی بھی واپس نہیں آئیں گی جن 

ی اس لیے بہت

ی گ
م

ی کو منع کیا کہ اسے گھر میں رہنا چاہیے۔  

ی گ
م

 ان کے خاندان میں عورتوں کا نوکری کرنا پسند نہیں کیا جاتا تھا اس لیے 

اس لئے بھی خوش تھا زیادہ خوشی محسوس کر رہی تھی کیونکہ اب ٹوم اس سے بہت اچھے طریقے اور محبت سے گفتگو کر رہا تھا۔  دراصل وہ 

ی سے بہت زیادہ محبت کرتی تھی اس لیے وہ ان کی خوشیوں میں بہت ہی زیادہ 

ی گ
م

کہ اس کی محنت کی سب تعریف کررہے تھے۔  لوسی تو 

ی اور فلپ کے رشتے کی بات ہونے لگی تو ٹوم نے سخت ناراضگی کا  

ی گ
م

 خوشی محسوس کر رہی تھی۔  مگر اس وقت بہت پریشان ہو گئی جب 
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 سے بھی 

 

ن

ی ف

ل

سی

سہیلی لوسی کے ساتھ جہاں پر  ی نے کچھ وقت اپنی ماں کے ساتھ گزارا اور باقی وقت اپنی 

ی گ
م

اسکول کھلنے سے پہلے 

ہشمند ی کے ساتھ تعلقات قائم کرنے کا خوا

ی گ
م

 تھا۔   لوسی جب کبھی اپنی سہیلی کو بہت زیادہ سنجیدہ اور افسردہ دیکھتی تو  ملاقات ہوئی جو 

 کے بارے میں سوچ رہی تھی کہ ایسا عالیشان اور امیر  

 

ن

ی ف

ل

سی

ی 

ی گ
م

ذہن میں خیال آتا کہ یہ فلپ کی وجہ سے پریشان ہے۔   لیکن دراصل 

 اسے بھی آگے قدم بڑھانے چاہئیں۔  ماضی کی اداسیوں اور  انسان اس پر توجہ دے رہا ہے تو دنیا کی پرواہ نہ کرتے ہوئے ہوئے

ل پریشانیوں کو ختم کرنے کا وہ سوچتی  مگر دل سے نیک ہونے کی وجہ سے پھر اپنے خدا سے دعا مانگتی کہ اس کے قدم نہ ڈگمگائیں۔   کبھی خیا

اگر کوئی محبت کی بات کرتا ہے تو خوشی حاصل ہونی آتا کہ نہ جانے کون سے گناہ کئے تھے کہ تمام زندگی مشکلات میں ہی گزری ہے۔  

 چاہیے مگر اس سے اور زیادہ دکھ اور تکالیف میں اضافہ ہو رہا ہے۔   

شش کرتا۔  جبکہ ی اس سے شادی کے لیے تیار ہو جائے اور اسے ہر طرح سے خوش کرنے کی کو

ی گ
م

 کی مکمل خواہش تھی کہ 

 

ن

ی ف

ل

سی

  

 کبھی کبھار فلپ کی وہاں موجودگی کو پسند نہیں کرتا اور باتوں میں اس چیز

 

ن

ی ف

ل

سی

  ایک دن سب لوگوں نے کشتی کی سیر کا پروگرام بنایا۔  

ی کی طرف ضرورت سے  

ی گ
م

 

 

ن

ی ف

ل

سی

کا اظہار بھی کر جاتا تو سب حیران ہو کر دیکھتے کہ اسے کیا ہوا ہے۔   فلپ بھی محسوس کر چکا تھا کہ 

ی کے دل میں کوئی اور بات ہے تو کھل کر اس سے اقرار کر لے جھوٹ نہ زیادہ تو

ی گ
م

جہ دے رہا ہے اور اب خواہش کر رہا تھا کہ اگر 

بولے۔  بلکہ سچی محبت کی وجہ سے سوچ لیا کہ اگر وہ کسی اور سے شادی کرنا چاہے گی تو میں اسے اجازت دے دوں گا۔   اس لیے کشتی میں  

 نے سے بھی خط لکھ کر منع کر دیا۔    سیر کے پروگرام میں جا

ی خوش ہوگئی کہ فلپ آیا ہو گا مگر اس کی جگہ 

ی گ
م

لوسی اپنے ابو کے ساتھ شاپنگ کرنے چلی گئی   بعد میں کسی کے آنے کی اطلاع ملی تو 

 نے کہا کہ اگر کوئی اور نہیں 

 

ن

ی ف

ل

سی

ی اکیلے ہونے کی وجہ سے سخت پریشان تھی۔  

ی گ
م

 وہاں موجود تھا۔  

 

ن

ی ف

ل

سی

 تو کیا ہوا ہم دونوں ہی کشتی 
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ی اس کے ساتھ نہیں جانا چاہتی تھی مگر وہ زبردستی کشتی 

ی گ
م

نکھیں ملنے پر سخت گھبراہٹ محسوس کی۔   میں سفر کرلیں گے۔  دونوں نے آ

 میں لے گیا۔  
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دوسرے کے ہو سکتے ہیں۔  ہمیں واپس گھر نہیں جانا چاہیے اور شادی کر لینی چاہیے۔   دراصل قدرت یہی چاہتی ہے اور ہمیں موقع دیا 

عجیب حالت تھی۔  ایک طرف چاہتی تھی کہ اس کی با ی کی 

ی گ
م

ت  ہے۔   دیکھو سمندر ہمیں خود بخود اپنی منزل کی جانب لے جا رہا ہے۔ 

مان لے اور دوسری طرف ذہن میں سخت تکلیف اور پریشانی تھی۔  کہنے لگی کہ نہیں۔  آپ جان بوجھ کر کشتی کو بہت دور لے کر آئے 

 نے اس کے غصے کو دیکھا تو پیچھے ہٹ کر بیٹھ گیا۔  اب وہ خود بھی شرمندگی محسوس کر رہا

 

ن

ی ف

ل

سی

 ہیں۔ سچا انسان کبھی دھوکا نہیں دیتا۔  

ی  تھا۔  کہنے

ی گ
م

لگا کے اگر تم نہیں چاہتی تو ہم واپس چلتے ہیں اور میں لوسی سے معافی مانگ لوں گا کہ غلطی کی وجہ سے ہمیں دیر ہوگئی۔  

ی کا ہاتھ  

ی گ
م

 نے 

 

ن

ی ف

ل

سی

تکلیف سے واقف تھے۔   دردی محسوس کر رہی تھی۔  دراصل دونوں ہی ایک دوسرے کی 
 
اسے پریشان دیکھ کر ہ

  گیا مگر منہ سے کچھ نہ بولا کہ کہیں دوبارہ وہ غصہ نہ کرنے لگے۔   پکڑا اور اس کے قریب بیٹھ

ی کے اوپر اپنا کوٹ ڈال دیا تاکہ اسے ٹھنڈ نہ لگے۔  

ی گ
م

 اچانک موسم تبدیل ہونا شروع ہوا۔  بادل آگئے تیز ہوائیں چلنا شروع ہوئیں۔  

 ہونا شروع ہوئیں اور کشتی کے ڈوبنے کا خطرہ تھا۔  اسی وقت  کشتی بے نام منزل کی جانب تیزی سے بڑھ رہی تھی۔ سمندر کی لہری بلند

ی کو اس میں بٹھایا کہ کشتی میں خطرہ ہے اور کچھ دیر بعد ہم دوبارہ گھر کی طرف روانہ ہو جائیں گے

ی گ
م

۔   ایک بحری جہاز انہیں نظر آیا۔  

بعد اس علاقے میں پہنچے گا جہاں سے وہ دوبارہ اپنے علاقے میں  بحری جہاز کے کپتان سے علم ہوا کہ مختلف جگہوں سے گزرتا ہوا وہ دو دن

مقصد پورا ہو سکتا ہے۔     سوچ رہا تھا کہ اب اس کا 

 

ن

ی ف

ل

سی

ی حالات کے ہاتھوں مجبور تھی اور سخت پریشان تھی۔  جبکہ 

ی گ
م

جا سکیں گے۔  

ی اپنے گھر واپس جانے کے قابل   سوچ رہا تھا کہ حالات صحیح سمت جارہے ہیں۔   اب اس کی کوئی غلطی نہیں ہے اور 

ی گ
م

دو دن کے بعد 
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ی شدید تھکن کی وجہ سے سو رہی تھی تو اس کے ذہن 

ی گ
م

کہاں رہ سکتی تھی۔   دنیا والے اس دوران میں کیا کچھ نہیں کہہ چکے ہوں گے۔  

بلہ کرے گی۔  کچھ دیر پریشان رہنے کے  میں خیال آیا کہ دو دن کے بعد وہ لازمی طور پر گھر چلی جائے گی اور بدترین حالات کا بھی مقا

 بھی اس کے قریب سو گیا۔   

 

ن

ی ف

ل

سی

 بعد 
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 پریشانی ہوچکی ہوگی بلکہ اس کے بارے  سب کچھ یاد آیا تو سخت پریشان ہوئی کہ نہ صرف اس کی وجہ سے دوسرے لوگوں کو بہت سخت

میں بھی بہت زیادہ باتیں بنا رہے ہوں گے۔   اسے اپنے آپ پر سخت شرمندگی بھی ہو رہی تھی اور غصہ بھی چڑھ رہا تھا۔  اس سے ایسی  

 کو سوتے ہوئے دیکھا

 

ن

ی ف

ل

سی

 تو اس پر سخت غصہ غلطی سرزد ہو چکی تھی جس کی تلافی بھی ممکن نہیں تھی۔  صبح ہو رہی تھی اور جب 

 چڑھا۔  رونے لگی مگر کیا کر سکتی تھی۔   

ی کی خراب حالت دیکھ کر اور زیادہ پریشان ہوگیا۔  اس کے غصے سے بھی خوفزدہ 

ی گ
م

 جاگا تو اس کی اپنی حالت بھی خراب تھی اور 

 

ن

ی ف

ل

سی

ی کو بتایا کہ ر

ی گ
م

ی نے مضبوط تھا اور سوچ رہا تھا کہ اس کے سامنے ذلیل بھی ہو چکا ہے۔  

ی گ
م

ات تک وہ اپنی منزل پر پہنچ جائیں گے۔  

 کی ابھی بھی خواہش تھی کہ وہ واپس اپنے گھر نہ 

 

ن

ی ف

ل

سی

ارادے کے ساتھ کہا کہ کوئی بات نہیں میں جلد ہی واپس گھر پہنچ جاؤں گی۔  

ی نے صاف الفاظ میں بتا دیا کہ کچھ دیر کے بعد ان کا

ی گ
م

 تعلق ہمیشہ ہمیشہ کے لئے ختم ہو جائے گا۔  جائے اور دونوں شادی کر لیں مگر 

ی نے کہا کہ اگرچہ پہلے ہی غلطی ہو چکی ہے مگر مزید غلطیاں نہیں

ی گ
م

شش کی مگر کامیاب نہ ہو سکا۔   ی کو منانے کی بہت کو

ی گ
م

 نے 

 

ن

ی ف

ل

سی

  

ی کے بغیر 

ی گ
م

 کہہ رہا تھا کہ وہ 

 

ن

ی ف

ل

سی

 بلکہ ان غلطیوں کی تلافی کرنی چاہیے۔   

 

 
 

زندہ رہنے کا تصور بھی نہیں کر سکتا اور اسے کرنی چاہ

ی نی پکے ارادے کے ساتھ انکار کر دیا اور کہنے لگی کہ کاش ہماری کبھی ملاقات ہی نہ ہوتی۔   

ی گ
م

سکون سے سوچ کر فیصلہ کرنا چاہیے۔  

 نے اسے رکنے کی بہت زیادہ درخواست کی تو وہ بھی سوچ میں پڑ گئی کہ واپس جانا اتنا آسان 

 

ن

ی ف

ل

سی

نہیں جتنا وہ سوچ رہی ہے۔  دونوں  
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ی نے اپنے جذبات پر قابو پالیا اور کہنے لگی کہ نہیں ہمیں مزید  

ی گ
م

 کو امید پیدا ہوئی کے شاید وہ مان جائے مگر 

 

ن

ی ف

ل

سی

غلطیاں قریب بیٹھے۔  

۔ مجھے واپس جانا ہی ہوگا۔  میں نے بہت سوچ سمجھ کر یہ فیصلہ کیا ہے۔  اس وقت 

 

 
 

ہم جذباتی ہیں مگر عقل آنے کے بعد  نہیں کرنی چاہ

ی نے کہا کہ نہ وہ اپنی

ی گ
م

شش کر سکتا تھا کی۔    بہت دیر تک اسے روکنے کی درخواست کرتا رہا۔  جتنی کو

 

ن

ی ف

ل

سی

 اس فیصلے پر افسوس ہوگا۔  

سروں کی خوشیاں برباد کر کے  پیاری سہیلی لوسی کو دھوکا دے سکتی ہے اور نہ چاہے گی کے فلپ کو اس کی ذات سے کوئی تکلیف پہنچے۔  دو   
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ی کو لوسی او

ی گ
م

دردی محسوس کر رہی 
 
 کے لیے بھی ہ

 

ن

ی ف

ل

سی

دردیاں اور مہربانی آ یاد آ رہی تھیں۔   
 
ر فلپ بار بار یاد آرہے تھے۔  ان کی ہ

تھی مگر اس کے ارادے بہت مضبوط تھے۔   پریشانی کا اندازہ اس بات سے لگایا جاسکتا ہے کہ وہ اپنے گھر کی جانب جانے والی والی گاڑی 

کی گاڑی میں بیٹھ گئی اور اندازہ ہونے کے بعد گھر کی طرف جانے والی گاڑی میں بیٹھی۔   رات کو سوئی تو خواب کے بجائے مخالف سمت 

 نظر آیا جو بہت ہی افسردہ اور غم ناک حالت میں تھا۔  اپنے حالات کی وجہ سے وہ شدید پریشانی محسوس کر رہی تھی۔  جاگی تو 

 

ن

ی ف

ل

سی

میں 

 کر اسے اپنے ماضی کے خوشگوار دن یاد آگئے۔  اپنے پریشان کن حالات کو دیکھ

 مگر اب تو ہر طرف پریشانیاں ہی پریشانیاں تھی۔  
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7 

م ان چند دنوں کے دوران ہی اس کا بھائی اپنے کارخانے اور گھر کو واپس خرید چکا تھا۔  وہاں پر موجود تھا مگر بہن کی وجہ سے اس کی تما 

 کو بحری جہاز سے اترتے ہوئے دیکھا تھا کیونکہ وہ  خوشیاں غارت ہو چکی تھیں۔   پھر اس کے د

 

ن

ی ف

ل

سی

ی اور 

ی گ
م

وست بوب نے اسے بتایا کہ 

گر  خود بھی وہاں موجود تھا۔  بھائی اپنے خاندان کے نام کی وجہ سے بہت حساس تھا تو غصے میں سوچنے لگا کہ اس کی شادی کی خبر کے بجائے ا

س کرے گا۔  اسی وقت اس کی بہن اندر داخل ہوئی۔ اسے علم تھا کہ اس کا بھائی کتنا زیادہ اس کی موت کی خبر آ جائے تو زیادہ سکون محسو

غصے والا ہے مگر چاہتی تھی کہ تمام تمام باتوں کے باوجود اپنے بھائی سے ملاقات ضرور کرے۔   آج اسے خود بھی احساس تھا کہ اس کا  

ی کی حالت سفر کی وجہ سے بہت خراب تھی بھائی اسے جتنا سنائے گا وہ درست ہو گا کیونکہ اس نے 

ی گ
م

حرکت ہی بہت خراب کی تھی۔  

  کہا اور کپڑے بھی گندے ہو چکے تھے۔  ذہن میں بھی طوفان برپا تھا۔  اپنے بھائی سے کہا کہ وہ اسے تمام باتیں بتانا چاہتی ہے مگر بھائی نے
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ی کے حالات پہلے ہی بہت خراب تھے اتنی باتیں سننے کے بعد مزید برداشت ختم ہو گیا اور خاموشی سے وہاں سے جانے

ی گ
م

 لگی تو ماں نے  

محبت سے اسے گلے لگا لیا۔  ماں کے گلے لگ کر روتے ہوئے اسے بہت عرصے بعد سکون محسوس ہوا۔  ماں نے کہا کہ تم میرے ساتھ 

یک  ارہو گی تو بیٹے نے اس چیز کی اجازت نہ دی۔  جس پر ماں نے کہا ٹھیک ہے میں اپنی بیٹی کے ساتھ کہیں اور رہ لوں گی۔   ٹوم نے ماں کو 

 بڑی رقم دے کر کہا کہ یہ ان کا گھر ہے جب یہاں واپس آنا چاہیں آجائیں مگر اکیلی۔  
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گی۔   ماں فیصلہ کر چکی تھی کہ اچھے پرانے خدمتگار ملازم لیوک کے پاس کمرہ کرائے پر رہ کر گزارا کر لے گی مگر بیٹی کو اکیلا نہیں چھوڑے 

 اس لیے ٹوم کے بچپن کے دوست بوب کے گھر کمرہ کرائے پر لینے کا ارادہ کرلیا۔  بوب  پھر سوچا گیا کہ اس کے گھر میں تو جگہ نہیں ہے

 کے بارے میں بھی دل میں سوچا مگر کمرہ خوش ہو کر دے دیا۔   دراصل وہ بچپن سے 

 

ن

ی ف

ل

سی

اور اس کے گھر والے حیران تو بہت ہوئے 

ی سے پوچھا

ی گ
م

دردی محسوس کرتا رہا تھا۔  
 
ی کے لئے ہ

ی گ
م

کہ اگر وہ کوئی خدمت کر سکتا ہے تو بتائے جس پر اس نے کہا کہ ڈاکٹر  اب تک 

 کین کو خاموشی سے پیغام پہنچا دے کہ میں یہاں پر رہتی ہوں اور ان سے ملاقات کی خواہش مند ہوں۔  جواب آیا کہ واقعی وہ بہت 
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 ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔  ۔

ی اکیلے واپس کیسے آگئی۔  کیا 

ی گ
م

دوسری طرف سارے لوگ حیران تھے کہ اگر یہ دونوں بھاگ چکے تھے تو انہیں شادی کرنی چاہیے تھی 

ی نے اسے چھوڑ دیا ہوگا۔  ان کا شادی کا ارادہ 

ی گ
م

نہیں تھا۔   فلپ کے بارے میں کہا گیا کہ اس کی خراب حالت کبرے پن کی وجہ سے 

 نے اپنے باپ کو خط لکھ کر تمام حالات سے بالکل سچ بولتے 

 

ن

ی ف

ل

سی

ی کے بارے میں جتنی بری باتیں کہی جاسکتی تھیں کہی گئی۔   مگر 

ی گ
م

ی  

ی گ
م

بالکل بے قصور ہے اور کچھ عرصے باہر رہنے کے لئے اپنے باپ سے رقم منگوا لی۔  مگر لوگوں نے پھر ہوئے آگاہ کردیا اور کہا کہ 

 بھی کہا کہ اگر وہ بے قصور ہوتی تو بھائی جو کہ بہت شریف اور نیک انسان ہے اس سے علیحدہ نہ ہوتا۔ 

ی  کو جب بھی فلپ اور لوسی جیسے اچھے انسانوں کا خیال آتا تو بہت سخت پر

ی گ
م

یشان اور شرمندہ ہو جاتی اور اب اس کا ارادہ تھا کہ ڈاکٹر 

کین کی مدد سے ایک نئی زندگی کی ابتداء کرے گی۔  ملازمت کرکے اپنا خرچ خود برداشت کرے گی اور ماں کو بھائی کے پاس بھیج دے 

 پہلے ہی تمام حالات سے آگا

 

ن

ی ف

ل

سی

ہ کر چکا ہے۔  لوسی وہ خط پڑھنے کے بعد تمہیں گی۔   ڈاکٹر کین سے ملاقات کی تو انہوں نے بتایا کہ 

ی نے کہا کہ میرے حالات بہت خراب ہیں لوگ مجھے اچھا نہیں سمجھتے مجھے خاندان والے بھی برا 

ی گ
م

بالکل بے قصور قرار دے گی۔  
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وں کہ میں بے قصور ہوں اور  خیال کرتے ہیں میں اسکول بھی نہیں جانا چاہتی تو میری خواہش ہے کہ لوگوں سے مل کر انہیں یقین دلا د

لوسی کو سب سے پہلے سب کچھ بتانے کی خواہش مند ہوں۔   ڈاکٹر کین نے کہا کہ میں اس بارے میں سوچتا ہوں اور چند دن میں تمہیں 

ی کی اب شادی ہو جائے تو مسئلے کا مکمل حل نکل سکتا

ی گ
م

 اور 

 

ن

ی ف

ل

سی

 ہے یا پھر وہ خود آکر آگاہ کرتا ہوں۔  ان کے تجربے نے کہا کہ اگر 

ی یہ دونوں باتیں ماننے کے لئے تیار نہ تھی۔ 

ی گ
م

 کسی نئے علاقے میں چلی جائے تو لوگ اسے بھول جائیں گے۔  مگر 
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شش نہیں کی اور میں یہ بھی جانتا ہوں کہ آپ نے  ی میں اس بات پر پورا یقین رکھتا ہوں کہ آپ نے کبھی بھی مجھے دھوکا دینے کی کو

ی گ
م

 میرے ساتھ بلکہ ہر کسی کے ساتھ کیا ہوا وعدہ نبھانے کی بھی ہر ممکن کوشش کی۔  کسی دوسرے ثبوت کے ملنے سے پہلے اور کسی

 دوسرے کے بتانے سے پہلے ہی مجھے اس چیز پر پورا یقین تھا۔

جب آخری دفعہ میری آپ سے ملاقات ہوئی تو میں جان چکا تھا کہ آپ بہت سخت ذہنی دباؤ میں ہیں۔ اگرچے مجھے بہت زیادہ غصہ اور   

ن چکا تھا کہ وہ آپ کی طرف بہت زیادہ توجہ دے حسد تھا مگر میں اس نتیجے پر پہنچ چکا تھا کہ آپ میرے ساتھ مخلص ہیں۔  میں یہ بھی جا

رہا ہے مگر آپ میری اور لوسی کی وجہ سے اسے اپنے قریب نہیں آنے دے رہیں۔   میری حساسیت نے مجھے یہ بات بتا دی تھی کہ وہ  

۔  اسی سوچ کے ساتھ تو میں آپ کے لئے بہت زیادہ جذباتی ہوچکا ہے پاگل پن کی حد تک۔  مگر اس کے لئے آپکو تو الزام نہیں دیا جاسکتا

 نے وہاں پر آنے سے انکار کر دیا تھا۔  

دراصل آپ کو تو علم ہے کہ میں آپ کو کس قدر چاہتا ہوں اور آپ کے بغیر ر زندگی گزارنے کا تصور بھی نہیں کر سکتا۔  مگر چند دن پہلے  

 آئندہ آپ سے ملاقات نہیں کروں گا۔   جو کچھ بعد میں ہوا اس کا  میں مسلسل ان تمام چیزوں کے بارے میں سوچتا رہا اور فیصلہ کر لیا کہ

میں پہلے ہی اندازہ لگا چکا تھا۔  مگر حیرانی کی بات ہے کہ آپ دونوں شادی کے بندھن میں نہیں بندھے۔  آپ کے جانے کی خبر سن کر 

https://wa.me/923099888638
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 شروع کر دیا مگر پھر سوچا کہ کبھی شاید ہم دونوں میرے ذہن میں شدید طوفان برپا ہو گیا اور میں نےخودکشی کے بارے میں بھی سوچنا

کی دوبارہ ملاقات ہو جائے اور تمہیں میری ضرورت پڑے۔  آپ میری خواہش ہے کہ ہم پرانی باتوں کو بھول کر ایک نئی زندگی کی 

باقی تو صرف اداسی اور ویرانی  ابتداء کری کیونکہ اگر میری زندگی میں خوشیوں کا کوئی تصور ہے تو وہ آپ کی ذات سے ہی وابستہ ہے

ہے۔   درحقیقت میری خوشیوں اور زندگی کا مقصد آپ سے ہی وابستہ ہے ۔  میری درخواست ہے کے آپ تمام پرانی باتوں کو بھول 

ں اور کرتا  جائیں۔  خط دیر سے لکھنے کی وجہ یہ ہے کہ کہیں آپ اسے دیکھ کر ناراض نہ ہو جائیں۔  میں آپ سے محبت کرتا تھا کرتا ہو

 رہوں گا۔  اگرچہ چند دن ہمیں لوگو ں کی وجہ سے دور رہنا پڑے گا۔   

 خدا تو آپکی معصومیت کو جانتا ہے اور مجھے بھی آپ کے بارے میں مکمل علم ہے۔  ذہنی پریشانی اور سر درد کی وجہ سے میں گھر سے کم نکلتا

 ایسی بات نہیں ہے۔  اگرچہ زندگی اداسی میں گزر رہی ہے مگر اتنی ہمت ہے ہوں اس لئے اگر میرے بارے میں پتہ چلے کہ بیمار ہوں تو

 کہ اگر آپ کی طرف سے کوئی حکم ملے تو اسے فوری طور پر پورا کر سکوں۔ 

 آپکا اپنا   

 فلپ ویکم 

مسلسل رو رہی تھی۔  تکلیف کا احساس کرکے  ی اپنے محبت کرنے والے کی 

ی گ
م

 اس خط کو پڑھنے کے بعد 

ی کے بارے میں بہت سنجیدگی سے ڈاکٹر کین

ی گ
م

 کی عوام میں بہت عزت تھی مگر انہیں عوام کے جذبات کا بھی احساس تھا۔  اس لیے  

 سوچ رہے تھے کہ اس ضدی لڑکی کی بھلائی بھی ہو جائے اور عوام بھی برا محسوس نہ کری۔  اس کی سب کے سامنے مدد کی گئی تو علاقے 

 
https://wa.me/923099888638 

0309-9888638 
 

https://wa.me/923099888638
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